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I.  IVADAS

Vadovaujantis SESV 294 straipsnio nuostatomis ir Bendra deklaracija dél praktiniy bendro
sprendimo procediiros taisykliy!, jvyko keli neoficialiis Tarybos, Europos Parlamento ir Komisijos
atstovy pasitarimai siekiant del Sio dokumento susitarti per pirmajj svarstyma, tokiu biidu iSvengiant

antrojo svarstymo ir taikinimo procediiros.

! OL C 145, 2007 6 30, p. 3.
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Atsizvelgiant ] tai, praneséjas Jerzy BUZEK (PPE, PL) Pramonés, moksliniy tyrimy ir energetikos
komiteto vardu pateiké vieng pasitilymo dél reglamento kompromisinj pakeitimg (187 pakeitimas).
Komitetas taip pat pateiké vieng pakeitima (188 pakeitimas), kad bty atsizvelgta ; Komisijos

pareiskimus, pridétus prie teisekiiros rezoliucijos. D¢l Siy pakeitimy buvo susitarta pirmiau minéty

neoficialiy pasitarimy metu.
II. BALSAVIMAS

Balsuojant 2019 m. kovo 26 d. plenariniame posédyje minétas kompromisinis pasiiilymo dél
reglamento pakeitimas (187 pakeitimas), taip pat 188 pakeitimas buvo priimti. Taip i§ dalies
pakeistas Komisijos pasitilymas yra Parlamento per pirmgjj svarstyma priimta pozicija, kuri

pateikiama $io praneSimo priede iSdéstytoje jo teisékiiros rezoliucijoje?.

Parlamento pozicija atspindi tai, dél ko anksc¢iau susitar¢ institucijos. Todél Taryba turéty galéti

patvirtinti Parlamento pozicija.

Tada aktas bty priimtas ta redakcija, kuri atitinka Parlamento pozicija.

Teis¢kiiros rezoliucijoje iSdéstytoje Parlamento pozicijos redakcijoje pazyméti Komisijos
pasiiilyme padaryti pakeitimai. | Komisijos tekstg jrasytas naujas tekstas pazymétas
paryskintuoju kursyvu. 1Sbrauktas tekstas pazymeétas simboliu ,, I “
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PRIEDAS
2019 03 26

Elektros energijos vidaus rinka ***[

2019 m. kovo 26 d. Europos Parlamento teisékiuiros rezoliucija dél pasiilymo dél Europos
Parlamento ir Tarybos reglamento dél elektros energijos vidaus rinkos (nauja redakcija)
(COM(2016)0861 — C8-0492/2016 — 2016/0379(COD))

(Iprasta teisékiiros procediira: nauja redakcija)
Europos Parlamentas,
— atsizvelgdamas ] Komisijos pasitilyma Europos Parlamentui ir Tarybai (COM(2016)0861),

— atsizvelgdamas i Sutarties dél Europos Sajungos veikimo 294 straipsnio 2 dalj ir
194 straipsnio 2 dalj, pagal kurias Komisija pateiké pasitilymg Parlamentui (C8-0492/2016),

— atsizvelgdamas i Sutarties dél Europos Sajungos veikimo 294 straipsnio 3 dalj,

— atsizvelgdamas j Cekijos Respublikos Atstovy Riimy, Vokietijos Federacinés Respublikos
Bundestago, Ispanijos Karalystés Generaliniy Riimy, Pranctizijos Respublikos Senato,
Vengrijos Nacionalinés Asambléjos, Austrijos Respublikos Bundesrato, Lenkijos Respublikos
Seimo, Lenkijos Respublikos Senato, Rumunijos Deputaty Riimy ir Rumunijos Senato pagal
Protokolg Nr. 2 dél subsidiarumo ir proporcingumo principy taikymo pateiktas pagrjstas
nuomones, kuriose tvirtinama, jog teisekiiros procediira priimamo akto projektas neatitinka
subsidiarumo principo,

— atsizvelgdamas j 2017 m. geguzés 31 d. Europos ekonomikos ir socialiniy reikaly komiteto
nuomong?,

— atsizvelgdamas j 2017 m. liepos 13 d. Regiony komiteto nuomone?,

— atsizvelgdamas 1 2001 m. lapkri¢io 28 d. Tarpinstitucinj susitarimg dé¢l sistemingesnio teisés
akty pakeitimo metodo naudojimo3,

- atsizvelgdamas 1 2017 m. liepos 13 d. Teisés reikaly komiteto laiskg Pramonés, moksliniy
tyrimy ir energetikos komitetui vadovaujantis Darbo tvarkos taisykliy 104 straipsnio 3 dalimi,

— atsizvelgdamas j preliminary susitarima, kurj atsakingas komitetas patvirtino pagal Darbo
tvarkos taisykliy 69f straipsnio 4 dalj, ir 1 2019 m. sausio 18 d. laiSku Tarybos atstovo
prisiimtg jsipareigojima pritarti Parlamento pozicijai pagal Sutarties dél Europos Sajungos
veikimo 294 straipsnio 4 dalj,

— atsizvelgdamas | Darbo tvarkos taisykliy 104 ir 59 straipsnius,

3 OL C 288,2017 8 31, p. 91.
4 OL C 342,2017 10 12, p. 79.
5 OL C 77,2002 3 28, p. 1.
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— atsizvelgdamas j Pramonés, moksliniy tyrimy ir energetikos komiteto pranesima ir j Aplinkos,
visuomengs sveikatos ir maisto saugos komiteto nuomong (A8-0042/2018),

A. kadangi, Europos Parlamento, Tarybos ir Komisijos teisés tarnyby konsultacinés darbo grupés
nuomone, Komisijos pasiiilyme, be nurodyty pakeitimy, kity esminiy pakeitimy néra ir
kadangi, kalbant apie nepakeisty ankstesniy teisés akty nuostaty ir minéty pakeitimy
kodifikavima, pasitilymu siekiama tik kodifikuoti esamus tekstus nekeiciant jy esmés,

1.  priima per pirmgjj svarstymg toliau pateiktg pozicija, atsizvelges j Europos Parlamento,
Tarybos ir Komisijos teisés tarnyby konsultacinés darbo grupés rekomendacijas;

2. atsizvelgia } Komisijos pareiskimus, pridétus prie §ios rezoliucijos;

3. ragina Komisijg dar kartg perduoti klausimag svarstyti Parlamentui, jei ji savo pasiiilyma
pakeiCia nauju tekstu, jj keicia i§ esmés arba ketina jj keisti 1§ esmes;

4.  paveda Pirmininkui perduoti Parlamento pozicijg Tarybai, Komisijai ir nacionaliniams
parlamentams.
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P8_TC1-COD(2016)0379

Europos Parlamento pozicija, priimta 2019 m. kovo 26 d. per pirmaji svarstymg, siekiant

priimti Europos Parlamento ir Tarybos reglamenta (ES) 2019/... dél elektros energijos vidaus

rinkos (nauja redakcija)

(Tekstas svarbus EEE)

EUROPOS PARLAMENTAS IR EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,

atsizvelgdami j Sutartj dél Europos Sajungos veikimo, ypac i jos 194 straipsnio 2 dalj,
atsizvelgdami j Europos Komisijos pasiiilyma,

teiséktros procedira priimamo akto projekta perdavus nacionaliniams parlamentams,
atsizvelgdami j Europos ekonomikos ir socialiniy reikaly komiteto nuomone®,
atsizvelgdami j Regiony komiteto nuomone’,

laikydamiesi jprastos teisékiiros procediiros®,

6 OL C 288,2017 8 31, p. 91.
7 OL C 342,2017 10 12, p. 79.
8 2019 m. kovo 26 d. Europos Parlamento pozicija.

7707/19 nva/RJ
PRIEDAS GIP.2

LT



kadangi:

(1)

)

Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 714/2009° buvo keleta karty i§ esmés
kei¢iamas. Kadangi ta reglamentg reikia keisti dar kartg, dél aiSkumo jis turéty biiti

iSdéstytas nauja redakcija;

energetikos sajunga siekia, kad energija galutiniams vartotojams — namy iikiams ir verslo
subjektams — biity tiekiama saugiai, patikimai, tvariai ir konkurencingai ir buty jperkama.
Nuo seno elektros energijos sistemoje dominuoja vertikaliosios integracijos, daznai
valstybei priklausanc¢ios monopolijos, valdancios dideles centralizuotas branduolines arba
iSkastinio kuro elektrines. Nuo 1999 m. pradéjus palaipsniui kurti elektros energijos vidaus
rinkg siekiama visiems Sajungos vartotojams suteikti tikrg pasirinkimo galimybe, sukurti
naujy verslo galimybiy ir didinti tarpvalstybing prekyba siekiant didesnio nasumo,
konkurencingy kainy ir aukstesnio lygio paslaugy standarty bei siekiant prisidéti prie
tiekimo saugumo ir tvarumo. D¢l elektros energijos vidaus rinkos sustipréjo konkurencija,
visy pirma didmeniniu lygmeniu, ir iSaugo tarpzonine prekyba. Ji ir toliau islieka

efektyvios energijos rinkos pamatu;

? 2009 m. liepos 13 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 714/2009 dé¢l
prieigos prie tarpvalstybiniy elektros energijos mainy tinklo salygy, panaikinantis
Reglamenta (EB) Nr. 1228/2003 (OL L 211, 2009 8 14, p. 15).
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3)

“)

Sajungos energetikos sistemoje Siuo metu vyksta didziausias per kelis deSimtmecius
pokytis ir elektros energijos rinka yra §io pokyc¢io pagrindinis veiksnys. Bendras tikslas
sumazinti energetikos sistemos priklausomybe nuo iSkastinio kuro rinkos dalyviams
suteikia naujy galimybiy ir iSkelia naujy uzdaviniy. Kartu technologijy poky¢iai suteikia

naujy vartotojy dalyvavimo ir tarpvalstybinio bendradarbiavimo galimybiy formy;

Siuo reglamentu nustatomos taisyklés, kuriomis siekiama uZtikrinti elektros energijos
vidaus rinkos veikimgq ir jtraukiami reikalavimai, susije su atsinaujinanciosios energijos
formy plétojimu ir aplinkos politika, visy pirma specialias tam tikry atsinaujinanciyjy
iStekliy energijos gamybos objekty tipy taisykles dél atsakomybés uz, balansavimg,
skirstymgq ir perskirstymg, taip pat dél naujy elektros energijos gamybos pajégumy
iSmetamo CO: kiekio ribos, jei tokiems pajégumams taikomos laikinosios priemoneés,

skirtos uZtikrinti biiting istekliy adekvatumo lygj, t. y. pajégumy mechanizmai;
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(5) i§ mazy elektros energijos gamybos objekty gaminamai energijai i§ atsinaujinanciyjy
iStekliy turéty biiti taikomas prioritetinis skirstymas, nustatant specialig pirmumo tvarkq
skirstymo metodikoje arba nustatant rinkos operatoriams taikomus teisinius arba
reguliavimo reikalavimus rinkai tiekti Sig elektros energijq. Turéty biiti laikoma, kad
teikiant sistemos eksploatavimo paslaugas tomis paciomis ekonominémis sqlygomis
uZtikrintas prioritetinis skirstymas atitinka $j reglamentq. Bet kuriuo atveju, prioritetinis
skirstymas turéty biiti laikomas suderinamu su elektros energijos gamybos objekty,
naudojanciy atsinaujinanciuosius energijos iSteklius, dalyvavimu elektros energijos

rinkoje;

(6) del valstybés intervencijos priemoniy, daznai nekoordinuoty, didmeniné elektros energijos
rinka tapo vis labiau iSkreipta, o tai neigiamai paveiké investicijas ir tarpvalstybine

prekyba;
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(7

®)

praeityje elektros energijos vartotojai buvo visiSkai pasyvis ir daznai pirkdavo elektros
energija reguliuojamomis kainomis, kurioms rinka neturéjo jokio tiesioginio poveikio.
Ateityje vartotojams biitina uztikrinti visas galimybes dalyvauti rinkoje vienodomis
salygomis su kitais rinkos dalyviais ir biitina suteikti jgaliojimus valdyti savo energijos
suvartojimg. Kad buty galima integruoti vis didéjancig energijos i§ atsinaujinanéiyjy
iStekliy dalj, biisimoje elektros energijos sistemoje turéty biiti iSnaudotos visos turimos
lankstumo priemonés, visy pirma su apkrova susij¢ sprendimai ir elektros energijos
kaupimas, bei turéty biti iSnaudotos skaitmeninimo integruojant inovacines technologijas
i elektros sistemq galimybés. Siekiant veiksmingai sumazinti priklausomybe nuo iskastinio
kuro maZziausiomis sagnaudomis, biisima elektros energijos sistema taip pat biitina skatinti
energijg vartoti efektyviai. Elektros energijos vidaus rinkos sukiirimo uzbaigimas
efektyviai integruojant atsinaujinanciyjy iStekliy energijq gali ilguoju laikotarpiu
skatinti investicijas ir prisidéti prie energetikos sqjungos ir 2030 m. klimato ir
energetikos politikos strategijos tiksly jgyvendinimo, kaip nurodyta 2014 m. sausio 22 d.
Komisijos komunikate ,,Klimato ir energetikos politikos sistema 2020-2030 m. “ ir

patvirtinta 2014 m. spalio 23-24 d. Europos Vadovy Tarybos susitikimo iSvadose;

del didesnés rinkos integracijos ir nepastovios elektros energijos gamybos reikia déti
daugiau pastangy koordinuoti nacionaling energetikos politikg su kaimynais ir iSnaudoti

tarpvalstybinés prekybos elektros energija galimybes;
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9) reglamentavimo sistemos buvo tobulinamos, uztikrinant galimybe prekiauti elektros
energija visoje Sgjungoje. Tobulinti sistemas padéjo tai, kad buvo priimti keli tinklo
kodeksai ir gairés dél elektros energijos rinky integravimo. Tuose tinklo kodeksuose ir
gairése yra nuostatos dél rinkos taisykliy, sistemos eksploatavimo ir jungimo prie tinklo.
Siekiant uztikrinti visiSka skaidruma ir padidinti teisinj tikruma, pagrindiniai rinkos
veikimo ir pajégumo paskirstymo balansavimo, einamosios paros, kitos paros ir vélesniais
rinkos laikotarpiais principai taip pat turéty biti turéty biiti priimti pagal jprastg teisékiiros

procediirg ir jtraukti ] vieng Sgjungos teisékiiros procedira priimamg akta;
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(10)

(1)

Komisijos reglamento (ES) 2017/2195"° 13 straipsnyje nustatyta procediira, pagal kurig
perdavimo sistemos operatoriai gali visas savo uZduotis arba jy dalj deleguoti treliajai
Saliai. UZduotis delegave perdavimo sistemos operatoriai turéty ir toliau biiti atsakingi uz
Siame reglamente nustatyty pareigy vykdymgq. Be to, valstybéms naréms turéty biti
leidZiama pavesti vykdyti uZduotis ir pareigas treciajai Saliai. Taciau turéty biti
leidZiama pavesti tik nacionaliniu lygmeniu vykdomas uZduotis ir pareigas, pvz.,
atsiskaitymgq uZ disbalansq. Dél tokio pavedimo apribojimy neturéty biiti nereikalingai
kei¢iama esama nacionaliné tvarka. Vis délto perdavimo sistemos operatoriai turéty ir
toliau biti atsakingi uz uZduociy, kurios jiems patikétos pagal Europos Parlamento ir

Tarybos direktyvos (ES) 2019/..."1* 40 straipsnj, vykdymg;

kalbant apie balansavimo rinkas, norint, kad kainos susiformavimas biity veiksmingas ir
neisSkraipytas balansavimo pajégumo ir balansavimo energijos pirkime, reikia, kad
sutartyse dél balansavimo pajégumy nebiity nustatomos balansavimo energijos kainos.
Tai nedaro poveikio skirstymo sistemoms, kuriose naudojamas integruoto planavimo

procesas pagal Reglamentq (ES) 2017/2195;

10

11

2017 m. lapkricio 23 d. Komisijos reglamentas (ES) 2017/2195, kuriuo nustatomos elektros
energijos balansavimo gairés (OL L 312, 2017 11 28, p. 6).

... m. ... ... d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva (ES) 2019/...

OL: praSom tekste jrasyti direktyvos, pateikiamos dokumente PE-CONS .../...
(2016/0380(COD)), numerj, o iSnasoje jrasyti tos direktyvos priémimo datg, numerj,
pavadinimg ir OL nuoroda.
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(12) Reglamento (ES) 2017/2195 18, 30 ir 32 straipsniuose nustatyta, kad standartiniy ir
specifiniy balansavimo energijos produkty kainodaros metodas suteikia teigiamy
paskaty rinkos dalyviams iSlaikyti savo paciy balansq arba padeda atkurti sistemos
balansq savo disbalanso kainos rajone, taip sumazinant sistemos disbalansq ir
visuomenés islaidas. Tokiais kainodaros metodais turéty biiti siekiama ekonomiskai
efektyviai naudoti reguliavimq apkrova ir kitus balansavimo isteklius, laikantis tinklo

eksploatavimo saugumo riby;
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(13) balansavimo energijos rinky integracija turéty padéti efektyviai veikti einamosios paros
rinkoms siekiant rinkos dalyviams suteikti galimybe¢ uZtikrinti savo balansq kuo arciau
tikrojo laiko, kaip tai leidZiama pagal balansavimo energijos pasiiilymy teikimo pabaigos
laikg, numatytqg Reglamento (ES) 2017/2195 24 straipsnyje. Perdavimo sistemos
operatoriai, pasinaudodami balansavimo rinka, turéty panaikinti tik po einamosios
paros prekybos pabaigos likusj disbalansq. Reglamento (ES) 2017/2195 53 straipsnyje
numatyta, kad Sqgjungoje turi biiti taikomas suderintas 15 minuciy atsiskaitymo uz
disbalansq laikotarpis. Toks suderinimas turéty skatinti einamosios paros prekybgq ir

prekybos produkty, kuriy tiekimo laikotarpiai tie patys, kiirimgq;
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(14)

siekiant uztikrinti perdavimo sistemos operatoriams galimybe pirkti ir naudoti
balansavimo pajégumgq efektyviai, ekonomiskai ir vadovaujantis rinkos principais,
bittina skatinti rinkos integracijq. Tuo at?vilgiu Reglamento (ES) 2017/2195

1V antrastinéje dalyje nustatomos trys metodikos, kuriy laikydamiesi perdavimo sistemos
operatoriai turi teise paskirstyti tarpzoninj pralaidumgq balansavimo pajégumo mainams
ir dalijimuisi rezervais, kai tai pagrista remiantis sqnaudy ir naudos analize; tai —
bendro optimizavimo procesas, rinka grindZiamo paskirstymo procesas ir paskirstymas
remiantis ekonominio efektyvumo analize. Bendrai optimizuoto paskirstymo procesas
turi biiti taikomas paskirstant kitos paros laikotarpiui. PrieSingai, rinka grindZiamas
paskirstymo procesas gali biiti taikomas tuomet, kai sutarciy sudarymas vyksta ne
anksciau kaip likus savaitei iki balansavimo pajégumy teikimo, o paskirstymas remiantis
ekonominio efektyvumo analize taikomas tuomet, kai sutartys sudaromos likus daugiau
nei savaitei iki balansavimo pajégumy teikimo, su sqlyga, kad paskirstomi kiekiai yra
riboti ir kad vertinimas atliekamas kasmet. Atitinkamoms reguliavimo institucijoms
patvirtinus tarpzoninio pralaidumo paskirstymo proceso metodikq, du arba daugiau
perdavimo sistemos operatoriy gali pradéti tq metodikq taikyti anksciau, kad jie jgyty
patirties ir kad ateityje tg metodikq sklandZiai taikyty daugiau perdavimo sistemos
operatoriy. Taciau tokias metodikas visi perdavimo sistemos operatoriai turéty taikyti

suderintai, kad buty skatinama rinkos integracija;
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(15) Reglamento (ES) 2017/2195 V antrastinéje dalyje nustatyta, kad bendrasis atsiskaitymo
uz disbalansq tikslas — uZtikrinti, kad uz balansq atsakingos Salys efektyviai iSlaikyty
savo paciy balansq arba padéty atkurti sistemos balansgq, ir skatinti rinkos dalyvius
iSlaikyti arba padéti atkurti sistemos balansq. Kad balansavimo rinkose ir visoje
energetikos sistemoje biity galima integruoti didéjanciq energijos i§ kintamy
atsinaujinanciyjy istekliy dalj, disbalanso kainos turéty atspindeéti tikralaike energijos
verte. Visi rinkos dalyviai turéty bitti finansiSkai atsakingi uz savo sukeltq disbalansg,
kuris yra skirtumas tarp paskirstyto kiekio ir galutinés pozicijos rinkoje. Reguliavimo
apkrova telkéjy atveju paskirstomgq energijos kiekj sudaro dalyvaujanciy vartotojy
apkrovos fiziSkai aktyvuojamas energijos kiekis, apskaiciuotas taikant apibréztg

matavimo metodq ir bazing metodikq;

7707/19 nva/RJ 15
PRIEDAS GIP.2 LT



(16) Komisijos reglamentu (ES) 2015/1222'? nustatytos iSsamios tarpzoninio pralaidumo
paskirstymo ir perkrovos valdymo kitos dienos ir einamosios paros prekybos rinkose
gairés, jskaitant reikalavimus parengti bendras metodikas, pagal kurias nustatoma tarp
prekybos zony tuo paciu metu turimo pralaidumo apimtis, veiksmingumo vertinimo
kriterijus ir perZiiiros procesas prekybos zonoms nustatyti. Reglamento (ES) 2015/1222
32 ir 34 straipsniuose nustatytos prekybos zony konfigiiracijos perZiuros taisyklés, jo 41
ir 54 straipsniuose nustatytos suderintos didZiausiy ir maZiausiy galutiniy kainy ribos,
taikytinos kitos paros ir einamosios paros laikotarpiais, jo 59 straipsnyje nustatytos
tarpzoninés einamosios paros prekybos pabaigos taisyklés, o 74 straipsnyje nustatytos
apkrovy perskirstymo ir kompensacinés prekybos islaidy pasidalijimo metodikos

taisykles;

12 2015 m. liepos 24 d. Komisijos reglamentas (ES) 2015/1222, kuriuo nustatomos pralaidumo

paskirstymo ir perkrovos valdymo gairés (OL L 197, 2015 7 25, p. 24).
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(17) Komisijos reglamentu (ES) 2016/1719"3 nustatytos iSsamios taisyklés dél tarpzoninio
pralaidumo paskirstymo iSankstiniy sandoriy rinkose, bendros ilgalaikio tarpzoninio
pralaidumo skaiciavimo metodikos nustatymo, bendrosios ilgalaikiy perdavimo teisiy
paskirstymo platformos sukiirimo Europos lygmeniu ir galimybés grgZinti ilgalaikes
perdavimo teises ir véliau jas panaudoti skirstant prognozuojamgq pralaidumgq arba
perleisti vieno rinkos dalyvio ilgalaikes perdavimo teises kitam dalyviui. Reglamento
(ES) 2016/1719 30 straipsnyje nustatytos taisyklés dél iSankstiniy sandoriy rinkose

siitlomy rizikos draudimo produkty;

(18) Komisijos reglamentu (ES) 2016/631'* nustatyti elektros energijos gamybos objekty
prijungimo prie energijos tinklo reikalavimai, visy pirma dél sinchroniniy elektros
energijos gamybos moduliy, elektros jégainiy parko moduliy ir jirinio elektros jégainiy
parko moduliy. Tie reikalavimai padeda uZtikrinti sqZiningas konkurencijos sqlygas
elektros energijos vidaus rinkoje, uZtikrinti sistemos saugumgq ir elektros energijos i§
atsinaujinandiyjy istekliy integracijq, taip pat palengvinti prekybq elektros energija
visoje Sgjungoje. Reglamento (ES) 2016/631 66 ir 67 straipsniuose nustatytos taisyklés

dél besiformuojanciy technologijy elektros energijos gamybos srityje;

3 2016 m. rugséjo 26 d. Komisijos reglamentas (ES) 2016/1719, kuriuo nustatomos

prognozuojamo pralaidumo paskirstymo gairés (OL L 259, 2016 9 27, p. 42).
2016 m. balandZio 14 d. Komisijos reglamentas (ES) 2016/631 dél tinklo kodekso, kuriame

nustatomi generatoriy prijungimo prie elektros energijos tinklo reikalavimai (OL L 112,
20164 27, p. 1).

14
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(19)

pasiiilos ir paklausos pasiskirstymgq atspindincios prekybos zonos yra prekybos elektros
energija rinkoje pagrindas ir biitina sqlyga norint iSnaudoti visq pralaidumo
paskirstymo metody, jskaitant srautini metodq, potencialg. Todél prekybos zonas reikéty
apibréZti taip, kad buty uZtikrinamas rinkos likvidumas, veiksmingas perkrovos
valdymas ir bendras rinkos efektyvumas. Jei viena reguliavimo institucija arba
perdavimo sistemos operatorius, gaves savo kompetentingos reguliavimo institucijos
pritarimg, pradeda esamy savo kontrolés rajono prekybos zony konfigiracijos perZiiirg,
kai prekybos zony konfigiiracija turi nereik§mingq poveikj kaimyniniy perdavimo
sistemos operatoriy kontrolés rajonams, jskaitant jungiamagsias linijas, ir prekybos zony
konfigiiracijos perZiiira yra biitina siekiant padidinti efektyvumgq, kuo labiau padidinti
tarpvalstybinés prekybos galimybes arba islaikyti tinklo eksploatavimo saugumg,
atitinkamo kontrolés rajono perdavimo sistemos operatorius ir kompetentinga
reguliavimo institucija turéty biti atitinkamai vienintelis perdavimo sistemos operatorius
ir vienintelé kompetentinga reguliavimo institucija, kurie dalyvauja perZiiiroje.
Atitinkamas perdavimo sistemos operatorius ir kompetentinga reguliavimo institucija
turéty apie perZiiirg is anksto pranesti kaimyniniams perdavimo sistemos operatoriams ir
paskelbti perZiiiros rezultatus. Regioning prekybos zony perZiiirq turéty biti galima
inicijuoti remiantis technine perkrovos ataskaita pagal Sio reglamento 14 straipsnj arba

pagal esamq Reglamente (ES) 2015/1222 nustatytq tvarkg;
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(20)

kai regioniniai koordinavimo centrai atlieka pralaidumo skaiciavimg, jie turéty
pralaidumo jvercius kuo labiau padidinti, atsiZvelgdami j su iSlaidomis nesusijusius
taisomuosius veiksmus ir laikydamiesi perdavimo sistemos operatoriy eksploatavimo
saugumo riby pralaidumo skaiciavimo regiono tinkle. Jeigu apskaiciuotas pralaidumas
néra lygus Siame reglamente nustatytam minimaliam pralaidumui arba yra uZ jj
didesnis, regioniniai koordinavimo centrai turéty apsvarstyti visus galimus su iSlaidomis
susijusius taisomuosius veiksmus, kuriais pralaidumas bity padidintas iki tos
minimalios pralaidumo ribos, jskaitant perskirstymo potencialg pralaidumo skaiciavimo
regionuose ir tarp jy, laikantis perdavimo sistemos operatoriy eksploatavimo saugumo
riby pralaidumo skaiciavimo regionuose. Perdavimo sistemos operatoriai turéty teikti
tikslias ir skaidrias ataskaitas apie visus pralaidumo skaiciavimo aspektus pagal §j
reglamentq ir uZtikrinti, kad visa regioniniams koordinavimo centrams siunciama

informacija biity tiksli ir atitikty savo paskirtj;
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21

(22)

atlikdami pralaidumo skaiciavimg regioniniai koordinavimo centrai tarpzoninj
pralaidumgq turéty apskaiciuoti naudodami perdavimo sistemos operatoriy duomenis,
laikantis perdavimo sistemos operatoriy atitinkamy kontrolés rajony eksploatavimo
saugumo riby. Perdavimo sistemos operatoriai turéty turéti galimybe nukrypti nuo
koordinuoto pralaidumo skaiciavimo tais atvejais, kai jj jgyvendinus biity virSytos jy
kontrolés rajono tinklo elementy eksploatavimo saugumo ribos. Tie nuokrypiai turéty
biiti atidZiai stebimi ir apie juos turéty biiti skaidriai praneSama, siekiant uZkirsti kelig
piktnaudZiavimui ir uZtikrinti, kad rinkos dalyviams teikiamas jungiamyjy linijy
pralaidumo kiekis nebiity ribojamas siekiant isspresti perkrovos problemgq prekybos
zonoje. Tais atvejais, kai yra parengtas veiksmy planas, jame turéty biiti atsiZvelgiama j

nuokrypius ir Salinamos jy prieZastys;

turéty biti nustatyti pagrindiniai rinkos principai, kad elektros kainas nulemia paklausa ir
pasiiila. Tos kainos turéty nurodyti, kada reikia elektros, ir taip uztikrinti rinkos paskatas
investuoti ] lankstuma uztikrinancius Saltinius, kaip antai lankscig elektros energijos

gamyba, jungiamasias linijas, reguliavima apkrova ar elektros energijos kaupima;
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(23) nors elektros energijos sektoriaus priklausomybés nuo iskastinio kuro mazinimas, rinkoje
vis labiau naudojant atsinaujinanciyjy istekliy energijg, yra vienas is energetikos
sajungos tiksly, labai svarbu, kad rinkoje bty pasalintos esamos kliiitys tarpvalstybinei
prekybai ir buty skatinama investuoti j pagrinding infrastruktira, pavyzdziui, j lankstesng
elektros energijos gamyba, jungiamasias linijas, reguliavimg apkrova ir elektros energijos
kaupimg. Kad biity galima pereiti prie kintamos ir paskirstytos elektros energijos gamybos
ir uztikrinti, kad Sajungos elektros rinkos ateityje bity grindziamos energijos rinkos

principais, butina vél sutelkti démesj i trumpojo laikotarpio rinkas ir stygiaus kainodara;
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(24)

trumpojo laikotarpio rinkos pagerina likviduma ir konkurencija, nes uztikrina galimybe
rinkai pateikti daugiau istekliy, ypac lankstesniy iStekliy. Veiksminga stygiaus kainodara
skatins rinkos dalyvius reaguoti j rinkos signalus ir uztikrinti iStekliy parengtj tada, kai
rinkai labiausiai jy reikia, ir uztikrins jiems galimybe susigrazinti didmeninéje rinkoje
patirtas iSlaidas. Todél itin svarbu uZztikrinti, kadl biity panaikintos administracinés ir
netiesioginés virSutinés kainos ribos, kad biity galima taikyti stygiaus kainodarg. Rinkos
struktiiroje visiskai jdiegus trumpojo laikotarpio rinkas ir stygiaus kainodarg bus galima
atsisakyti kity rinkq iSkraipanéiy priemoniy, kaip antai pajégumy mechanizmy, skirty
energijos tieckimo saugumui uztikrinti. Kartu stygiaus kainodara be virSutiniy kainos riby
didmeningje rinkoje neturéty kelti pavojaus, kad galutiniams vartotojams, visy pirma namy
ukio vartotojams, maZoms ir vidutinéms jmonéms (toliau — MV]) ir pramonés

vartotojams, nebus uztikrinamos patikimos ir stabilios kainos;
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(25)

nedarant poveikio Sutarties dél Europos Sgjungos veikimo (toliau — SESV) 107, 108 ir
109 straipsniams, nukrypimai nuo pagrindiniy rinkos principy, tokiy kaip atsakomybé uz
balansavima, rinka grindziamas skirstymas arl perskirstymas, silpnina lankstumo signalus
ir trukdo plétoti sprendimus, pavyzdziui, elektros energijos kaupimo, reguliavimo apkrova
ar telkimo. Nors siekiant iSvengti bereikalingos administracinés nastos tam tikriems rinkos
dalyviams, visy pirma namy tikiams ir MV], nukrypti leidzian¢iy nuostaty vis délto reikia,
placios nukrypti leidziancios nuostatos, kai jy taikymo sritis apima istisas technologijas,
yra nesuderinamos su tikslu uztikrinti rinkos priemonémis grindZiamgq efektyvy
priklausomybés nuo iskastinio kuro mazinimo procesgq ir todél jos turéty biiti pakeistos

tikslingesnémis priemonémis;

(26) veiksmingos konkurencijos elektros energijos vidaus rinkoje iSankstin¢ salyga yra
nediskriminaciniai, skaidriis ir tinkami mokesciai uz naudojimasi tinklu, jskaitant
perdavimo sistemos jungiamasias linijas; I
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(27)

(28)

nesuderinti jungiamyjy linijy pajégumo apribojimai vis labiau riboja valstybiy nariy
elektros energijos tarpusavio mainus ir tapo didele kliiitimi elektros energijos vidaus
rinkos veikimo plétojimui. Todél turéty biiti nustatyti kuo didesnis jungiamosios linijos
pajégumas ir kritiniai tinklo elementai, laikantis saugaus tinkly eksploatavimo saugos
standarty, jskaitant energijos tiekimo saugumo nenumatytais atvejais standartq (N-1).
Vis dél to yra tam tikry sunkumy, susijusiy su pajégumo lygio sudétingajame tinkle
nustatymu. Siekiant sumaZinti Ziediniy srauty ir vidaus perkrovos poveikj tarpzoninei
prekybai ir uZtikrinti rinkos dalyviams prognozuojamgq pajégumy verte, turi biiti
nustatyti aiSkiis minimaliis turimo pralaidumo, skirto tarpzoninei prekybai, lygiai. Tais
atvejais, kai naudojamas srautinis metodas, pagal tg minimaly pralaidumgq, laikantis
tinklo eksploatavimo saugumo riby, turéty biiti nustatoma minimali tarpzoninio arba
vidinio kritinio tinklo elemento pralaidumo dalis, naudotina koordinuotame pralaidumo
skaiciavime pagal Reglamentg (ES) 2015/1222, atsiZvelgiant | nenumatytus atvejus.
Bendra likusi pajégumo dalis gali biiti naudojama patikimumo atsargai, Ziediniams
srautams ir vidaus srautams. Be to, jei kilty tikétiny problemy uZtikrinant tinklo
saugumgq, ribotos trukmés pereinamuoju laikotarpiu turéty biiti galima taikyti nukrypti
leidZiancias nuostatas. Kartu su tokiomis nukrypti leidZianciomis nuostatomis turéty

biti pateikiama metodika ir projektai, kuriais uZtikrinamas ilgalaikis sprendimas;

perdavimo pralaidumas, kuriam taikomas 70 % minimalaus pralaidumo kriterijus,
vadovaujantis koordinuoto grynojo pralaidumo metodu yra didZiausias aktyviosios galios
perdavimas, kuriuo laikomasi eksploatavimo saugumo riby ir atsiZvelgiama j
nenumatytus atvejus. Atliekant koordinuotq Sio pralaidumo apskaiciavimgq taip pat
atsizvelgiama j tai, kad elektros energijos srautai yra skirstomi nevienodai tarp atskiry
elementy, ir kad kalbama ne vien apie jungiamyjy linijy pralaidumo pridéjimg. Siuo
pajégumu neatsizvelgiama j patikimumo ribgq, Ziedinius srautus arba vidaus srautus; |

juos atsizvelgiama likusiuose 30 %;
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(29)

(30)

svarbu vengti konkurencijos iSkraipymo, atsirandancio dél valstybiy nariy perdavimo
sistemos operatoriy naudojamy skirtingy saugos, eksploatavimo ir planavimo standarty. Be
to, rinkos dalyviams turéty biiti atskleisti turimi perdavimo pajégumai ir turimiems

perdavimo pajégumams jtakos turintys saugos, eksploatavimo bei planavimo standartai;

siekiant efektyviai pritraukti biitinas investicijas, kainos taip pat turéty parodyti, kur
elektros energijos reikia labiausiai. Kad zoninéje elektros energijos sistemoje biity teikiami
teisingi lokaciniai signalai, reikia skaidria tvarka nuosekliai, objektyviai ir patikimai
nustatyti prekybos zonas. Siekiant uztikrinti efektyvy Sajungos elektros energijos tinklo
eksploatavima ir planavima bei veiksmingus kainy signalus naujiems elektros energijos
gamybos pajégumams, reguliavimui apkrova ir perdavimo infrastruktiirai, prekybos zonos
turéty biiti nustatytos atsizvelgiant j struktiiring perkrova. Visy pirma, siekiant i§spresti

vidaus perkrovos problema neturéty biiti mazinamas tarpzoninis pajégumas;
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(31) siekiant atspindéti skirtingus prekybos zony optimizavimo principus, nekeliant pavojaus
likvidZioms rinkoms ir investicijoms § tinklus, perkrovos problemai spresti turéty biti
numatytos dvi galimybés. Valstybés narés turéty galéti pasirinkti — pakeisti savo
prekybos zonos konfigiiracijq arba imtis tokiy priemoniy kaip tinklo sustiprinimas ir
tinklo optimizavimas. Tokio sprendimo atskaitos taSkas turéty biiti ilgalaikés
struktiirinés perkrovos nustatymas, kai tokig perkrovg nustato valstybés narés perdavimo
sistemos operatorius ar operatoriai, kai ji nustatoma Europos elektros energijos
perdavimo sistemos operatoriy tinklo (ENTSO-E) ataskaitoje dél perkrovos arba kai ji
nustatoma atliekant prekybos zony perZiiirq. Valstybés narés pirmiausia turéty stengtis
rasti bendrg sprendimgq, kaip tokiq perkrovg buty galima geriausiai paSalinti. Tq
darydamos valstybés narés galéty priimti daugiaSalius ar nacionalinius veiksmy planus
perkrovos problemai spresti. Valstybéms naréms, kurios priima veiksmy plang dél
perkrovos pasalinimo, turéty biiti taikomas linijinés trajektorijos laipsniSko jungiamyjy
linijy atidarymo laikotarpis. Tokio veiksmy plano jgyvendinimo pabaigoje valstybés
narés turéty turéti galimybe pasirinkti — perkonfigiiruoti prekybos zong (-as) arba
pasalinti likusiq perkrovg taikant taisomuosius veiksmus, su kuriais susijusias iSlaidas
jos turi padengti. Pastaruoju atveju prekybos zonos konfigiiracija neturéty biiti pakeista
pries tos valstybés narés valig, jei pasiekiamas minimalus pralaidumas. Minimalus
pralaidumo lygis, kuris turéty biiti naudojamas atliekant koordinuotq pralaidumo
skaiciavimg, turéty biti kritinio tinklo elemento pralaidumo procentiné dalis, kaip
apibréZta atlikus atrankos procediirg pagal Reglamentq (ES) 2015/1222, arba, srautinio
metodo atveju - laikantis eksploatavimo saugumeo riby gedimo atveju. Krastutiniu atveju
Komisija turéty galéti priimti sprendimgq dél prekybos zonos konfigiiracijos ir turéty
turéti galimybe pakeisti prekybos zonos konfigiiracijq tik tose valstybése narése, kurios

pasirinko prekybos zonos padalijimq arba kurios neuZtikrino minimalaus pralaidumo

lygio;
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(32)

(33)

(34)

(35)

kad buty galima integruojant rinkg efektyviai sumazinti elektros energijos sistemos
priklausomybe nuo iskastinio kuro, reikia sistemingai Salinti klititis tarpvalstybinei
prekybai, kad bty panaikinta rinkos fragmentacija ir Sgjungos energijos vartotojai galéty

pasinaudoti visais integruoty elektros energijos rinky ir konkurencijos privalumais;

Siuo reglamentu turéty biiti nustatyti pagrindiniai tarify nustatymo ir pajégumo paskirstymo
principai, numatant gairiy, kuriomis nustatomi iSsamesni atitinkami principai ir metodika,

kad buty greitai prisitaikoma prie pasikeitusiy aplinkybiy, priémima;

perkrovos problemy valdymu turéty biiti duodami teisingi ekonominiai signalai perdavimo
sistemos operatoriams ir rinkos dalyviams ir jie turéty biti grindZiami rinkos

mechanizmais;

atviroje, konkurencingoje rinkoje perdavimo sistemos operatoriy iSlaidas, patirtas dél
tarpvalstybiniy elektros energijos srauty priémimo savo tinkluose, turéty kompensuoti
perdavimo sistemy, kuriose tie srautai prasideda, ir sistemy, kuriose tie srautai baigiasi,

operatoriai;
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(36)

(37)

(38)

(39)

1 mokéjimus ir pajamas, gaunamus dél perdavimo sistemos operatoriy tarpusavio

kompensavimo, reikéty atsizvelgti nustatant nacionalinio tinklo tarifus;

faktiné mokétina suma uz tarpvalstybine prieigg prie sistemos gali gerokai skirtis
priklausomai nuo dalyvaujancio perdavimo sistemos operatoriaus ir nuo valstybése narése
taikomy tarify nustatymo sistemy strukttiros skirtumy. Todé¢l, siekiant iSvengti prekybos

18kraipymo, biitinas tam tikras suderinimo lygis;

turéty buti nustatytos uz perkrovos valdymo procediiras gaunamy pajamy naudojimo
taisyklés, nebent dél susijusios jungiamosios linijos specifinio pobtidzio buty pateisinama

ty taisykliy iSimtis;

siekiant uztikrinti vienodas salygas visiems rinkos dalyviams, tinklo tarifai turéty buti
taikomi taip, kad nebiity nei teigiamai, nei neigiamai diskriminuojami prie skirstymo
lygmens prijungti gamybos pajégumai ir prie perdavimo lygmens prijungti elektros
energijos gamybos pajégumai. Tinklo tarifais neturéty buti diskriminuojamas elektros
energijos kaupimas, stabdomas dalyvavimas reguliavime apkrova ar trukdoma didinti

elektros energijos vartojimo efektyvuma;
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(40) siekiant padidinti tarify nustatymo skaidrumg ir palyginamuma, kai privalomas
suderinimas nelaikomas tinkama priemone, Energetikos reguliavimo institucijy
bendradarbiavimo agentiira (toliau — ACER), jsteigta Europos Parlamento ir Tarybos
reglamentu (ES) 2019/...15* turéty pateikti geriausios praktikos apie tarify metodikas

ataskaitg;

(41) siekiant geriau uztikrinti optimalias investicijas j transeuropinj tinklg ir geriau spresti
problema, susijusig su tuo, kad negali biiti jgyvendinami perspektyviis jungiamyjy linijy
projektai, nes jiems neteikiamas prioritetas nacionaliniu lygmeniu, mokes¢iy uz perdavima
perkrauta linija naudojimas turéty biti persvarstomas i$ naujo ir toks naudojimas turéty

padéti uztikrinti jungiamyjy linijy pajégumo parengt] ir ji iSlaikyti arba padidinti;

15 ... m. ... ... d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2019/... (OL ...).

* OL: prasom tekste jraSyti reglamento, pateikiamo dokumente PE-CONS .../... -
(2016/0378(COD)), numerj, o iSnasoje — to reglamento priémimo datg, numerj, pavadinimag
ir OL nuoroda.
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(42)

siekiant uztikrinti optimaly elektros energijos perdavimo tinklo valdyma ir sudaryti salygas
prekiauti elektros energija ir jg tiekti tarpvalstybiniu mastu Sgjungoje, turéty biiti jsteigtas
ENTSO-E. ENTSO-E savo uzduotis turéty vykdyti laikydamasis Sgjungos konkurencijos
taisykliy, kurios ir toliau taikomos ENTSO-E sprendimams. ENTSO-E uzduotys turéty
biiti aiSkiai apibréztos, o jo veiklos metodas turéty biiti toks, kad biity uztikrinamas
veiksmingumas ir skaidrumas. ENTSO-E parengtais tinklo kodeksais neketinama pakeisti
bitiny nacionaliniy tinklo kodeksy su tarpvalstybiniais klausimais nesusijusiose srityse.
Atsizvelgiant | tai, kad veiksmingesne¢ pazangg galima uztikrinti taikant veikimo regiony
lygmeniu metoda, perdavimo sistemos operatoriai bendroje bendradarbiavimo strukttiroje
turéty sukurti regionines struktiiras sykiu uztikrindami, kad regiony lygmeniu pasiekti
rezultatai atitikty tinklo kodeksus ir neprivalomus deSimties mety tinklo plétros

planus Sgjungos lygmeniu. Valstybés narés turéty skatinti bendradarbiavimg ir stebéti
tinklo efektyvuma regiony lygmeniu. Bendradarbiavimas regiony lygmeniu turéty atitikti

konkurencingos ir veiksmingos elektros energijos vidaus rinkos kiirimo pazangg;

7707/19

nva/RJ 30

PRIEDAS GIP.2 LT



(43) ENTSO-E turéty atlikti patikimg Europos iStekliy adekvatumo vidutiniu ir ilguoju
laikotarpiu vertinimg, kad juo remiantis buity galima objektyviai jvertinti galimas
adekvatumo problemas. IStekliy adekvatumo problemos, kurios sprendziamos taikant
pajégumy mechanizmus, turéty biiti nustatytos remiantis Europos istekliy adekvatumo

vertinimu. Tas vertinimas gali biti papildomas nacionaliniais vertinimais;

(44) Siame reglamente nustatyta istekliy adekvatumo ilguoju laikotarpiu (nuo kity deSimties
mety iki kity mety) vertinimo metodika siekiama kito tikslo nei sezoniniais adekvatumo
vertinimais (kity SeSiy ménesiy), kaip nustatyta Europos Parlamento ir Tarybos reglamento
(ES) 2019/..." 9 straipsnyje. Per vidutinio ir ilgojo laikotarpio vertinimus visy pirma
nustatomos adekvatumo problemos ir jvertinamas pajégumy mechanizmy poreikis, o
pagal sezoninius adekvatumo vertinimus jsp€jama apie trumpalaike rizika, kuri gali kilti
per kitus SeSis ménesius ir dél kurios gali labai pablogéti elektros energijos tickimas. Be to,
regioniniai koordinavimo centrai atlieka taip pat atlieka regioninio adekvatumo vertinimus
deél elektros energijos perdavimo sistemos eksploatavimo. Tie vertinimai yra adekvatumo
labai trumpu laikotarpiu (nuo kitos savaités iki kitos paros) vertinimai, naudojami sistemos

eksploatavimo reikméms;

+

OL: prasom tekste jraSyti reglamento, pateikiamo dokumente PE-CONS .../... -
(2016/0377(COD)), numerj, o iSnasoje — to reglamento priémimo datg, numerj, pavadinima
ir OL nuoroda.
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(45)

(46)

47)

pries pradédamos taikyti pajégumy mechanizmus, valstybés narés turéty jvertinti
reglamentavimo iSkraipymus, kuriais didinamos su tuo reglamentavimu susijusios istekliy
adekvatumo problemos. Turéty biiti reikalaujama, kad valstybés narés priimty priemones
nustatytiems iSkraipymams pasSalinti ir kad jos nustatyty jy jgyvendinimo tvarkarastj.
Pajégumy mechanizmai turéty biti taikomi tik siekiant panaikinti adekvatumo problemas,

kuriy negalima iSspresti pasalinant tokius iSkraipymus;

valstybés narés, ketinancios pradéti taikyti pajégumy mechanizmus, iStekliy adekvatumo
tikslinius rodiklius turéty nustatyti skaidraus ir patikrinamo proceso pagrindu. Valstybés

narés turéty turéti laisve pacios nustatyti norimg energijos tiekimo saugumo lygj;

pagal SESV 108 straipsnj Komisija turi iSimting kompetencijq vertinti valstybés pagalbos
priemoniy, kurias gali nustatyti valstybés narés, suderinamumgq su vidaus rinka. Tas
vertinimas turi biiti vvkdomas remiantis SESV 107 straipsnio 3 dalimi ir laikantis
atitinkamy nuostaty ir gairiy, kurias tuo tikslu gali priimti Komisija. Siuo reglamentu

nedaromas poveikis Komisijos iSimtinei kompetencijai, suteiktai pagal SESV;
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(48)

(49)

(50)

I nustatyti pajégumy mechanizmai turéty buti perzitréti atsizvelgiant i §f reglamentgq; I

Siame reglamente turéty buti nustatytos iSsamios taisyklés, kuriomis sudaromos
veiksmingo tarpvalstybinio dalyvavimo pajégumy mechanizmuose I salygos. Perdavimo
sistemos operatoriai suinteresuotiems elektros energijos gamintojams turéty sudaryti
salygas dalyvauti pajégumy mechanizmuose kitose valstybése narése. Todél jie turéty
apskaiciuoti pajégumus, kuriy nevirsijant turéty biiti galimas tarpvalstybinis dalyvavimas,
uztikrinti tokio dalyvavimo galimybe ir tikrinti parengtj. Reguliavimo institucijos turéty

uztikrinti, kad valstybése narése bty laikomasi tarpvalstybiniy taisykliy;

pajégumy mechanizmais neturéty biiti kompensuojama per daug, taciau tuo paciu metu
jais turéty biiti uitikrinamas tiekimo saugumas. Tuo at?vilgiu pajégumy mechanizmai,
iSskyrus strateginius rezervus, turéty biiti suformuoti taip, kad biity uZtikrinta, jog kaina
uz pajégumo prieinamumgq automatiskai sumazéty iki nulio, kai numatoma, kad
pajégumo lygis, kuris elektros energijos rinkoje biity pelningas, jei pajégumy

mechanizmo nebiity, bus pakankamas, kad patenkinty jo paklausg;
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(51)

(52)

siekdama paremti valstybes nares ir regionus, kurie dél energetikos pertvarkos susiduria
su socialinémis, pramonés ir ekonomikos problemomis, Komisija parengé daug anglies
naudojantiems ir daug anglies dioksido iSmetantiems regionams skirtq iniciatyvq. Tame
kontekste Komisija turéty padéti valstybéms naréms, be kita ko, kai jmanoma, teikdama
tiksline finansineg paramg, kad tuose regionuose biity sudarytos sqlygos peréjimui

laikantis teisingumo principo;

atsizvelgiant | nacionaliniy energetikos sistemy skirtumus ir esamy elektros tinkly
techninius apribojimus, daznai geriausias buidas rinkos integracijos pazangai pasiekti yra
didinti rinkos integracija regiony lygmeniu. Tod¢l reikéty stiprinti regioninj perdavimo
sistemos operatoriy bendradarbiavimg. Siekiant uztikrinti efektyvy bendradarbiavima,
naujoje reglamentavimo sistemoje turéty biiti numatytas stipresnis regioninis valdymas ir
reguliavimo prieziiira, jskaitant ACER jgaliojimy priimti sprendimus tarpvalstybiniais
klausimais sustiprinimg. Imanoma, kad glaudesnis valstybiy nariy bendradarbiavimas bus
reikalingas ir krizinése situacijose, siekiant padidinti energijos tiekimo saugumg ir apriboti

rinkos iSkraipymus;
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(33)

perdavimo sistemos operatoriy veiklos tarpusavio koordinavimas regiony lygmeniu
oficialiai jtvirtintas nustacius privalomg perdavimo sistemos operatoriy dalyvavima
regioniniy saugumo koordinatoriy veikloje I . Perdavimo sistemos operatoriy regioninis
koordinavimas turéty biti toliau plétojamas stiprinant institucing struktiirq — jsteigiant
regioninius koordinavimo centrus. Steigiant regioninius koordinavimo centrus turéty buti
atsizvelgta j esamas arba planuojamas regioninio koordinavimo iniciatyvas ir turéty biiti
remiamas vis labiau integruotas elektros energijos sistemy visoje Sgjungoje
eksploatavimas, uztikrinant efektyvy ir patikima jy veikima. Dél tos prieZasties biitina
uztikrinti, kad visoje Sqgjungoje perdavimo sistemos operatoriy veiksmai biity
koordinuojami per regioninius koordinavimo centrus. Jei tam tikro regiono perdavimo
sistemos operatoriy veiksmy dar nekoordinuoja ar nekoordinuos esamas ar
planuojamas steigti regioninis koordinavimo centras, to regiono perdavimo sistemos

operatoriai jsteigia arba paskiria regioninj koordinavimo centrg;
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(54)

(55)

(56)

regioniniy koordinavimo centry geografiné veiklos sritis turéty uztikrinti jiems galimybe
veiksmingai prisidéti prie perdavimo sistemos operatoriy veiksmy regionuose
koordinavimo ir uZtikrinti didesnj sistemos saugumgq ir rinkos efektyvumgq. Regioniniai
koordinavimo centrai turéty turéti galimybe uZduotis regione vykdyti lanksciai, kad

galéty kuo geriau prisitaikyti prie jiems pavesty individualiy uZduociy pobidZio;

regioniniai keordinavimo centrai turéty vykdyti uZduotis ten, kur jy vykdymas regioniniu
lygmeniu turi pridéting vertg, palyginti su uZduociy vykdymu nacionaliniu lygmeniu.
Regioniniy koordinavimo centry uZduotys turéty apimti uZduotis, kurias regioniniai
saugumo koordinatoriai vykdo pagal Komisijos reglamentg (ES) 2017/1485'°, taip pat
papildomas sistemos eksploatavimo, rinkos veikimo ir pasirengimo valdyti rizikg uZduotis.
Regioniniy koordinavimo centry uzZduotys neturéty apimti tikralaikio elektros energijos

sistemos eksploatavimo;

vykdydami savo uZduotis regioniniai koordinavimo centrai turéty padéti siekti 2030 m. ir

2050 m. tiksly, nustatyty klimato ir energetikos politikos strategijoje;

16

2017 m. rugpjiicio 2 d. Komisijos reglamentas (ES) 2017/1485, kuriuo nustatomos

elektros energijos perdavimo sistemos eksploatavimo gairés (OL L 220, 2017 8 25, p. 1).
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(57) regioniniai keordinavimo centrai turéty pirmiausiai veikti regiono sistemos ir rinkos
veikimo interesais I . Todél regioniniams koordinavimo centrams turéty buiti suteikti
bitini jgaliojimai koordinuoti veiksmus, kuriy imasi sistemos eksploatavimo regiono
perdavimo sistemos operatoriai, o vykdant kitas funkcijas — atlikti sustiprintg patariamaji

vaidmenj;

58) regioniniy koordinavimo centry mogiskieji, techniniai, fiziniai ir finansiniai iStekliai

neturéty biiti didesni negu tai grieztai reikalinga jy uzZduotims vykdyti;

(59) ENTSO-E turéty uztikrinti, kad regioniniy keordinavimo centry veikla bty tarpusavyje

koordinuojama;
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(60)

siekiant padidinti elektros skirstymo tinkly veikimo nasumg Sajungoje ir uztikrinti glaudy
bendradarbiavima su perdavimo sistemos operatoriais ir ENTSO-E, turéty biiti jsteigtas
skirstymo sistemos operatoriy Sgjungoje subjektas (toliau — ES SSO subjektas). ES SSO
subjekto uzduotys turéty biiti aisSkiai apibréztos, o jo veiklos metodas turéty uztikrinti
efektyvuma, skaidruma ir Sgjungos skirstymo sistemos operatoriy atstovavima. Kai
tinkama, ES SSO subjektas turéty glaudziai bendradarbiauti su ENTSO-E dél tinklo
kodeksy parengimo ir jgyvendinimo ir turéty teikti rekomendacijas dél, inter alia,
paskirstytosios elektros gamybos ir elektros energijos kaupimo integravimo j skirstymo
tinklus, taip pat kity su skirstymo tinkly valdymu susijusiy sri¢iy rekomendacijas. ES SSO
subjektas taip pat turéty deramai atsizvelgti j skirstymo sistemy, sujungty su salose
esanciomis galutinés grandies elektros sistemomis, kurios jungiamosiomis linijomis néra

sujungtos su kitomis elektros sistemomis, ypatumus;
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(61)

(62)

reikia skatinti glaudesnj perdavimo sistemos operatoriy bendradarbiavimg ir jy veiklos
koordinavimag, kad biity parengti tinklo kodeksai siekiant teikti ir valdyti veiksmingg ir
skaidrig prieigg prie tarpvalstybiniy perdavimo tinkly ir uztikrinti suderintg bei veiksminga
perspektyvinj Sajungos perdavimo sistemos planavima ir patikima jos techning plétra,
iskaitant jungiamyjy linijy pajégumy kirimg, deramai atsizvelgiant j aplinkg. Tie tinklo
kodeksai turéty atitikti ACER parengtas neprivalomas bendrasias gaires. ACER turéty biiti
skirtas tam tikras vaidmuo, susij¢s su faktais pagrjsta tinklo kodeksy projekty perziiira, be
kita ko, jy atitiktimi bendrosioms gairéms, ir ji turéty turéti galimybe¢ rekomenduoti
Komisijai juos priimti. ACER turéty jvertinti siiilomus tinklo kodeksy pakeitimus, ir ji
turéty tureti galimybe rekomenduoti Komisijai juos priimti. Perdavimo sistemos

operatoriai savo tinklus turéty eksploatuoti laikydamiesi ty tinklo kodeksy;

tinklo kodeksy rengimo ir priémimo patirtis parodé, kad naudinga racionalizuoti rengimo
procediira, paaiskinant, kad ACER turi teis¢ redaguoti elektros tinklo kodeksy projektus,

pries juos pateikdama Komisijai;
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(63) siekiant uztikrinti sklandy elektros energijos vidaus rinkos veikima, reikéty numatyti
nuostatas dél tvarkos, pagal kurig turi biiti priimami Komisijos sprendimai ir gairés dél,
inter alia, tarify nustatymo ir pajégumy paskirstymo, uztikrinant reguliavimo institucijy
jtraukimg j ta procesa, prireikus per jy asociacija Sgjungos lygmeniu. Reguliavimo
institucijoms ir kitoms atitinkamoms valstybiy nariy institucijoms tenka svarbus vaidmuo

prisidedant prie tinkamo elektros energijos vidaus rinkos veikimo;

(64) visi rinkos dalyviai yra suinteresuoti veikla, kurios laukiama i§ ENTSO-E. Tod¢l
veiksmingo konsultavimosi procesas yra biitinas ir veikiancios struktiiros, jsteigtos sudaryti
palankesnéms sglygoms konsultavimosi procesui ir jam organizuoti, pavyzdziui, per

reguliavimo institucijas arba ACER, turéty atlikti svarby vaidmen;;
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(65)

siekdama uztikrinti didesnj viso elektros energijos perdavimo tinklo Sajungoje skaidruma,
ENTSO-E turéty parengti, paskelbti ir nuolat atnaujinti neprivaloma visos Sgjungos
desimties mety tinklo plétros plang. | tg tinklo plétros plang turéty biiti jtraukti veiksmingai
veikiantys elektros energijos perdavimo tinklai ir biitinos regioninés jungiamosios linijos,

svarbios komerciniu ar tieckimo saugumo aspektu;
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(66)

reikéty aktyviai skatinti investuoti | stambig naujg infrastruktiirg tuo pat metu uztikrinant
tinkamg elektros energijos vidaus rinkos veikima. Siekiant sustiprinti nuolatinés srovés
jungiamyjy linijy, kurioms taikoma iSimtis, teigiamg poveikj konkurencijai ir tiekimo
saugumui, projekto planavimo etape reikéty istirti rinkos dalyviy suinteresuotuma projektu
ir priimti perkrovos valdymo taisykles. Jei nuolatinés srovés jungiamosios linijos yra
daugiau nei vienos valstybés narés teritorijoje, ACER turéty nagrinéti praSymus taikyti
1Simtis kaip kraStuting priemone, kad bty galima geriau atsizvelgti j iSimties tarpvalstybinj
poveik] ir palengvinti su ja susijusi administracinj darbg. Be to, atsizvelgiant j iSskirtine ty
stambiy infrastruktiiros projekty, kuriems taikoma iSimtis, jgyvendinimo rizika, tiekimo ir
gamybos interesy turin¢ios jmones turéty turéti galimybe pasinaudoti nuostata, leidziancia
laikinai nukrypti nuo veiklos riisiy atskyrimo taisykliy visapusisko taikymo jgyvendinant
minétus projektus. Pagal Europos Parlamento ir Tarybos Reglamentg (EB) Nr. 1228/2003!7
padarytos iS§imtys ir toliau taikomos iki jy numatytos galiojimo pabaigos, kaip nurodyta
sprendime, kuriuo padaryta i$imtis. Jigrinei elektros energijos infrastruktiirai,
Sfunkcionuojandiai dviem biidais (vadinamiesiems jiiros hibridinés jungties jrenginiams),
apimandiai jiiros véjo energijos perdavimgq j krantq ir j jungiamgsias linijas, taip pat
turéty buti galima taikyti iSimtj, kuri taikoma pagal naujoms nuolatinés srovés
Jjungiamosioms linijoms skirtas taisykles. Prireikus reguliavimo sistemoje turéty biti
tinkamai atsizvelgiama j specifine ty jrenginiy situacijq, siekiant jveikti kliiitis statyti

visuomenei ekonomiskai efektyvius jiiros hibridinés jungties jrenginius;

17 2003 m. birzelio 26 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 1228/2003 dél
prieigos prie tarpvalstybiniy elektros energijos mainy tinklo salygy (OL L 176, 2003 7 15,

p. 1).
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(67) kad rinka bty pasitikima labiau, jos dalyviai turi biti tikri, kad uz piktnaudziavimo
veiksmus gali biiti taikomos veiksmingos, proporcingos ir atgrasomosios sankcijos.
Kompetentingoms institucijoms turéty biiti suteikti jgaliojimai veiksmingai iSnagrinéti
jtarimus piktnaudziavimu rinkoje. Tuo tikslu kompetentingoms institucijoms biitina turéti
galimybe naudotis duomenimis, i$ kuriy buity galima gauti informacijos apie tiekéjy
priimtus eksploatavimo sprendimus. Elektros energijos rinkoje daug svarbiy sprendimy
priima gamintojai, kurie su tais sprendimais susijusig informacijg turéty saugoti nustatytos
trukmes laikotarpj, kad ja galéty laisvai naudotis kompetentingos institucijos. Be to,
kompetentingos institucijos turéty reguliariai stebéti, ar perdavimo sistemos operatoriai
laikosi taisykliy. MaZiems gamintojams, kurie 18 tikryjy negali iSkreipti rinkos, ta pareiga

neturéty biti taikoma;
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(68) i§ valstybiy nariy ir kompetentingy institucijy reikéty reikalauti teikti Komisijai atitinkama
informacijg. Komisija tokig informacijg turéty laikyti konfidencialia. Jei butina, Komisija
turéty turéti galimybe pareikalauti atitinkamos informacijos tiesiogiai i§ atitinkamy jmoniy

su salyga, kad apie tai bus pranesama kompetentingoms institucijoms;

(69) valstybés narés turéty nustatyti taisykles dél sankcijy, taitkomy uz $io reglamento nuostaty
pazeidimus, ir uztikrinti, kad jos biity jgyvendinamos. Tos sankcijos turéty biti

veiksmingos, proporcingos ir atgrasomos;

(70) valstybés narés, Energijos bendrijos susitarian¢iosios Salys ir kitos treciosios valstybés,
kurios taiko $j reglamentq arba yra kontinentinés Europos sinchroninés zonos dalis,
turéty glaudziai bendradarbiauti visais klausimais, susijusiais su integruotos prekybos
elektros energija regiono kiirimu, ir neturéty imtis jokiy priemoniy, kurios kelty grésme
tolesnei elektros energijos rinky integracijai arba tiekimo saugumui valstybése narése ir

susitarianciosiose Salyse;

7707/19 nva/RJ 44
PRIEDAS GIP.2 LT



(71) tuo metu, kai buvo priimamas Reglamentas (EB) Nr. 714/2009, Sqgjungos lygmeniu buvo
nedaug elektros energijos vidaus rinkos taisykliy. Nuo tada Sgjungos vidaus rinka tapo
dar sudétingesné dél rinkose vykstanciy esminiy pokyciy, visy pirma dél to, kad elektros
energija pradéta gaminti i§ jvairiy atsinaujinanciyjy istekliy. Todél tinklo kodeksai ir
gairés tapo labai iSsamiis ir visaapimantys, ir juose nagrinéjami tiek techniniai, tiek

bendro pobudZio klausimai;
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(72) siekiant uztikrinti maziausig efektyviam rinkos veikimui biiting suderinimo laipsnj,
Komisijai pagal SESV 290 straipsnj turéty buti suteikti jgaliojimai priimti aktus dél tam
tikry konkreciy sriciy, kurios yra labai svarbios rinkos integracijai, neesminiy elementy.
Tie aktai turéty apimti tam tikry tinklo kodeksy ir gairiy priémimg ir keitimgq tais
atvejais, kai jie papildo $j reglamentq, perdavimo sistemos operatoriy ir reguliavimo
institucijy regioninj bendradarbiavimg, perdavimo sistemos operatoriy tarpusavio
finansines kompensacijas ir iSimtiniy nuostaty taikyma naujoms jungiamosioms linijoms.
Ypac svarbu, kad atlikdama parengiamajj darba Komisija tinkamai konsultuotysi, taip pat
ir su ekspertais, ir kad tos konsultacijos biity vykdomos vadovaujantis 2016 m. balandzio
13 d. Tarpinstituciniame susitarime dél geresnés teisékiiros'® nustatytais principais. Visy
pirma siekiant uZtikrinti vienodas galimybes dalyvauti atliekant su deleguotaisiais aktais
susijusj parengiamgjj darbg, Europos Parlamentas ir Taryba visus dokumentus gauna tuo
paciu metu kaip ir valstybiy nariy ekspertai, o jy ekspertams sistemingai suteikiama
galimybe¢ dalyvauti Komisijos eksperty grupiy, kurios atlieka su deleguotaisiais aktais

susijusj parengiamagji darba, posédziuose;

18 OLL123,2016512,p. 1.
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(73) siekiant uZtikrinti vienodas Sio reglamento jgyvendinimo sqlygas, pagal SESV
291 straipsnj Komisijai turéty biiti suteikti jgyvendinimo jgaliojimai. Tais jgaliojimais
turéty biti naudojamasi laikantis Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES)
Nr. 182/2011%. Tiems jgyvendinimo aktams priimti turéty biiti taikoma nagrinéjimo

procedira;

(74) kadangi Sio reglamento tikslo, t. y. uztikrinti suderintg tarpvalstybiniy elektros energijos
mainy sistema, valstybés narés negali deramai pasiekti, o dél jo masto ir poveikio to tikslo
bty geriau siekti Sgjungos lygmeniu, laikydamasi Sutarties 5 straipsnyje nustatyto
subsidiarumo principo Sgjunga gali patvirtinti priemones. Pagal tame straipsnyje nustatyta
proporcingumo principg Siuo reglamentu nevir§ijama to, kas biitina nurodytam tikslui

pasiektiy

19 2011 m. vasario 16 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 182/2011,
kuriuo nustatomos valstybiy nariy vykdomos Komisijos naudojimosi jgyvendinimo
jgaliojimais kontrolés mechanizmy taisyklés ir bendrieji principai (OL L 55, 2011 2 28,
p. 13).
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(75)

siekiant nuoseklumo ir teisinio tikrumo, jokia Sio reglamento nuostata neturéty kliudyti

taikyti Direktyvos (ES) 2019/..." 66 straipsniu grindZiamy nukrypti leidZianciy nuostaty,

PRIEME ] REGLAMENTA:

+

OL: praSom tekste jrasyti direktyvos, pateikiamos dokumente PE- CONS .../...
(2016/0380(COD)), numers;.
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I SKYRIUS

Dalykas, taikymo sritis ir terminy apibréztys

1 straipsnis

Dalykas ir taikymo sritis
Siuo reglamentu siekiama:

a) sudaryti salygas efektyviai pasiekti energetikos sgjungos tikslus, visy pirma 2030 m.
klimato ir energetikos politikos strategijos tikslus, uztikrinant galimybe teikti rinkos
signalus siekiant, kad bity didinamas efektyvumas, atsinaujinanciyjy istekliy energijos
dalis, tiekimo saugumas, lankstumas ir tvarumas, mazinama priklausomybé nuo

iSkastinio kuro ir daugéty inovacijy;
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b)

nustatyti pagrindinius gerai veikianciy, integruoty elektros energijos rinky principus, pagal
kuriuos visiems istekliy teikéjams ir elektros vartotojams sudaroma nediskriminacing
galimybé patekti j rinkg, suteikiamos galios vartotojams, uztikrinamas konkurencingumas
pasaulio rinkoje ir galimyb¢ naudoti reguliavima apkrova, kaupti energijq ir didinti
energijos vartojimo efektyvuma bei palengvinamas paskirstytosios paklausos ir pasiiilos
sutelkimas I , taip pat sudaromos sglygos integruoti rinkg ir sektorius ir pagal rinkos

principus atlyginti uz elektros energija, pagamintg i§ atsinaujinanciyjy istekliy;

nustatyti saziningas tarpvalstybiniy elektros energijos mainy taisykles, taip padidinant
konkurencijg elektros energijos vidaus rinkoje, atsizvelgiant | nacionaliniy ir regioniniy
rinky ypatingas savybes, jskaitant tarpvalstybiniy elektros energijos srauty kompensavimo
mechanizmo ir suderinty tarpvalstybinio perdavimo mokes¢iy principy nustatyma bei

turimo nacionaliniy perdavimo sistemy jungiamyjy linijy pralaidumo paskirstyma;
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d)

sudaryti palankesnes salygas gerai veikiancios ir skaidrios didmeninés rinkos,

prisidedancios prie auksto lygio elektros energijos tiekimo saugumo, sukiirimui, ir

numatyti tarpvalstybiniy elektros energijos mainy taisykliy suderinimo mechanizmus.

2 straipsnis

Terminy apibréztys
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Vartojamos $ios terminy apibréztys:

1)

2)

3)

4)

5)

6)

jungiamoji linija — perdavimo linija, kuri kerta ar eina per valstybiy nariy sieng ir

sujungia valstybiy nariy nacionalines perdavimo sistemas;

reguliavimo institucija — reguliavimo institucija, kurig kiekviena valstybé naré

paskiria pagal Direktyvos (ES) 2019/..." 57 straipsnio 1 dalj;

tarpvalstybinis srautas — fizinis elektros energijos srautas valstybés narés perdavimo
tinkle, atsirandantis dél gamintojy ir (arba) vartotojy veiklos ne toje valstybéje naréje

poveikio jos perdavimo tinklui;

perkrova — situacija, kai negalima priimti visy rinkos dalyviy pasitlymy prekiauti
tarp tinklo rajony, nes dél jy buty padarytas didelis poveikis fiziniams srautams per

tinklo elementus, kurie tokiy srauty iSlaikyti negali;

nauja jungiamoji linija — jungiamoji linija, kurios tiesimas neuzbaigtas iki 2003 m.

rugpjicio 4 d.;

struktiiriné perkrova — perdavimo sistemoje susidaranti perkrova, kurig galima
nedviprasmiskai nustatyti, 1§ anksto numatyti, kurios geografiné padétis kurj laika
nekinta ir kuri daZnai kartojasi jprastomis elektros energijos sistemos veikimo

salygomis;

+

OL: praSom tekste jrasyti direktyvos, pateikiamos dokumente PE- CONS .../...

(2016/0380(COD)), numers;.
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7)  rinkos operatorius — subjektas, teikiantis pasitilymy parduoti elektros energijg ir
pasitilymy pirkti elektros energija derinimo paslauga;

8)  paskirtasis elektros energijos rinkos operatorius arba PEERO — rinkos operatorius,
kurj kompetentinga institucija paskyré atlikti su bendru kitos paros ar einamosios
paros prekybos rinky susiejimo mechanizmu susijusias uzduotis;

9) prarastos apkrovos verté — didziausios elektros energijos kainos, kurig vartotojai
pasirenge mokéti, kad iSvengty atjungimo, jvertis EUR uz MWh;

10) balansavimas — visi visais laikotarpiais vykdomi veiksmai ir procesai, kuriais
perdavimo sistemos operatorius nuolat uztikrina sistemos daznio iSlaikymg i§ anksto
nustatytame stabilumo intervale ir rezervy kiekio, biitino reikiamai kokybei
uztikrinti, atitiktj reikalavimams;

11) balansavimo energija — energija, kurig perdavimo sistemos operatoriai naudoja
balansavimui atlikti;
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12)

13)

14)

15)

16)

17)

balansavimo paslaugos teikéjas — rinkos dalyvis, teikiantis perdavimo sistemos

operatoriams balansavimo energijg ir (arba) balansavimo pajéguma;

balansavimo pajégumas — pajégumy apimtis, kurig balansavimo paslaugos teikéjas
sutiko i8laikyti ir teikti perdavimo sistemos operatoriui atitinkamo balansavimo

energijos kiekio pasitilymy forma per visg sutarties galiojimo laikotarpj;

uz balansg atsakinga Salis — rinkos dalyvis arba jo pasirinktas atstovas, atsakingas uz

rinkos dalyvio disbalansg elektros energijos rinkoje;

atsiskaitymo uz disbalansg laikotarpis — laiko vienetas, uz kurj skai¢iuojamas uz

balansg atsakingy Saliy disbalansas;

disbalanso kaina — teigiama, nuliné arba neigiama disbalanso kiekviena kryptimi

kaina kiekvienu atsiskaitymo uz disbalansg laikotarpiu;

disbalanso kainos rajonas — rajonas, kuriame skai¢iuojama disbalanso kaina;
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18)

19)

20)

21)

22)

parengties tvirtinimo procesas — procesas, per kurj patikrinama, ar balansavimo

pajégumo teikéjas atitinka perdavimo sistemos operatoriy nustatytus reikalavimus;

rezervo pajégumas — daznio iSlaikymo rezervy, daznio atkiirimo rezervy arba

pakaitos rezervy kiekis, kuriuo turi galéti naudotis perdavimo sistemos operatorius;

pirmenybinis skirstymas — elektriniy energijos skirstymas remiantis kitais kriterijais
nei pasitlymy pirkti ekonominis eiliSkumas savarankisko skirstymo modelio atveju,
o centrinio skirstymo modelio atveju — elektriniy energijos skirstymas remiantis
dar ir kitais kriterijais nei pasiilymy pirkti ekonominis eiliSkumas bei tinklo
apribojimai, suteikiant pirmenybe tam tikry gamybos technologijy elektros energijos

skirstymui;

pralaidumo skai¢iavimo regionas — geografinis rajonas, kuriame taikomas

koordinuotas pralaidumo skai¢iavimas;

pajégumy mechanizmas — laikina priemoné, skirta uztikrinti, kad atlyginant uz
iStekliy parengtj buty pasiektas reikiamas istekliy adekvatumo lygis, i$skyrus su

papildomomis paslaugomis ar perkrovos valdymu susijusias priemones;
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23) didelio naudingumo kogeneracija — kogeneracija, kuri atitinka Europos Parlamento ir

Tarybos direktyvos 2012/27/ES20 II priede nustatytus kriterijus;

24) parodomasis projektas — projektas, kuriuo demonstruojama technologija yra pirma
tokios rusies technologija Sajungoje ir kuri yra didelé naujové, gerokai lenkianti

naudojamas technologijas;

25) rinkos dalyvis — fizinis arba juridinis asmuo, kuris perka, parduoda arba gamina
elektros energijq, kuris uZsiima telkimu arba kuris yra elektros energijos kaupimo
paslaugy operatorius, jskaitant teikiant prekybos pavedimus, vienoje ar daugiau

elektros energijos rinky, jskaitant balansavimo elektros energijos rinkas;

25) perskirstymas — priemoné, jskaitant apribojimgq, kuriq aktyvuoja vienas arba
daugiau perdavimo sistemos operatoriy arba skirstymo sistemos operatoriy,
pakeisdami gamybos ir (arba) apkrovos modelj, kad pakeisty fizinius srautus
elektros energijos sistemoje ir paSalinty fizine tinkly perkrovq arba kitu biidu

uZtikrinty sistemos saugumg;

20 2012 m. spalio 25 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2012/27/ES dél energijos

vartojimo efektyvumo, kuria i$ dalies kei¢iamos direktyvos 2009/125/EB ir 2010/30/ES bei
kuria panaikinamos direktyvos 2004/8/EB ir 2006/32/EB (OL L 315, 2012 11 14, p. 1).
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27)

28)

29)

30)

31)

32)

kompensaciné prekyba — tarpzoniniai mainai, kuriuos inicijuoja sistemos

operatoriai tarp dviejy prekybos zony, siekdami paSalinti fizine tinkly perkrovg;

elektros energijos gamybos objektas — objektas, kuriame pirminé energija
paveréiama elektros energija ir kuris sudarytas i$ vieno ar daugiau elektros

energijos gamybos moduliy, prijungty prie tinklo;

centrinio skirstymo modelis — planavimo ir skirstymo modelis, pagal kurj
perdavimo sistemos operatorius, atsizvelgdamas i objekty skirstymo tvarkgq ir
vykdydamas integruotq planavimg, sudaro elektros energijos gamybos ir vartojimo
grafikus ir skirsto elektros energijos gamybos objektuose gaminamg ir apkrovos

objektuose vartojamgq energijq;

savarankisko skirstymo modelis — planavimo ir skirstymo modelis, pagal kurj
elektros energijos gamybos ir vartojimo grafikus sudaro bei elektros energijos
gamybos objektuose gaminamgq ir apkrovos objektuose vartojamgq energijq skirsto

ty jrenginiy uz planavimgq atsakingi atstovai;

standartinis balansavimo produktas — balansavimo paslaugy mainams skirtas visy

perdavimo sistemos operatoriy nustatytas suderintas balansavimo produktas;

specifinis balansavimo produktas — balansavimo produktas, kuris néra

standartinio balansavimo produktas;
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33)

34)

35)

36)

37)

38)

39)

40)

41)

deleguotasis operatorius — subjektas, kuriam perdavimo sistemos operatorius ar
paskirtasis elektros energijos rinkos operatorius pavedé pagal $j reglamentq ar
kitus Sqgjungos teisés aktus tam perdavimo sistemos operatoriui ar tam paskirtajam
elektros energijos rinkos operatoriui arba PEERQO patikétas konkrecias uZduotis ar

pareigas, arba kuriam jas vykdyti paskyré valstybé naré ar reguliavimo institucija;

vartotojas — vartotojas, kaip apibrézta Direktyvos (ES) 2019/...* 2 straipsnio 1

punkte;

galutinis vartotojas — galutinis vartotojas, kaip apibrézta Direktyvos (ES) 2019/..." 2

straipsnio 3 punkte;

didmeninis vartotojas — didmeninis vartotojas, kaip apibrézta Direktyvos (ES)

2019/..." 2 straipsnio 2 punkte;

namy iikio vartotojas — namy iikio vartotojas, kaip apibrézta Direktyvos (ES)

2019/..." 2 straipsnio 4 punkte;

mazoji jmoné — mazoji jmoné, kaip apibrézta Direktyvos (ES) 2019/..." 2 straipsnio 7

punkte;

aktyvusis vartotojas — aktyvusis vartotojas, kaip apibrézta Direktyvos (ES) 2019/..."

2 straipsnio 8 punkte;

elektros rinkos — elektros rinkos, kaip apibrézta Direktyvos (ES) 2019/..." 2

straipsnio 9 punkte;

tieckimas — tiekimas, kaip apibrézta Direktyvos (ES) 2019/..." 2 straipsnio 12 punkte;

+ OL: prasom tekste jraSyti direktyvos, pateikiamos dokumente PE-CONS .../... -
(2016/0380(COD)), numerj, o iSnasoje — tos direktyvos priémimo datg, numerj, pavadinima,

ir OL nuoroda.
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42)

43)

44)

45)

46)

47)

48)

49)

50)

51)

52)

elektros energijos tiekimo sutartis — elektros energijos tiekimo sutartis, kaip apibrézta

Direktyvos (ES) 2019/...* 2 straipsnio 13 punkte;

suvestiné — suvesting, kaip apibrézta Direktyvos (ES) 2019/..." 2 straipsnio 18

punkte;

reguliavimo apkrova — reguliavimo apkrova, kaip apibrézta Direktyvos (ES) 2019/..."
2 straipsnio 20 punkte;

pazangioji matavimo sistema — pazangioji matavimo sistema, kaip apibrézta

Direktyvos (ES) 2019/..." 2 straipsnio 23 punkte;

sgveikumas — sgveikumas, kaip apibrézta Direktyvos (ES) 2019/..." 2 straipsnio 24
punkte;

skirstymas — skirstymas, kaip apibrézta Direktyvos (ES) 2019/..." 2 straipsnio 28
punkte;

skirstymo sistemos operatorius — skirstymo sistemos operatorius, kaip apibrézta

Direktyvos (ES) 2019/..." 2 straipsnio 29 punkte;

energijos vartojimo efektyvumas — energijos vartojimo efektyvumas, kaip apibrézta

Direktyvos (ES) 2019/..." 2 straipsnio 30 punkte;

atsinaujinanciyjy istekliy energija — atsinaujinanciyjy iStekliy energija, kaip apibrézta

Direktyvos (ES) 2019/..." 2 straipsnio 31 punkte;

paskirstyta gamyba — paskirstyta gamyba, kaip apibrézta Direktyvos (ES) 2019/..." 2

straipsnio 32 punkte;

perdavimas — perdavimas, kaip apibrézta Direktyvos (ES) 2019/..." 2 straipsnio 34
punkte;

+ OL: prasom tekste jraSyti direktyvos, pateikiamos dokumente PE-CONS .../... -
(2016/0380(COD)), numerj, o iSnasoje — tos direktyvos numerj, pavadinimg, datg ir OL

nuoroda.
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53)

54)

55)

56)

57)

58)

59)

60)

61)

62)

63)

perdavimo sistemos operatorius — perdavimo sistemos operatorius, kaip apibrézta

Direktyvos (ES) 2019/...* 2 straipsnio 35 punkte;

sistemos naudotojas — sistemos naudotojas, kaip apibrézta Direktyvos (ES) 2019/..."

2 straipsnio 36 punkte;
gamyba — gamyba, kaip apibrézta Direktyvos (ES) 2019/..." 2 straipsnio 37 punkte;

gamintojas — gamintojas, kaip apibréZta Direktyvos (ES) 2019/..." 2 straipsnio 38
punkte;

jungtiné sistema — jungtiné sistema, kaip apibrézta Direktyvos (ES) 2019/..." 2

straipsnio 40 punkte;

maza atskira sistema — maza atskira sistema, kaip apibrézta Direktyvos (ES) 2019/..."

2 straipsnio 42 punkte;

maza sujungta sistema —maza sujungta sistema, kaip apibrézta Direktyvos (ES)

2019/..." 2 straipsnio 43 punkte;

papildoma paslauga — papildoma paslauga, kaip apibrézta Direktyvos (ES) 2019/...+
2 straipsnio 48 punkte;

su daZnio reguliavimu nesusijusi papildoma paslauga — su daznio reguliavimu
nesusijusi papildoma paslauga, kaip apibrézta Direktyvos (ES) 2019/..." 2 straipsnio
49 punkte;

energijos kaupimas — energijos kaupimas, kaip apibrézta Direktyvos (ES) 2019/..." 2

straipsnio 59 punkte;

regioninis koordinavimo centras — regioninis koordinavimo centras, jsteigtas pagal

Sio reglamento 35 straipsnj;

+ OL: prasom tekste jraSyti direktyvos, pateikiamos dokumente PE-CONS .../... -
(2016/0380(COD)), numerj, o iSnasoje — tos direktyvos numerj, pavadinimg, datg ir OL

nuoroda.
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64)

65)

66)

67)

68)

69)

70)

71)

didmeniné energijos rinka — didmeniné energijos rinka, kaip apibrézta Europos

Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) Nr. 1227/20112! 2 straipsnio 6 punkte;

prekybos zona — didZiausia geografiné zona, kurioje rinkos dalyviai gali vykdyti

energijos mainus be tinkly pralaidumy galiy paskirstymo;

pralaidumy galiy paskirstymas — pralaidumy priskyrimas tarpzoniniams mainams;

kontrolés sritis — integrali sujungtos elektros energetikos sistemos dalis, kurig
eksploatuoja vienintelis sistemos operatorius ir kuri apima prijungtas fizines

apkrovas ir (arba) elektros energijos generavimo $altinius, jei tokiy yra;

koordinuotas grynasis pralaidumas — pralaidumo skai¢iavimo metodas, grindziamas
didziausiy energijos mainy tarp gretimy prekybos zony ex-ante vertinimo ir

nustatymo principu;

kritinis tinklo elementas — tinklo elementas prekybos zonoje arba tarp prekybos zony,
1 kurj atsizvelgiama apskai¢iuojant pralaiduma ir kuris riboja energijos, kuria galima

apsikeisti, kiekj;

tarpzoninis pralaidumas — sujungtos elektros energetikos sistemos gebéjimas

uztikrinti energijos perdavimg tarp prekybos zony;

generavimo Saltinis — vienas elektros generatorius, priklausantis gamybos vienetui.

A 2011 m. spalio 25 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 1227/2011 dél
didmeninés energijos rinkos vientisumo ir skaidrumo (OL L 326, 2011 12 §, p. 1).
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II skyrius

Elektros energijos rinkos bendrosios taisyklés

3 straipsnis

Elektros energijos rinky veikimo principai

1. Valstybés narés, reguliavimo institucijos, perdavimo sistemos operatoriai, skirstymo
sistemos operatoriai, rinkos operatoriai ir deleguotieji operatoriai uztikrina, kad elektros

energijos rinkos veikty pagal Siuos principus:

a)  kainos formuojamos remiantis paklausa ir pasitla;
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b)

d)

rinkos taisyklémis skatinamas laisvas kainos susiformavimas ir vengiama veiksmy,

dél kuriy kainos negaléty biiti formuojamos remiantis paklausa ir pasitla I ;

rinkos taisyklémis sudaromos palankesnés sqlygos lankstesnés elektros energijos
gamybos, tvarios elektros energijos gamybos iSmetant maZai anglies dioksido ir

lankstesnés paklausos plétrai;

vartotojai turi turéti galimybe gauti naudos 1§ rinkos galimybiy ir didesnés
konkurencijos mazmeninése rinkose ir jiems suteikiamos galios kaip rinkos

dalyviams dalyvauti energijos rinkoje ir energetikos pertvarkoje;

sutelkiant elektros energijos gamybg i$ daugelio elektros energijos gamybos objekty
arba apkrova i§ daugelio reguliavimo apkrova objekty, galutiniams vartotojams ir
mazoms jmonéms uztikrinama galimybé dalyvauti rinkoje, kad jie galéty teikti
bendrus pasitlymus elektros energijos rinkoje ir bendrai naudotysi elektros energijos

sistema, laikantis Sgjungos konkurencijos teisés;

rinkos taisyklémis sudaromos sqlygos mazinti elektros energijos sistemos, taigi ir
ekonomikos, priklausomybe nuo iSkastinio kuro, be kita ko, sudarant galimybe
integruoti 1§ atsinaujinanciyjy iStekliy pagamintg energija ir teikiant paskatas

efektyviai vartoti energija;
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2

h)

)

k)

rinkos taisyklémis uztikrinamos tinkamos paskatos investuoti i elektros energijos
gamyba, visy pirma skatinamos ilgalaikés investicijos j nuo iskastinio kuro
nepriklausomgq ir tvariq elektros energijos sistemg, elektros energijos kaupima,
elektros energijos vartojimo efektyvumg ir reguliavimg apkrova, kad biity tenkinami
rinkos poreikiai, bei sudaromos palankesnés sqlygos sqZiningai konkurencijai ir

taip uztikrinamas energijos tiekimo saugumas;

palaipsniui paSalinamos kliitys tarpvalstybiniams elektros energijos srautams tarp
prekybos zony ar valstybiy nariy ir tarpvalstybiniams sandoriams elektros energijos

rinkose ir susijusiy paslaugy rinkose;
rinkos taisyklémis numatomas regioninis bendradarbiavimas, jei jis naudingas;

saugi ir tvari elektros energijos gamyba, elektros energijos kaupimas ir reguliavimas
apkrova jtraukiami j rinkg vienodomis salygomis, laikantis Sqjungos teiséje

numatyty reikalavimy;

visi gamintojai tiesiogiai arba netiesiogiai yra atsakingi uz savo pagamintos energijos

pardavima;
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)

p)

rinkos taisyklémis sudaromos salygos tvariems, patikimiems ir maZai anglies
dioksido iSmetantiems energijos Saltiniams, technologijoms ar sistemy
parodomiesiems projektams, kurie turi buti plétojami ir naudojami visuomenes

naudai;

rinkos taisyklémis suteikiamos galimybés efektyviai skirstyti elektros energijos

gamybos, elektros energijos kaupimo ir reguliavimo apkrova isteklius;

rinkos taisyklémis sudaromos sglygos elektros energijos gamybos, elektros energijos
kaupimo ir energijos tiekimo jmonéms pradéti ir nustoti dalyvauti rinkoje remiantis

ty imoniy veiklos ekonominio ir finansinio perspektyvumo vertinimu;

siekiant uZtikrinti galimybe rinkos dalyviams apsisaugoti nuo rinkos kainy
nepastovumo rizikos ir sumazinti netikrumgq dél biisimos investicijy grazos,
galimomis ilgalaikio rizikos draudimo priemonémis turi biiti skaidriai prekiaujama
rinkose, o dél ilgalaikiy elektros tiekimo sutarCiy turi biiti deramasi ne birzoje,

laikantis Sajungos konkurencijos teisés;

rinkos taisyklémis sudaromos palankesnés sqlygos prekybai produktais visoje
Sgjungoje, o keiciant reglamentavimgq atsizvelgiama § poveikj ilgalaikiy ir

trumpalaikiy iSankstiniy sandoriy ir ateities sandoriy rinkoms ir produktams;
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q)  rinkos dalyviai turi teise gauti prieigq prie perdavimo tinkly ir skirstymo tinkly

objektyviomis, skaidriomis ir nediskriminacinémis sqlygomis.

4 straipsnis

Peréjimas laikantis teisingumo principo

Komisija remia valstybes nares, kurios priima nacionaling laipsniSko energijos gamybos
kiuirenant esama anglimi ir kitu kietuoju iskastiniu kuru ir kasybos pajégumo maZinimo strategijq
taikant visas turimas priemones, siekiant sudaryti sqlygas peréjimui laikantis teisingumo principo
regionuose, kuriems turi poveikj struktiriniai pokyciai. Komisija padeda valstybéms naréms
jveikti problemas, susijusias su peréjimo prie Svarios energijos socialiniu ir ekonominiu poveikiu.
Komisija glaudZiai bendradarbiauja su daug anglies naudojanciais ir daug anglies dioksido
iSmetanciais suinteresuotaisiais subjektais, sudaro palankias sqlygas naudotis esamais fondais ir
programomis ir naudojimagsi jais, taip pat skatina keitimgqsi gergja praktika, jskaitant diskusijas

apie pramonés veiksmy gaires ir perkvalifikavimo poreikius.
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5 straipsnis

Atsakomybé uz balansavima

1. Visi rinkos dalyviai I yral atsakingi uz savo paciy sukeltg sistemos disbalansg (toliau —
atsakomybé uz balansavimg) I . Tuo tikslu rinkos dalyviai arba patys yra uz balansg
atsakingos Salys, arba pagal sutartj deleguoja savo atsakomybe paciy pasirinktai uz
balansg atsakingai Saliai. Kiekviena uz balansavimg atsakinga Salis finansiskai atsako uz
savo sukeltq disbalansgq ir stengiasi uZtikrinti savo balansq arba padéti uZtikrinti elektros

energijos sistemos balansgq.

2. Atvejai, kai valstybés narés gali numatyti nukrypti nuo atsakomybés uz balansavima

leidZianc¢ias nuostatas, yra tik Sie:

a)  parodomuosius inovacinius technologijy projektus turi patvirtinti reguliavimo
institucija, su sqlyga, kad ty nukrypti leidZianciy nuostaty trukmé ir mastas yra

apriboti tiek, kiek bitina, kad biity galima pasiekti demonstravimo tikslus;

b) elektros energijos gamybos i§ atsinaujinanciyjy iStekliy jrenginiai, kuriy jrengtoji

elektrin¢ galia yra mazesné nei 400 kW
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c) jrenginiai, kuriems teikiama Komisijos parama, patvirtinta pagal Sajungos valstybés
pagalbos taisykles remiantis SESV 107, 108 ir 109 straipsniais, ir kurie perduoti

eksploatuoti anksciau nei ... [Sio reglamento jsigaliojimo diena].

Valstybés narés, nedarydamos poveikio SESV 107 ir 108 straipsniams, gali skatinti rinkos
dalyvius, kuriems visiSkai arba i§ dalies netaikoma atsakomyb¢ uz balansavima, I prisiimti

visg atsakomybe uz balansavima.

3. Jei valstybé naré numato nukrypti leidZianciqg nuostatq pagal 2 dalj, ji uitikrina, kad
finansine atsakomybe uz disbalansq prisiimty kitas rinkos dalyvis.

4. Elektros energijos gamybos objekty, perduoty eksploatuoti po 2026 m. sausio 1 d., atveju
2 dalies b punktas taikomas tik elektros energijos gamybos i§ atsinaujinanciyjy istekliy
renginiams I , kuriy jrengtoji elektriné galia yra maZesné nei 200 kW.
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6 straipsnis

Balansavimo rinka

1. Balansavimo rinkos, jskaitant parengties tvirtinimo procesus, organizuojamos taip, kad

butyz:

a)  veiksmingai uztikrintas rinkos dalyviy nediskriminavimas, atsizvelgiant j skirtingus
techninius elektros energijos sistemos poreikius ir skirtingas gamybos Saltiniy,

energijos kaupimo ir reguliavimo apkrova technines galimybes;

b)  uZtikrinta, jog paslaugos biity apibréZtos skaidriu ir technologijy at?vilgiu

neutraliu biidu ir kad jy pirkimas biity skaidrus ir grindZiamas rinka;

¢)  uztikrinta nediskriminaciné prieiga visiems rinkos dalyviams, individualiai ar
sutelkimo biidu, jskaitant i§ kintamy atsinaujinanciy Saltiniy pagamintg elektros

energijg, reguliavimq apkrova ir energijos kaupimo paslaugas;

d)  atsiZvelgta | poreikj paskirstyti didéjancig kintamos elektros energijos gamybos
dalj, taip pat j padidéjusiq reguliavimo apkrova spartg ir naujy technologijy

kiirimg.
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Balansavimo energijos kaina balansavimo pajégumo sutartyse i§ anksto nenustatoma.
Pirkimo procesai turi buti skaidrts laikantis Direktyvos (ES) 2019/...* 40 straipsnio

4 dalies, kartu uztikrinant neskelbtinos komercinés informacijos konfidencialuma.

Balansavimo rinkos uztikrina eksploatavimo sauguma, kartu uztikrindamos galimybe¢ kuo
labiau i$naudoti ir efektyviai paskirstyti tarpzoninj pralaidumg jvairiais laikotarpiais pagal

17 straipsnj.

Kalbant apie standartinius balansavimo produktus ir specifinius balansavimo produktus,
atsiskaitymas vz balansavimo energija yra grindZiamas ribiniy kainy nustatymu
(mokama galutine kaina), nebent visos reguliavimo institucijos biity patvirtinusios
alternatyvy kainy nustatymo metodq, remdamosi bendru visy perdavimo sistemos
operatoriy pasiitlymu, atlikus analize, patvirtinusiq, kad tas alternatyvus kainy

nustatymo metodas yra efektyvesnis.

Rinkos dalyviams leidziama teikti pasitilymus pirkti kuo ar¢iau tikrojo laiko, o
balansavimo energijos pasiiilymy teikimo pabaigos laikas negali biiti ankstesnis uz,

tarpzoninés einamosios paros prekybos pabaigos laikq.

+

OL: praSom tekste jrasyti direktyvos, pateikiamos dokumente PE- CONS .../...

(2016/0380(COD)), numers;.
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Centrinio skirstymo modelj taikantys perdavimo sistemos operatoriai gali nustatyti
papildomas taisykles, laikydamiesi pagal Reglamento (EB) Nr. 714/2009 6 straipsnio 11

dalj priimty gairiy dél elektros energijos balansavimo.
Uz disbalansg atsiskaitoma tikralaike energijos verte atspindincia kaina.

Kiekvienas disbalanso kainos rajonas yra lygus prekybos zonai, iSskyrus centrinio
skirstymo modelio atvejj, kai disbalanso kainos rajonas gali sudaryti prekybos zonos

dalj.

Rezervo pajégumy apimtj nustato perdavimo sistemos operatoriai ir jiems galima padéti

regioniniu lygmeniu.

Balansavimo pajégumeo pirkimus vykdo perdavimo sistemos operatoriai ir pirkimas gali
biiti palengvinamas regioniniu lygmeniu. Tarpvalstybiniy pajégumy rezervavimas tuo
tikslu gali biti ribojamas. Balansavimo pajégumo pirkimas grindZiamas rinka ir
organizuojamas taip, kad parengties tvirtinimo procese, vyvkdomame pagal Direktyvos
(ES) 2019/..." 40 straipsnio 4 dalj, rinkos dalyviai nebiity diskriminuojami

nepriklausomai nuo to, ar jie dalyvauja individualiai, ar sutelkimo bidu.

* OL: prasom tekste jrasyti direktyvos, pateikiamos dokumente PE- CONS .../...
(2016/0380(COD)), numer;.
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Balansavimo pajégumo pirkimas grindZiamas pirmine rinka, nebent ir ta apimtimi,
kuria reguliavimo institucija numato nukrypti leidZianciq nuostatq, pagal kurig galima
naudoti kity formy rinka grindZiamgq pirkimgq dél to, kad balansavimo paslaugy rinkoje
tritksta konkurencijos, ir kai nevirSijamas leistas mastas. Nukrypti nuo pirminiy rinky

naudojimo leidZiancios nuostatos perZiiirimos kas trejus metus.

Didinamojo balansavimo pajégumo ir mazinamojo balansavimo pajégumo pirkimas
vykdomas atskirai, nebent nacionaliné reguliavimo institucija patvirtinty nukrypti nuo
Sio principo leidZiancig nuostatq, remdamasi tuo, kad perdavimo sistemos operatoriaus
atliktas vertinimas rodo, kad dél to padidéty ekonominis efektyvumas. Sutartys dél
balansavimo pajégumy sudaromos ne anksciau kaip likus vienai dienai iki balansavimo
pajégumy teikimo pradzios ir sutar¢iy galiojimo terminas turi biiti ne ilgesnis kaip viena
diena, iSskyrus atvejus kai, ir ta apimtimi, kuria reguliavimo institucija patvirtino
ankstesnes sutartis arba ilgesnius sutarciy galiojimo laikotarpius, siekiant uZtikrinti

tiekimo saugumgq arba pagerinti ekonominj efektyvumaq.
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Jei taikoma nukrypti leidZianti nuostata dél bent dél 40 % standartiniy balansavimo
produkty ir dél bent 30 % visy produkty, naudojamy balansavimo pajégumams, sutartys
dél balansavimo pajégumy sudaromos ne anksciau kaip likus vienai dienai iki
balansavimo pajégumy teikimo pradZios, o sutarciy galiojimo terminas neturi biiti
ilgesnis nei viena diena. Sutartys dél likusios balansavimo pajégumy dalies sudaromos
ne anksciau kaip likus vienam ménesiui iki balansavimo pajégumy teikimo pradZios ir jy

galiojimo terminas neturi biiti ilgesnis kaip vienas ménuo.

10. Perdavimo sistemos operatoriaus praSymu reguliavimo institucija gali nuspresti pratesti
9 dalyje nurodytq sutarties dél likusios balansavimo pajégumy dalies laikotarpj ne
daugiau kaip dvylikos ménesiy laikotarpio su sqlyga, kad toks sprendimas galios ribotq
laikg, o teigiamas poveikis maZinant galutiniams vartotojams tenkancias islaidas atsvers

neigiamgq poveikj rinkai. Prasyme pateikiama i informacija:

a)  konkretus laikotarpis, kuriuo biity taikoma isSimtis;
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11.

12.

13.

b)  konkreti balansavimo pajégumy, kuriems biity taikoma iSimtis, apimtis;
¢)  iSimties poveikio tam, kaip jtraukiami balansavimo isStekliai, analizé ir

d) iSimties pagrindimas, jrodantis, kad dél tokios iSimties sumaZéty galutiniy

vartotojy islaidos.

Nepaisant 10 dalies, nuo 2026 m. sausio 1 d. sutarciy laikotarpiai negali biiti ilgesni

kaip SeSi ménesiai.

Ne véliau kaip 2028 m. sausio 1 d. reguliavimo institucijos praneSa Komisijai ir ACER,
kokiq bendrg procentine dalj sudaro ilgesniy nei vienos dienos laikotarpiy sutartys ir

pirkimai.

Perdavimo sistemos operatoriai arba jy deleguotieji operatoriai kuo arciau tikrojo laiko,
bet ne véliau kaip per 30 minuciy nuo tiekimo jvykdymo, paskelbia informacijg apie
esamg savo planavimo rajony sistemos balansq, apskaiciuotg disbalanso kaing ir

apskaiciuotg balansavimo energijos kaing.
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14.

Kai standartiniy balansavimo produkty nepakanka eksploatavimo saugumui uZtikrinti
arba jei kai kurie balansavimo iStekliai negali biti jtraukti j balansavimo rinkg
naudojant standartinius balansavimo produktus, perdavimo sistemos operatoriai gali
pasiiilyti, o reguliavimo institucijos gali patvirtinti nukrypti nuo 2 ir 4 daliy leidZiancias
nuostatas specifiniy balansavimo produkty, kurie aktyvuojami vietos lygmeniu, jais

nesikeiciant su kitais perdavimo sistemos operatoriais, atveju.

Pasiiilymuose dél nukrypti leidZianciy nuostaty turi biiti pateikiamas priemoniy,
kuriomis siiiloma kuo labiau sumaZinti specifiniy produkty naudojimgq, atsiZvelgiant j
ekonominj efektyvumgq, apraSymas, jrodymas, kad dél specifiniy produkty nesukuriama
didelio balansavimo rinkos neveiksmingumo ir iSkraipymo planavimo rajone ar uz jo
riby, ir, kai taikoma, taisyklés dél tvarkos, pagal kurig specifiniy balansavimo produkty
balansavimo energijos pasiiilymai pirkti konvertuojami j standartiniy balansavimo

produkty balansavimo energijos pasiiilymus, ir informacija apie jg.
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7 straipsnis

Kitos paros ir einamosios paros rinkos

1. Perdavimo sistemos operatoriai ir PEERO bendrai organizuoja integruoty kitos paros ir
einamosios paros rinky valdyma laikantis Reglamento (ES) 2015/1222. Perdavimo
sistemos operatoriai ir PEERO bendradarbiauja Sajungos lygmeniu arba, kai tikslingiau,
regioniniu lygmeniu, kad uZztikrinty kuo didesnj Sajungos kitos paros ir einamosios paros
prekybos efektyvuma ir veiksmingumg. Pareiga bendradarbiauti taikoma nedarant poveikio
Sajungos konkurencijos teisés taikymui. Priezitira, kaip perdavimo sistemos operatoriai ir
PEERO vykdo su prekyba elektros energija susijusias savo funkcijas, pagal Direktyvos
(ES) 2019/..." 59 straipsnj atlieka reguliavimo institucijos, o pagal Reglamento (ES)
2019/..."" 4 ir 8 straipsnius — ACER.

OL: praSom tekste jrasyti direktyvos, pateikiamos dokumente PE- CONS .../...
(2016/0380(COD)), numers;.
OL: praSom tekste jraSyti reglamento, pateikiamo dokumente PE- CONS .../...
(2016/0378(COD)), numer;j.

++
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2. Kitos paros ir einamosios paros rinkos:

a)

b)

¢)

d)

organizuojamos nediskriminaciniu principu;
visiems rinkos dalyviams uztikrina kuo daugiau galimybiy valdyti disbalansg;

visiems rinkos dalyviams uztikrina kuo daugiau galimybiy dalyvauti tarpzoninéje

prekyboje kuo arciau tikrojo laiko visose prekybos zonose;

uztikrina kainas, atspindinc¢ias esminius rinkos principus, jskaitant tikralaike
energijos vertg, kuriomis rinkos dalyviai gali pasikliauti, tardamiesi d¢l ilgalaikio

rizikos draudimo produkty;

uztikrina eksploatavimo sauguma ir kartu kuo didesnj perdavimo pajégumo

panaudojima;

yra skaidrios, taciau kartu apsaugant neskelbtinos komercinés informacijos

konfidencialumg ir uztikrina, kad prekyba vykty anonimiskai,
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g)  uztikrina vienodas salygas sandoriams, sudaromiems vienoje prekybos zonoje ir tarp

prekybos zony, ir

h)  organizuojamos taip, kad bity uZtikrinta, kad visi rinkos dalyviai galéty

individualiai arba sutelkimo biidu patekti j rinkg.

8 straipsnis

Prekyba kitos paros ir einamosios paros rinkose

1. PEERO leidzia rinkos dalyviams prekiauti elektros energija kuo ar¢iau tikrojo laiko ir bent

jau iki tarpzoninés einamosios paros prekybos pabaigos laiko I .

2. PEERO uztikrina rinkos dalyviams galimybe kitos paros ir einamosios paros rinkose
prekiauti elektros energija bent tokiais trumpais kaip atsiskaitymo uz disbalansg laikotarpis

laiko intervalais.
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PEERO teikia pakankamai mazus prekybos kitos paros ir einamosios paros rinkose
produktus ir minimalius jy pasitilymus, apimancius 500 ar maZiau kW, kad uZztikrinty
galimybe veiksmingai dalyvauti reguliavimo apkrova ir energijos kaupimo paslaugy
teiké¢jams ir smulkiems elektros energijos i$ atsinaujinanciyjy iStekliy gamintojams,

iskaitant tiesioginj vartotojy dalyvavimg.

Ne véliau kaip 2021 m. sausio 1 d. visuose planavimo rajonuose nustatomas 15 minuciy
atsiskaitymo uz disbalansg laikotarpis, nebent reguliavimo institucijos biity leidusios
taikyti nukrypti leidZiancig nuostatq ar iSimtj. Nukrypti leidZiancios nuostatos gali biiti

taikomos tik iki 2024 m. gruodZio 31 d.

Nuo 2025 m. sausio 1 d. atsiskaitymo uz disbalansq laikotarpis neturi biiti ilgesnis kaip

30 minucdiy, jei visos sinchroninés zonos reguliavimo institucijos taiko tq iSimtj.
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9 straipsnis

ISankstiniy sandoriy rinkos

1. Pagal Reglamenta (ES) 2016/1719 perdavimo sistemos operatoriai suteikia ilgalaikes
perdavimo teises arba taiko lygiavertes priemones, kad uZztikrinty galimybe rinkos
dalyviams, jskaitant elektros energijos gamybos i§ atsinaujinanciyjy iStekliy objekty
savininkus, apsidrausti nuo kainy abiejose prekybos zony ribos pusése pokyciy rizikos,
nebent kompetentingy reguliavimo institucijy atlikto iSankstiniy sandoriy rinkos
vertinimo ties prekybos zony ribomis rezultatai rodo, kad yra pakankamy rizikos

draudimo galimybiy atitinkamose prekybos zonose.

2. Ilgalaikés perdavimo teisés skaidriai, remiantis rinkos ir nediskriminavimo principais,

paskirstomos bendrojoje paskirstymo platformoje. I

3. Laikydamiesi Sgjungos konkurencijos teisés, rinkos operatoriai gali savo nuoziiira parengti

iSankstiniy sandoriy rinkose sitilomus rizikos draudimo produktus, jskaitant ilgalaikius

iSankstiniy sandoriy rinkose sitilomus rizikos draudimo produktus, kad uztikrinty rinkos

dalyviams, jskaitant elektros energijos gamybos i§ atsinaujinanciyjy iStekliy objekty
savininkus, tinkamas galimybes apsidrausti nuo finansinés rizikos dél kainy kaitos.
Valstybés narés neturi reikalauti, kad tokia draudimo veikla apsiriboty vien valstybéje

nar¢je ar prekybos zonoje vykdomais sandoriais.
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10 straipsnis

Techninés kainos siiilymo ribos

Didmeninés elektros energijos kainoms neturi biiti nustatoma nei didziausia, nei maziausia
riba I . Si nuostata taikoma, inter alia, visiems pasiiilymams ir galutinéms kainoms visais
laikotarpiais, ir turi apimti balansavimo energijos kainas ir disbalanso kainas, nedarant
poveikio kainos techninéms riboms, kurios gali biiti taikomos balansavimo laikotarpiais

ir kitos paros ir einamosios paros laikotarpiais laikantis 2 dalies.

PEERO gali taikyti suderintas didziausios ir maziausios galutinés kainos ribas kitos paros
ir einamosios paros laikotarpiais I . Tos ribos turi biti pakankamai aukstos, kad be
reikalo nebiity apribota prekyba, jos turi biiti suderintos vidaus rinkos poZiiiriu ir jomis
turi buti atsizvelgta j didZiausiq prarastos apkrovos verte. PEERO jgyvendina skaidry
mechanizmg, pagal kurj techninés kainos siiilymo ribos bity laiku automatiskai
pakoreguotos, jei tikimasi, kad bus pasiektos nustatytos ribos. Pakoreguotos aukStesnés

ribos taikomos toliau tol, kol pagal minétg mechanizmgq jas reikés dar labiau padidinti.
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Perdavimo sistemos operatoriai nesiima jokiy priemoniy, kuriomis siekty pakeisti

didmenines kainas. I

Reguliavimo institucijos arba kai valstybé naré tuo tikslu yra paskyrusi kitg
kompetentingq institucijq — tokios paskirtos kompetentingos institucijos nustato jy
teritorijoje taikomas politikos kryptis ir priemones, kurios galéty prisidéti prie didmeniniy
kainy formavimo netiesioginio suvarzymo, jskaitant pasitilymy pirkti, susijusiy su
balansavimo energijos aktyvinimu, apribojimus, pajégumy mechanizmus, perdavimo
sistemos operatoriy taikomas priemones, priemones, kuriomis ketinama uzgin¢yti rinkos
iSvadas ar uzkirsti kelig piktnaudziavimui dominuojancia padétimi arba neefektyviam

prekybos zony nustatymui.

Jei reguliavimo institucija arba paskirta kompetentinga institucija nustato, kad politikos
kryptimi arba priemone galéty biiti naudojamasi siekiant varzyti didmenin¢ kainodara, ji
imasi visy tinkamy veiksmy, kad paSalinty tg politikos kryptj arba priemong arba, jei tai
nejmanoma, kuo labiau sumazinty jos poveiki pasitlymy teikimo pobiidziui. Valstybés
nares pateikia Komisijai ataskaitg ne véliau kaip ... [SeS$i ménesiai po §io reglamento
isigaliojimo dienos], i§samiai nurodydamos priemones ir veiksmus, kuriy émési arba ketina

imtis.
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11 straipsnis

Prarastos apkrovos verté

Ne véliau kaip ... [vieni metai po Sio reglamento jsigaliojimo dienos], kai tai biitina
siekiant nustatyti patikimumo standartg pagal 25 straipsnj, reguliavimo institucijos arba,
kai valstybé naré tuo tikslu yra paskyrusi kitg kompetentingq institucijq — tokios
paskirtos kompetentingos institucijos nustato vieng bendrg savo teritorijoje taikoma
prarastos apkrovos vertés jvertil . Tas jvertis turi bﬁtil viesai paskelbiamas. Jei valstybés
narés teritorijoje yra daugiau nei viena prekybos zona, reguliavimo institucijos arba kitos
paskirtos kompetentingos institucijos gali nustatyti skirtingus jvercius kiekvienai prekybos
zonai. Jei prekybos zona apima daugiau nei vienos valstybés narés teritorijq, atitinkamos
reguliavimo institucijos arba kitos paskirtos kompetentingos institucijos nustato vieng
bendrg prarastos apkrovos vertés jvertj tai prekybos zonai. Nustatydamos vieng bendra
prarastos apkrovos vertés jvert], reguliavimo institucijos arba kitos paskirtos

kompetentingos institucijos taiko 23 straipsnio 6 dalyje nurodyta metodika.

Reguliavimo institucijos arba paskirtos kompetentingos institucijos savo prarastos
apkrovos vertés jvercius atnaujina bent kas penkerius metus arba anksciau, kai jos nustato

reikSmingq pokytj.
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12 straipsnis

Gaminamos elektros energijos ir reguliavimo apkrovos skirstymas

1. Elektros energijos gamybos objektuose gaminama elektros energija ir reguliavimo apkrova
skirstomos remiantis nediskriminavimo, skaidrumeo ir, nebent pagal 12 straipsnio 2—

6 dalis bity numatyta kitaip, rinkos principais I .

2. Nedarydamos poveikio SESV 107, 108 ir 109 straipsniams, valstybés narés uZtikrina, kad
sistemos operatoriai, skirstydami elektros energijos gamybos jrenginiy gaminamgq
elektros energijq, pirmenybe teikty elektros energijos gamybos is atsinaujinanciyjy
iStekliy jrenginiams, ta apimtimi, kuria tai yra leidZiama saugiu nacionalinés elektros
energijos sistemos veikimu, remdamiesi skaidriais bei nediskriminaciniais kriterijais ir

jei tokie elektros energijos gamybos objektai yra arba:

a) elektros energijos gamybos objektai, kurie naudoja energijg i$ atsinaujinanciyjy

iStekliy irl kuriy jrengtoji elektriné galia yra mazesné nei 400 kW arba

b)  parodomieji naujovisky technologijy projektai, kuriuos turi patvirtinti reguliavimo
institucija, su sqlyga, kad tokio prioriteto trukmé ir taikymo apimtis turi biiti tokia,

kiek biitina pasiekti parodomuosius tikslus.

7707/19 nva/RJ &4
PRIEDAS GIP.2 LT



Valstybé naré gali nuspresti netaikyti prioritetinio skirstymo, kaip nurodyta 2 dalies a
punkte, papildomiems elektros energijos gamybos objektams, kuriy eksploatavimas
prasidés praéjus bent SeSiems ménesiams po to sprendimo priémimo, arba taikyti

maZesne pajégumy ribq nei nustatyta 2 dalies a punkte, jei:

a)  ji turi gerai veikiancias einamosios paros ir kitas didmenines ir balansavimo

rinkas ir tos rinkos yra visiSkai prieinamos visiems rinkos dalyviams pagal $j

reglamentq;

b)  perskirstymo taisyklés ir perkrovos valdymas yra skaidriis visiems rinkos

dalyviams;
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¢)  valstybés narés nacionalinis jnasas j Sqgjungos privalomq bendrq atsinaujinanciyjy
iStekliy energijos dalies tikslg pagal Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos
(ES) 2018/2001% 3 straipsnio 2 dalj ir Europos Parlamento ir Tarybos Reglamento
(ES) 2018/1999% 4 straipsnio 2 dalies a punktq yra bent lygiavertis atitinkamam
pagal Reglamento (ES) 2018/1999 11 priede nustatytqg formule apskaiciuotam
rezultatui, o valstybés narés energijos i§ atsinaujinanciy istekliy dalis yra ne
mazesné nei jos atskaitos taskai pagal Reglamento (ES) 2018/1999 4 straipsnio 2
dalies a punktq; arba, alternatyviai, valstybés narés atsinaujinanciyjy istekliy

energijos dalis sudaro bent 50 % bendro galutinio elektros energijos suvartojimo;

d)  valstybé naré pranesé Komisijai apie planuojamq nukrypti leidZiancig nuostatq,

iSsamiai nurodydama kaip jvykdytos pagal a, b ir c punktus nustatytos sqlygos, ir

e)  valstybé naré paskelbé planuojamq nukrypti leidZiancig nuostatq, jskaitant iSsamy
pagrindimg, prireikus tinkamai atsizvelgdama j neskelbtinos komercinés

informacijos apsauggq.

= 2018 m. gruodZzio 11 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva (ES) 2018/2001 dél
skatinimo naudoti atsinaujinanciyjy iStekliy energijg (OL L 328, 2018 12 21, p. 82).

2 2018 m. gruodZzio 11 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2018/1999 d¢l
energetikos sgjungos ir klimato politikos veiksmy valdymo, kuriuo i§ dalies kei¢iami
Europos Parlamento ir Tarybos reglamentai (EB) Nr. 663/2009 ir (EB) Nr. 715/2009,
Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos 94/22/EB, 98/70/EB, 2009/31/EB, 2009/73/EB,
2010/31/ES, 2012/27/ES ir 2013/30/ES, Tarybos direktyvos 2009/119/EB ir (ES) 2015/652
ir panaikinamas Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 525/2013 (OL L 328,
2018 12 21, p. 1).
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Taikant bet kokiq nukrypti leidZianciqg nuostatq turi biiti vengiama pokyciy atgaline data
elektros energijos gamybos jrenginiams, kuriems jau yra suteikta pirmenybé skirstant
elektros energijq, nedarant poveikio bet kokiems valstybés narés ir jrenginio

savanoriSkai sudarytiems susitarimams.

Nedarant poveikio SESV 107, 108 ir 109 straipsniams, valstybés narés gali numatyti
paskatas jrenginiams, kuriems taikomas prioritetinis skirstymas, kad jie savanoriSkai

atsisakyty prioritetinio skirstymo.

Nedarant poveikio SESV 107, 108 ir 109 straipsniams, valstybés narés gali numatyti
prioritetinj skirstymgq elektros energijai, pagamintai didelio naudingumo kogeneracijos

objektuose, kuriy jrengtoji elektriné galia yra maZesné nei 400 kW.

5. Elektros energijos gamybos objekty, perduoty eksploatuoti po 2026 m. sausio 1 d., atveju
2 dalies a punktas taikomas tik elektros energijos gamybos objektams, kurie naudoja
atsinaujinanciuosius energijos iSteklius I , ir kuriy jrengtoji elektriné galia yra mazesné nei
200kwW| .
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6. Nedarant poveikio sutartims, sudarytoms anksciau nei ... [Sio reglamento jsigaliojimo
dienal, elektros energijos gamybos objektams, naudojantiems atsinaujinanciuosius
energijos iSteklius arba didelio naudingumo kogeneracija, kurie buvo perduoti eksploatuoti
anksciau nei ... [Sio reglamento jsigaliojimo diena] ir kuriems po perdavimo eksploatuoti
taikytas prioritetinis skirstymas pagal Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos
2012/27/ES 15 straipsnio 5 dalj arba Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos
2009/28/EB** 16 straipsnio 2 dalj, ir toliau taikomas prioritetinis skirstymas. Prioritetinis
skirstymas nebetaikomas tokiems elektros energijos gamybos objektams nuo tos dienos,
kurig elektros energijos gamybos objekte padaroma dideliy pakeitimy, kai biitina sudaryti

nauja prijungimo sutartj arba padidinamas elektros energijos gamybos pajégumas.

7. Prioritetinis skirstymas neturi kelti pavojaus saugiam elektros energijos sistemos
eksploatavimui, juo nesinaudojama siekiant pagrijsti tarpzoniniy pralaidumy ribojima
daugiau nei numatyta 16 straipsnyje ir jis grindziamas skaidriais ir nediskriminaciniais

kriterijais.

2 2009 m. balandZio 23 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2009/28/EB dél
skatinimo naudoti atsinaujinanciy iStekliy energija, 1§ dalies keicianti bei véliau panaikinanti
Direktyvas 2001/77/EB ir 2003/30/EB (OL L 140, 2009 6 5, p. 16).
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13 straipsnis

Perskirstymas I

I Elektros energijos perskirstymas ir reguliavimo apkrovos perskirstymas grindZziamas
objektyviais, skaidriais ir nediskriminaciniais kriterijais. Jis gali biiti vvkdomas naudojant
bet kokias elektros energijos gamybos technologijas, elektros energijos kaupimg ar
reguliavimgq apkrova, jskaitant esancius kitose valstybése narése, nebent tai biity

techniskai nejmanoma.

Perskirstomi istekliai rinkos mechanizmais atrenkami i$ elektros energijos gamybos
objekty, elektros energijos kaupimo arba apkrovos reguliavimo objekty ir toks
perskirstymas kompensuojamas finansiSkai. Perskirstymui naudojamais balansavimo

energijos pasiiilymais balansavimo energijos kaina nenustatoma.

Ne rinka grindziamas I elektros energijos gamybos perskirstymas, elektros energijos

kaupimo ir reguliavimo apkrovos perskirstymas gali biiti naudojamas tik jeigus
a)  néra rinkos alternatyvy;

b)  visirinkos iStekliai yra panaudoti arba
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¢) turimas elektros energijos gamybos, energijos kaupimo arba reguliavimo apkrova
objekty skaicius rajone yra per mazas uztikrinti veiksmingg konkurencijg rajone,

kuriame yra tinkami paslaugos teikimo objektai, arba

d)  dél dabartinés padéties tinkle perkrova atsiranda tokiu jprastu ir numatomu biidu,
kad rinka grindZiamas perskirstymas sqlygoty reguliary strateginj pasiiillymy
teikimgq, dél kurio padidéty vidaus perkrovos lygis, o atitinkama valstybé naré yra
arba priémusi veiksmy plang Siai perkrovai paSalinti, arba uZtikrina, kad
minimalus turimas tarpzoninei prekybai skirtas pralaidumas atitikty 16 straipsnio

8 dalj.

4. Perdavimo sistemos operatoriai ir skirstymo sistemos operatoriai bent karta per metus

kompetentingai reguliavimo institucijai teikia ataskaitas dél:

a)  rinka grindZiamy elektros energijos gamybos, kaupimo ir reguliavimo apkrova

objektams skirty perskirstymo mechanizmy iSplétojimo ir veiksmingumo lygio;

b)  prieZasciy, kiekiy MWh ir iStekliy, iS kuriy gaminama elektros energija, rusiy,

kuriems taikomas perskirstymas;
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)

priemoniy, kuriy buvo imtasi siekiant sumazinti elektros energijos gamybos is
atsinaujinandiyjy istekliy jrenginiy arba didelio naudingumo kogeneracijos
jrenginiy maZinamojo perskirstymo poreikj ateityje, jskaitant investicijas j tinklo

infrastruktiiros skaitmeninimgq ir lankstumgq didinancias paslaugas.

Reguliavimo institucija pateikia ataskaitg ACER ir paskelbia pirmos pastraipos a, b ir ¢

punktuose nurodyty duomeny santraukgq ir, prireikus, rekomendacijas dél patobulinimy.
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5. Taikant tinklo patikimumo ir saugumo i$laikymo reikalavimus, grindziamy skaidriais ir

nediskriminaciniais kriterijais, kuriuos nustato reguliavimo institucijos, perdavimo

sistemos operatoriai ir skirstymo sistemos operatoriai:

a)

b)

uztikrina perdavimo tinkly ir skirstymo tinkly geb¢jima perduoti i§ atsinaujinanciyjy
energijos iStekliy arba didelio naudingumo kogeneracijos jrenginiuose pagamintg
elektros energijg, kuo maziau taikantl perskirstymg, neatimant i$ tinklo planuotojy
galimybés atsizvelgti i ribota I perskirstyma, kai perdavimo sistemos operatorius
arba skirstymo sistemos operatorius gali skaidriai jrodyti, kad toks biidas yra
ekonomiskai efektyvus ir nevirSijama 5 % jrenginiy, naudojanciy
atsinaujinanciuosius energijos iSteklius ir tiesiogiai prijungty prie jy atitinkamo
tinklo, per metus pagamintos elektros energijos kiekio, iSskyrus atvejus, jei valstybé
naré, kurioje elektros energijos gamybos objekty, naudojanciy
atsinaujinanciuosius energijos isteklius arba didelio naudingumo kogeneracijg,
pagaminamos elektros energijos dalis sudaro daugiau negu 50 % metinio bendro

galutinio energijos suvartojimo, nustato kitaip;

imasi tinkamy operatyviniy tinklo valdymo ir su rinka susijusiy priemoniy, kad kuo
labiau sumazinty elektros energijos, pagamintos i§ atsinaujinanciyjy energijos
1Stekliy arba naudojant didelio naudingumo kogeneracija, I mazinamajj

perskirstyma;
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)

a)

b)

uZtikrina, kad jy tinklai biity pakankamai lankstiis, kad jie galéty juos valdyti.

Jei taikomas ne rinka grindZiamas maZzinamasis perskirstymas I , laikkomasi $iy principy:

elektros energijos gamybos objektams, naudojantiems atsinaujinanciuosius energijos
iSteklius, mazinamasis perskirstymas I taikomas tik jei néra kity alternatyvy arba jei
pritaikius kitus sprendimus itin neproporcingai padidéty sagnaudos arba kilty didelé

rizika tinklo saugumui;

elektros energijai, pagamintai didelio naudingumo kogeneracijos proceso metu,
mazinamasis perskirstymas I taikomas tik jei néra kity alternatyvy, iSskyrus elektros
energijos gamybos objekty, naudojanciy atsinaujinanciuosius energijos isteklius,
gamybos mazinamajj perskirstyma, arba jei pritaikius kitus sprendimus

neproporcingai padidéty sanaudos arba kilty didelé rizika tinklo saugumui;

elektros energijai, kuri pagaminama atsinaujinanciuosius energijos isteklius
naudojanciuose jrenginiuose arba didelio naudingumo kogeneracijos jrenginiuose, ir
kuri ] perdavimo arba skirstymo tinklg netiekiama, mazinamasis perskirstymas

netaikomas, nebent kitaip nebiity galima iSspresti tinklo saugumo klausimy;
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d) mazinamasis perskirstymas I pagal a—c punktus tinkamai ir skaidriai pagrindziamas.

Pagrindimas jtraukiamas j ataskaita, teikiamg pagal 3 dalj.

7. Kai taikomas ne rinka grindziamas I perskirstymas, I perskirstymo reikalaujantis sistemos
operatorius elektros energijos gamybos, elektros energijos kaupimo arba reguliavimo
apkrova objekto, kuriam taikomas I perskirstymas, operatoriui moka finansing
kompensacija, iSskyrus gamintojy, sutikusiy su prijungimo sutartimi, pagal kurig
patikimas elektros energijos tiekimas negarantuojamas, atveju. Tokia finansiné
kompensacija turi biiti bent lygi didziausiam 1§ Siy elementy arba jy deriniui, jei, taikant

tik didesnj is elementy, kompensacija biity nepagrjstai maZa arba nepagristai didelé:

a) déll perskirstymo atsiradusios papildomos eksploatavimo islaidos, kaip antai
papildomos i$laidos kurui didinamojo perskirstymo atveju arba atsarginés Silumos
tickimas elektros energijos gamybos objektuose, naudojanciuose didelio

naudingumo kogeneracijg, mazinamojo perskirstymo atveju,
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b)

I grynosios jplaukos uz parduotg elektros energija kitos paros rinkoje, kurios bty
gautos elektros energijos gamybos, elektros energijos kaupimo arba apkrovos
objektui neprasant atliktil perskirstymo; kai elektros energijos gamybos, elektros
energijos kaupimo arba reguliavimo apkrova objektams skiriama finansiné parama
pagal pagamintos arba suvartotos elektros energijos kiekj, finansiné parama, kuri

bty gauta nesant praSymo perskirstyti, laikoma grynyjy jplauky dalimi.
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I skyrius

Prieiga prie tinklo ir perkrovos valdymas

1 skirsnis

Pralaidumo paskirstymas

14 straipsnis

Prekybos zony perZiiira

Valstybés narés imasi visy atitinkamy priemoniy perkrovai pasalinti. Prekybos zony
ribos nustatomos atsizvelgiant i ilgalaike struktiiring perkrova perdavimo tinkle I .
Prekybos zonose tokios struktiiriniy perkrovy neturi biiti, nebent jomis nedaromas
poveikis kaimyninéms prekybos zonoms arba, laikinai taikant iSimtj, jy poveikis
kaimyninéms prekybos zonoms yra maZinamas taisomaisiais veiksmais ir dél ty
struktiiriniy perkrovy nesumazéja tarpzoninés prekybos pajégumas laikantis 16
straipsnio reikalavimy. Prekybos zony konfigiiracija Sajungoje formuojama taip, kad biity
kuo didesnis ekonominis efektyvumas ir siekiant maksimaliai padidinti tarpzoninés

prekybos galimybes laikantis 16 straipsnio, kartu uZtikrinant tiekimo saugumgq.

7707/19 nva/RJ 96
PRIEDAS GIP.2 LT



Kas trejus metus ENTSO-E pateikia ataskaitq dél struktiriniy perkrovy ir kity dideliy
fiziniy perkrovy tarp prekybos zony ir jy viduje, jskaitant tokiy perkrovy vietq ir daznj
pagal pralaidumo paskirstymo ir perkrovos valdymo gaires, priimtas remiantis
Reglamento (EB) Nr. 714/2009 18 straipsnio 5 dalimi. Toje ataskaitoje pateikiamas
vertinimas, ar tarpzoninés prekybos pajégumas pasieké linijing trajektorijq pagal 15

straipsnj arba minimaly pajégumgq pagal Sio reglamento 16 straipsnj.

Siekiant uztikrinti optimalig prekybos zony konfiguracijg, atlickama prekybos zony

perzitra. Vykdant tokig perzilira nustatomos visos struktiirinés perkrovos ir koordinuotai

atlieckama prekybos zony skirtingy konfigtracijy analiz¢, kurioje dalyvauja visi
suinteresuotieji subjektai, kuriems daromas poveikis, i§ visy atitinkamy valstybiy nariy,
pagal pralaidumo paskirstymo ir perkrovos valdymo gaires, priimtas remiantis
Reglamento (EB) Nr. 714/2009 18 straipsnio 5 dalimi. Dabartinés prekybos zonos turi
biti vertinamos atsizvelgiant j jy galimybes sukurti patikimq rinkos aplinkg, jskaitant
lanksciqg gamybq ir kritvio pralaidumg, kurie yra biitini siekiant iSvengti tinklo kliiiéiy,
balansuoti elektros energijos paklausq ir pasiiilg bei uZtikrinti ilgalaikj investicijy j

tinklo infrastruktiirq saugumag.
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4. Sio straipsnio ir 15 straipsnio tikslais atitinkamos valstybés narés, perdavimo sistemos
operatoriai ar reguliavimo institucijos yra tos valstybés narés, perdavimo sistemos
operatoriai ar reguliavimo institucijos, kurios dalyvauja prekybos zony konfigiiracijos
perZiitroje ir taip pat tos, kurios yra tame paciame pralaidumo skaiciavimo regione pagal

pralaidumo paskirstymo ir perkrovos valdymo gaires, priimtas remiantis Reglamento (EB)

Nr. 714/2009 18 straipsnio 5 dalimi.
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5. Ne véliau kaip ... [trys ménesiai po Sio reglamento jsigaliojimo dienos] visi atitinkami
perdavimo sistemos operatoriai pateikia pasiiillymq dél metodikos ir prielaidy, kurie turi
biiti naudojami atliekant prekybos zony perZiiirq ir svarstant alternatyviy prekybos zony
konfiguracijas, atitinkamoms reguliavimo institucijoms patvirtinti. Atitinkamos
reguliavimo institucijos priima vieningq sprendimgq dél pasiiilymo per tris ménesius nuo
pasiillymo pateikimo. Jei per tq laikotarpj reguliavimo institucijoms nepavyksta priimti
vieningo sprendimo, ACER per papildomgq trijy ménesiy laikotarpj priima sprendima dél
I metodikos ir prielaidy, taip pat dél alternatyviy svarstomy prekybos zony konfigtiracijy.
Metodika turi biiti grindZiama struktiirinémis perkrovomis, kuriy nesitikima pasalinti
per ateinancius trejus metus, deramai atsizvelgiant j konkrecig paZangq, susijusiq su
infrastruktiiros plétros projektais, kuriuos numatoma jgyvendinti per ateinancius trejus

metus.
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Remiantis pagal 5 dalj patvirtinta metodika ir prielaidomis, prekybos zony perziliros
procese dalyvaujantys perdavimo sistemos operatoriai pateikia bendrg pasitilyma
atitinkamoms valstybéms naréms arba jy paskirtoms kompetentingoms institucijoms i§
dalies pakeisti arba palikti galioti prekybos zony konfigiiracijq ne véliau kaip 12
ménesiy po metodikos ir prielaidy patvirtinimo 5 dalyje nustatyta tvarka. Kitos valstybés
narés, Energijos bendrijos susitarianciosios Salys ir kitos treCiosios Salys, esancios toje
padcioje sinchroninéje zonoje kaip ir bet kuri i§ susijusiy valstybiy nariy, gali pateikti

pastaby. I

Jei struktiiriné perkrova buvo nustatyta ataskaitoje pagal Sio straipsnio 2 dalj arba
prekybos zonos perZiuroje pagal $j straipsnj, arba tokig perkrovq nustaté kompetentinga
reguliavimo institucija patvirtintoje ataskaitoje vienas ar daugiau perdavimo sistemos
operatoriy savo kontroliuojamose zonose, valstybé naré, kurioje nustatyta struktiiriné
perkrova, bendradarbiaudama su savo perdavimo sistemos operatoriais, per Sesis
ménesius nusprendZia parengti nacionalinius arba daugiaSalius veiksmy planus pagal
15 straipsnj, arba perZiuréti ir pakeisti savo prekybos zony konfigiiracijq. Apie tuos

sprendimus nedelsiant praneSama Komisijai ir ACER.
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8. Ty valstybiy nariy, kurios pasirinko pakeisti prekybos zony konfigiracijg pagal 7 dalj,
atveju, atitinkamos valstybés narés priima vieningq sprendimgq per SeSis ménesius nuo 7
dalyje nurodyto pranesimo dienos. Kitos valstybés narés gali pateikti pastabas
atitinkamoms valstybéms naréms, kurios j tas pastabas turéty atsizvelgti priimdamos
sprendimg. Sprendimas turi biiti pagristas ir apie jj praneSama Komisijai ir ACER. Jei
atitinkamoms valstybéms naréms nepavyksta priimti vieningo sprendimo per tq Sesiy
meénesiy laikotarpj, jos nedelsdamos apie tai praneSa Komisijai. Kaip kraStutine
priemong¢ Komisija, pasikonsultavusi su ACER, ne véliau kaip per $eSis ménesius nuo
tokio praneSimo gavimo dienos priima sprendimg is dalies pakeisti arba palikti galioti

prekybos zony konfigiiracijq tose valstybése narése ir tarp jy.

9. Valstybés narés ir Komisija, pries priimdamos sprendimgq pagal §] straipsnj, konsultuojasi

su atitinkamais suinteresuotaisiais subjektais || .
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10.

11.

Pagal §j straipsnj priimtuose sprendimuose nurodoma kiekvieno pakeitimo jgyvendinimo
data. Ta jgyvendinimo data nustatoma siekiant suderinti poreikius veikti skubiai ir
vadovautis praktiniais sumetimais, jskaitant iSanksting prekyba elektros energija.

Sprendime gali biiti nustatytos tinkamos pereinamojo laikotarpio priemonés I .

Jei pagal pralaidumo paskirstymo ir perkrovos valdymo gaires, priimtas remiantis
Reglamento (EB) Nr. 714/2009 18 straipsnio 5 dalimi, pradedamos papildomos prekybos

zony perziiiros, taikomas Sis straipsnis.

15 straipsnis

Veiksmy planai

Priémus sprendimgq pagal 14 straipsnio 7 dalj, valstybé naré, kurioje nustatyta
struktiiriné perkrova, bendradarbiaudama su savo reguliavimo institucija, parengia
veiksmy plang. Tame veiksmy plane pateikiamas konkretus tvarkarastis, per kurj turi
buti priimtos priemoneés, skirtos nustatytai struktiirinei perkrovai sumazinti, ne véliau

kaip per ketverius metus nuo sprendimo pagal 14 straipsnio 7 dalj priémimo dienos.
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2. Nepriklausomai nuo pasiektos konkrecios pazangos jgyvendinant veiksmy plang, ir
nedarant poveikio nukrypti leidZiancioms nuostatoms, kurias leista taikyti pagal 16
straipsnio 9 dalj arba nukrypimus pagal 16 straipsnio 3 dalj, valstybés narés uZtikrina,
kad tarpzoninés prekybos pajégumai buty didinami kasmet iki bus pasiektos
16 straipsnio 8 dalyje numatytas minimalus pralaidumas. Tas minimalus pralaidumas

turi bitti pasiektas ne véliau kaip 2025 m. gruodZio 31 d.

Tas kasmetinis pajégumy didinimas turi biiti pasiekiamas linijine trajektorija. Tos
trajektorijos pradZios taSkas yra arba ties prekybos zonos ribomis ar kritiniame tinklo
elemente paskirstytas pralaidumas pries veiksmy plano priémimgq einanciais metais, arba
trijy mety pries veiksmy plano priémimgq pralaidumo vidurkis, pasirenkant didesne verte.
Valstybés narés jy veiksmy plany jgyvendinimo metu uitikrina, kad pralaidumas, skirtas
tarpzoninei prekybai pagal 16 straipsnio 8 dalj, biity bent jau lygus linijinés trajektorijos

vertéms, jskaitant taisomyjy veiksmy taikymg pralaidumo skaiciavimo regione.

3. Taisomyjy veiksmy, kurie biitini 2 dalyje nurodytai linijinei trajektorijai pasiekti arba
suteikti tarpzoninj pralaidumg ties atitinkamomis ribomis ar kritiniame tinklo elemente,

iSlaidas padengia valstybé naré arba valstybés narés, jgyvendinancios veiksmy plang.
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4. Kasmet veiksmy plano jgyvendinimo metu ir per SeSis ménesius po veiksmy plano
galiojimo pabaigos atitinkami perdavimo sistemos operatoriai jvertina, ar per praéjusius
12 ménesiy turimi tarpvalstybiniai pajégumai pasieké linijing trajektorijq, arba — nuo
2026 m. sausio 1 d. — ar buvo pasiektas 16 straipsnio 8 dalyje numatytas minimalus
pralaidumas. Jie savo vertinimus pateikia ACER ir atitinkamoms reguliavimo
institucijoms. Pries rengiant ataskaitq, kiekvienas perdavimo sistemos operatorius
pateikia savo indélj, skirtq ataskaitai, jskaitant visus susijusius duomenis, savo

reguliavimo institucijai tvirtinti.
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5. Kalbant apie tas valstybes nares, kuriy atveju 4 dalyje nurodyty vertinimy rezultatai
rodo, kad perdavimo sistemos operatorius nesilaiké linijinés trajektorijos, atitinkamos
valstybés narés per 6 ménesius nuo 4 dalyje nurodyto vertinimo gavimo priima vieningq
sprendimgq dél prekybos zonos konfigiiracijos pakeitimo ar i§laikymo tose valstybése
narése ir tarp jy. Priimdamos tokj sprendimgq atitinkamos valstybés narés atsiZvelgia j
kity valstybiy nariy pateiktas pastabas. Atitinkamy valstybiy nariy sprendimas

pagrindZiamas ir apie ji praneSama Komisijai ir ACER.

Jei atitinkamoms valstybéms naréms nepavyksta priimti vieningo sprendimo per
nustatytq terming, jos nedelsdamos apie tai pranesa Komisijai. Komisija, kaip krasStutine
priemoncg ir pasikonsultavusi su ACER bei atitinkamais suinteresuotaisiais subjektais,
ne véliau kaip per SeSis ménesius nuo tokio pranesimo gavimo priima sprendimgq pakeisti

arba islaikyti prekybos zony konfigiiracijq tose valstybése narése ir tarp jy.
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6. Likus SeSiems ménesiams iki veiksmy plano galiojimo pabaigos, valstybé naré, kurioje
nustatyta struktiiriné perkrova, nusprendZia, ar paSalinti likusiq perkrovq keiciant savo
prekybos zong, ar paSalinti likusiq vidine perkrovq taikant taisomuosius veiksmus, su

kuriais susijusias iSlaidas ji turi padengti.

7. Kai per SeSis ménesius nuo struktiirinés perkrovos nustatymo pagal 14 straipsnio 7 dalj
neparengiamas veiksmy planas, atitinkami perdavimo sistemos operatoriai per 12
meénesiy nuo struktiirinés perkrovos nustatymo jvertina, ar turimas tarpzoninis
pralaidumas pasieké 16 straipsnio 8 dalyje numatytg minimaly pralaidumg per
ankstesniy 12 ménesiy laikotarpj, ir pateikia vertinimo ataskaitq atitinkamoms

reguliavimo institucijoms ir ACER.

Pries rengiant ataskaitq, kiekvienas perdavimo sistemos operatorius pateikia savo indélj,
skirtq ataskaitai, jskaitant visus susijusius duomenis, savo reguliavimo institucijai
wvirtinti. Kai vertinimas parodo, kad perdavimo sistemos operatorius nepasieké
minimalaus pralaidumo, taikomas Sio straipsnio 5 dalyje nustatytas sprendimy priémimo

procesas.

7707/19 nva/RJ 106
PRIEDAS GIP.2 LT



16 straipsnis

Pralaidumo paskirstymo ir perkrovos valdymo bendrieji principai

1. Tinklo perkrovos problemos turi biiti sprendziamos nediskriminaciniais rinka paremtais
sprendimais, teikianciais efektyvius ekonominius signalus susijusiems rinkos dalyviams ir
perdavimo sistemos operatoriams. Tinklo perkrovos problemos sprendziamos nuo sandoriy
nepriklausanciais metodais, t. y. tokiais metodais, kuriuos taikant nereikia rinktis tarp
atskiry rinkos dalyviy sutar¢iy. Imdamasis operatyviniy priemoniy, kuriomis siekia
uztikrinti, kad jo perdavimo sistema islikty normaliosios biisenos, perdavimo sistemos
operatorius atsizvelgia j ty priemoniy poveikj kaimyniniams valdymo rajonams ir
koordinuoja tokias priemones su kitais susijusiais perdavimo sistemos operatoriais, kaip

numatyta Reglamente (ES) 2015/1222.
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Sandoriy apribojimo tvarka yra taikoma avariniais atvejais, t. y. kai perdavimo sistemos
operatorius turi veikti skubiai ir kai nejmanomas pakartotinis siuntimas arba prekiy mainai.
Bet kokia tokia tvarka taikoma nediskriminuojant. ISskyrus force majeure atvejus, rinkos
dalyviams, kuriems buvo skirti pajégumai, uz bet kokj tokj apribojima turi buti

kompensuojama.

3. Regioniniai koordinavimo centrai vykdo koordinuoto pralaidumo skaiciavimo veiklg,
laikantis Sio straipsnio 4 ir 8 daliy, kaip numatyta 37 straipsnio 1 dalies a punkte ir 42

straipsnio 1 dalyje.
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Regioniniai koordinavimo centrai apskaiciuoja tarpzoninj pralaidumq naudodami
perdavimo sistemos operatoriy duomenis, kuriais laikomasi jy atitinkamy kontrolés
sri¢iy eksploatavimo saugumo riby, jskaitant technines galimybes imtis taisomyjy
veiksmy, kurios neapima apkrovos sumazinimo. Jei regioniniai koordinavimo centrai
nusprendZia, kad tie turimi taisomieji veiksmai pralaidumo skai¢iavimo regione arba
tarp pralaidumo skai¢iavimo regiony yra nepakankami linijinei trajektorijai pagal 15
straipsnio 2 dalj arba Sio straipsnio 8 dalyje numatytam minimaliam pralaidumui
pasiekti, kartu laikantis tinklo eksploatavimo saugumo riby, jie gali kraStutiniu atveju
nustatyti koordinuotus veiksmus, kuriais atitinkamai mazinamas tarpzoninis
pralaidumas. Perdavimo sistemos operatoriai gali nukrypti nuo suderinty veiksmy
koordinuoto pralaidumo skaiciavimo ir koordinuotos saugumo analizés srityje tik pagal

42 straipsnio 2 dalj.
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Per tris ménesius nuo regioniniy koordinavimo centry veiklos pradZios pagal 35
straipsnio 2 dalj, o po to — kas tris ménesius, regioniniai koordinavimo centrai pranesa
atitinkamoms reguliavimo institucijoms ir ACER apie pajégumo sumazinimus ar
nukrypimus nuo koordinuoty veiksmy pagal antrq pastraipg, ir jvertina incidentus bei,
prireikus, teikia rekomendacijas, kaip iSvengti tokiy nukrypimy ateityje. Jei ACER
padaro iSvadq, kad nejvykdytos iSankstinés sqlygos nukrypimui pagal Sig dalj arba jos
yra struktiirinio pobiidZio, ACER pateikia nuomone atitinkamai reguliavimo institucijai
ir Komisijai. Jei netenkinamos nukrypimui nuo koordinuoty veiksmy pagal Siq dalj
nustatytos iSankstinés sqlygos, kompetentingos reguliavimo institucijos imasi tinkamy
veiksmy perdavimo sistemos operatoriy arba regioniniy koordinavimo centry atZvilgiu

pagal Direktyvos (ES) 2019/..." 59 arba 62 straipsnj.

Struktiirinio pobidZio nukrypimai nagrinéjami 14 straipsnio 7 dalyje nurodytame

veiksmy plane arba atnaujinant esamgq veiksmy plang.

+

OL: praSom tekste jrasyti direktyvos, pateikiamos dokumente PE- CONS .../...

(2016/0380(COD)), numers;.
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4. Rinkos dalyviams, atitinkantiems saugaus tinkly eksploatavimo saugos standartus,
suteikiami didZiausio lygio tinkly sujungimo ir perdavimo tinkly pajégumai, kuriems turi
jtakos tarpvalstybiniai pajégumai. Jgyvendinus perskirstymo ir kompensacinés prekybos
iSlaidy pasidalijimo metodikq ir siekiant kuo labiau padidinti turimus pajégumus, kad
bity pasiektas 8 dalyje numatytas minimalus pajégumas, naudojama kompensaciné
prekyba ir perskirstymas, jskaitant tarpsisteminj perskirstyma, taikant koordinuojamgq ir
nediskriminuojantj procesq tarpvalstybiniams taisomiesiems veiksmams, kad biity

sudarytos sqlygos tam tikslui pasiekti.

5. Pralaidumas paskirstomas tik per atsietuosius pralaidumo aukcionus arba susietuosius
aukcionus, kuriuose prekiaujama ir pralaidumu, ir elektros energija. Toje pacioje
jungiamojoje linijoje gali biiti taikomi abu metodai. Einamosios paros prekyba vykdoma

nuolat ir gali baiti papildoma aukcionais.
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6. Perkrovos atveju, nustatyto laikotarpio susietuosiuose ir atsietuosiuose aukcionuose dél
tinklo pralaidumo laimi galiojantys didziausios vertés tinklo pralaidumo pasiiilymai,
kuriais siiloma didZiausia verté uZ (nepakankamg) perdavimo pralaidumgq. 1$skyrus
naujy jungiamyjy linijy, kurioms taikoma iSimtis pagal Reglamento (EB) Nr. 1228/2003
7 straipsnj, Reglamento (EB) Nr. 714/2009 17 straipsnj arba §io reglamento 63 straipsnj,

atveju, pralaidumo paskirstymo metoduose draudziama nustatyti rezerviniy kainy.

7. Pralaiduma galima laisvai parduoti antriniu pagrindu, su salyga, kad apie tai perdavimo
sistemos operatoriui praneSama pakankamai i$ anksto. Jei perdavimo sistemos operatorius
neleidzia antrinés prekybos (sandorio), apie tai jis aiSkiai ir skaidriai pranesa ir paaiskina

visiems rinkos dalyviams ir informuoja reguliavimo institucija.

8. Perdavimo sistemos operatoriai, siekdami i$spresti perkrovos problema savo prekybos
zonoje arba valdyti srautus, atsirandancius dél sandoriy vidaus prekybos zonose,

neribojal rinkos dalyviams teikiamo jungiamosios linijos pralaidumo.

Nedarant poveikio nukrypti leidZianioms nuostatoms pagal Sio straipsnio 3 ir 9 dalis ir
nedarant poveikio 15 straipsnio 2 dalies taikymui, laikoma, kad Sios dalies laikomasi, jei

pasiekiami Sie minimaliis turimo pralaidumo, skirto tarpzoninei prekybai, lygiai:

a)  riby, kai naudojamas koordinuoto grynojo pralaidumo metodas, atveju minimalus
pajégumas turi biiti 70 % perdavimo pralaidumo neperZengiant tinklo
eksploatavimo saugumo riby, atskaicius nenumatytus atvejus, kaip nustatyta pagal
pralaidumo paskirstymo ir perkrovos valdymo gaires, priimtas remiantis

Reglamento (EB) Nr. 714/2009 18 straipsnio 5 dalimi;
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b)

riby, kai naudojamas srautinis metodas, atveju minimalus pralaidumas turi biti
pralaidumo skaiciavimo proceso metu nustatyta riba, taikytina tarpzoniniais
mainais sukeltiems srautams. Riba sudaro 70 % pajégumo, neperiengiant kritiniy
vidaus ir tarpzoninio tinklo elementy eksploatavimo saugumo riby, atsiZvelgiant j
nenumatytus atvejus, kaip nustatyta pagal pralaidumo paskirstymo ir perkrovos
valdymo gaires, priimtas remiantis Reglamento (EB) Nr. 714/2009 18 straipsnio 5

dalimi.

Bendras 30 % atitinkantis kiekis gali biiti naudojamas patikimumo riboms, Ziediniams

srautams ir vidaus srautams kiekviename kritiniame tinklo elemente.
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Pralaidumo skaic¢iavimo regione I esanciy perdavimo sistemos operatoriy praéymul
atitinkamos reguliavimo institucijos gali leisti taikyti nuo 8 dalies leidZziancig nukrypti
nuostatg dél numatomy prieZasciy, jei tai butina siekiant iSlaikyti eksploatavimo sauguma
I . Tokia nukrypti leidzianti nuostata negali biiti susijusi su pralaidumo, jau paskirstyto
pagal 2 dalj, ribojimu, ji turi buti suteikiama ne ilgiau nei vieneriems metams, arba ne
ilgiau kaip dvejiems metams su sqlyga, kad po pirmyjy mety nukrypti leidZiancios
nuostatos apimtis reikSmingai sumazés. Tokios nukrypti leidZiancios nuostatos apimtis
turi biiti grieztai ribojama tuo, kas biitina, ir ji turi biiti taikoma nediskriminuojant vidiniy

ir tarpzoniniy mainy.

Pries leisdama taikyti tokig nukrypti leidziancig nuostata, atitinkama reguliavimo
institucija konsultuojasi su kity valstybiy nariy, sudaranc¢iy dalj atitinkamo pralaidumo
skai¢iavimo regiono, reguliavimo institucijomis. Jei reguliavimo institucija nesutinka su
siiloma nukrypti leidzianc¢ia nuostata, dél nukrypti leidziancios nuostatos suteikimo pagal
Reglamento (ES) 2019/..." 6 straipsnio 10 dalies a punktg sprendzia ACER. Nukrypti

leidZiancios nuostatos pagrindimas ir priezastys skelbiami viesai.

Jeigu leidziama taikyti nukrypti leidzian¢ig nuostata, atitinkami perdavimo sistemos
operatoriai parengia ir paskelbia problemos, kurig siekiama spresti taikant tg nuostata,
sprendimo ilguoju laikotarpiu metodikg ir projektus. Nukrypti leidzianti nuostata nustoja
galioti pasibaigus nukrypti leidZian¢ios nuostatos galiojimo terminui arba jgyvendinus

sprendima, priklausomai nuo to, kas jvyksta anksciau.

+

OL: praSom tekste jraSyti reglamento, pateikiamo dokumente PE- CONS .../...

(2016/0378(COD)), numer;j.
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10. Likus pakankamai laiko iki atitinkamo eksploatavimo laikotarpio, rinkos dalyviai pranesa
atitinkamiems perdavimo sistemos operatoriams, ar jie ketina naudotis paskirstytais
pajégumais. Visi paskirstyti pajégumai, kuriais nebus naudojamasi, viesu, skaidriu ir

nediskriminaciniu biidu vél paskiriami rinkai.

11. Kiek tai techniskai jmanoma, perdavimo sistemos operatoriai, nukreipia bet kurio energijos
srauto pajégumy galig prieSinga kryptimi per perkrautg jungiamaja linija, kad ta linija biity
iSnaudota didZiausiu jos pajégumu. VisiSkai atsizvelgiant j tinklo sauguma, negali buti

atsisakoma perkrova sumazinanc¢iy sandoriy.
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12.

Su pralaidumo paskirstymu susijusiy jpareigojimy nevykdymo finansinés pasekmés
priskiriamos uz tokj nevykdyma atsakingiems perdavimo sistemos operatoriams arba
PEERO. Jei rinkos dalyviai nepasinaudoja pralaidumu, kurj jsipareigojo panaudoti, arba,
kai pralaidumas parduodamas atsietajame aukcione, neprekiauja antriniu pagrindu arba
negrazina pralaidumo per numatyta laikotarpj, tie rinkos dalyviai netenka teisiy j tokj
pralaidumg ir sumoka iSlaidas atspindintj mokestj. Bet kokie i$laidas atspindintys
mokesciai dél pralaidumo nepanaudojimo turi biiti pagristi ir proporcingi. Jeigu perdavimo
sistemos operatorius nevykdo jsipareigojimo suteikti tikslius perdavimo pajégumus, jis
privalo rinkos dalyviui iSmokéti kompensacija uz pralaidumo teisiy praradima. Tuo tikslu j
jokius dél tokiy aplinkybiy patirtus nuostolius neatsizvelgiama. D¢l jsipareigojimy
nevykdymo atsirandancios finansinés atsakomybés nustatymo pagrindinés koncepcijos ir

metodai nustatomi i§ anksto ir juos perziiiri atitinkama reguliavimo institucija.
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13. Paskirstydamos su taisomaisiais veiksmais susijusias islaidas perdavimo sistemos
operatoriams, reguliavimo institucijos analizuoja, kokiu mastu srautai, atsirandantys dél
sandoriy prekybos zonos viduje, prisideda prie nustatytos perkrovos tarp dviejy prekybos
zony, ir paskirsto iSlaidas perdavimo sistemos operatoriams, sukélusiems tokius srautus
prekybos zonose, atsizvelgiant | tai, kiek jie prisidéjo prie perkrovos, isskyrus sqnaudas,
kurias lemia srautai, atsirandantys dél sandoriy prekybos zonos viduje, kurios nesiekia

lygio, kurio galima biity tikétis be struktiirinés perkrovos prekybos zonoje.

Tq lygj kiekvienos atskiros prekybos zonos sienai bendrai analizuoja ir apibréZia visi
pralaidumo skaiciavimo regiono perdavimo sistemos operatoriai, o jj patvirtina visos

pralaidumo skaiciavimo regione esancios reguliavimo institucijos.
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17 straipsnis

Tarpzoninio pralaidumo paskirstymas jvairiais laikotarpiais

Perdavimo sistemos operatoriai perskai¢iuoja turimg tarpzoninj pralaiduma bent po kitos
paros prekybos pabaigos ir po tarpzoninés einamosios paros prekybos pabaigos. Perdavimo
sistemos operatoriai per kitg tarpzoninio pralaidumo paskirstymo procesa paskirsto turima
tarpzoninj pralaiduma, visg likusj tarpzoninj pralaiduma, kuris nebuvo paskirstytas
anksciau, ir visg ankscCiau paskirstyta, bet fiziniy perdavimo teisiy turétojy atsisakyta

tarpzoninj pralaiduma.

Perdavimo sistemos operatoriai pasiilo tinkamgq tarpzoninio pralaidumo paskirstymo
jvairias laikotarpiais, jskaitant kitos paros ir einamosios paros laikotarpius ir
balansavimgq, struktiirg. Tokiq paskirstymo struktiirq tikrina atitinkamos reguliavimo

institucijos. Rengdami pasiilymus, perdavimo sistemos operatoriai atsizvelgia j:
a)  rinky charakteristikas;

b)  elektros energijos sistemos eksploatavimo sqlygas, pavyzdZiui, uZtikrinty

tvarkaraS$c¢iy sujungimo poveikj;
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¢)  procentiniy daliy, taikomy skirtingiems laikotarpiams ir laikotarpiams,
nustatytiems galiojantiems skirtingiems tarpzoninio pralaidumo paskirstymo

mechanizmams, suderinimo lygj.

Jei po tarpzoninés einamosios paros prekybos pabaigos turima tarpzoninio pralaidumo,
perdavimo sistemos operatoriai tarpzoninj pralaiduma naudoja balansavimo energijos

mainams arba disbalanso pasiskirstymo nustatymo procesui valdyti.

Jeigu tarpzoninis pralaidumas paskirstomas balansavimo pajégumy mainams arba
dalijimuisi rezervais pagal 6 straipsnio 8 dalj, perdavimo sistemos operatoriai taiko
metodikas, parengtas pagal Reglamento (EB) Nr. 714/2009 6 straipsnio 11 dalj priimtas

gaires dél elektros energijos balansavimo.

Perdavimo sistemos operatoriai nedidina pagal Reglamentg (ES) 2015/1222 apskaiciuotos

patikimumo ribos balansavimo pajégumy mainy ar dalijimosi rezervais pagrindu.
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2 skirsnis
Tinklo mokesciai ir perkrovos pajamos

18 straipsnis

Prieigos prie tinkly, naudojimosi tinklais ir tinklo stiprinimo mokesciai

1. Tinklo operatoriy taikomi prieigos prie tinkly mokes¢iai, jskaitant prijungimo prie tinkly
mokescius, mokescius uz naudojimasi tinklais ir, kai taikoma, mokescius uz susijusj tinklo
stiprinima, turi buti atspindintys sqnaudas, skaidris, jais turi biti atsizvelgiama j tinklo
saugumo ir lankstumo poreik] ir jie turi atitikti faktines patirtas i§laidas, kiek jos atitinka
veiksmingo ir struktiiriSkai palyginamo tinklo operatoriaus islaidas, ir taikomi
nediskriminuojant. Tie mokesciai neapima nesusijusiy sqnaudy, kuriomis remiami

nesusije politikos sriciy tikslai.

7707/19 nva/RJ 120
PRIEDAS GIP.2 LT



Nedarant poveikio Direktyvos 2012/27/ES 15 straipsnio 1 ir 6 dalims ir jos XI priede
iSdéstytiems kriterijams, metodas, naudojamas tinklo mokesciams nustatyti, nesaliSkai
remia visos sistemos efektyvumg ilguoju laikotarpiu, taikant kainy signalus vartotojams
ir gamintojams, ir visy pirma taikomas taip, kad nebiity teigiamai ar neigiamai
diskriminuojama elektros energijos gamyba prie skirstymo lygmens ir prie perdavimo
lygmens prijungtais jrenginiais. Tinklo mokesciais neturi buti teigiamai arba neigiamai
diskriminuojamas energijos kaupimas ar telkimas ir neturéty biiti stabdoma paciy
vykdoma energijos gamyba, paciy vykdomas energijos vartojimas ar dalyvavimas
reguliavimo apkrova rinkoje. Nedarant poveikio 3 dalies taikymui, tie mokes¢iai neturi

biiti siejami su atstumu.

2. Tarify nustatymo metodikomis atspindimos perdavimo sistemos ir skirstymo tinkly
operatoriy fiksuotos islaidos ir suteikiamos tinkamos paskatos perdavimo sistemos ir
skirstymo tinkly operatoriams trumpuoju ir ilguoju laikotarpiu, siekiant didinti
efektyvuma, jskaitant energijos vartojimo efektyvuma, skatinti rinkos integracijg ir
I energijos tiekimo sauguma, remti veiksmingas investicijas, susijusiq moksliniy tyrimy
veiklq ir palengvinti naudingas inovacijas vadovaujantis vartotojy interesais

skaitmeninimo, lankstumo paslaugy ir tinkly sujungimo srityse.
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3. Atitinkamais atvejais gamintojams ir (arba) galutiniams vartotojams taikomy tarify lygis
teikia kainy skirtingose vietovése signalus Sgjungos lygmeniu, o jj nustatant yra
atsizvelgiama j dél to kylanciy tinklo nuostoliy bei perkrovos dydj ir investicijy |

infrastruktirag dyd;.
4. Nustatant prieigos prie tinklo mokescius atsizvelgiama j:

a)  jmokas ir pajamas, gaunamas i$ perdavimo sistemos operatoriy tarpusavio

kompensavimo mechanizmo;

b)  faktines sumokétas ir gautas imokas, taip pat ir numatomas biisimy laikotarpiy

imokas, apytiksliai apskaiciuotas pagal ankstesnius laikotarpius.

5. Prieigos prie tinklo mokesciy nustatymas pagal §j straipsnj nedaro poveikio mokesc¢iams,

taikomiems dél 16 straipsnyje nurodyto perkrovos valdymo.

6. Atskiriems tarpzoninés prekybos elektros energija sandoriams néra taikomas joks

specialus tinklo mokestis.
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Skirstymo tarifai furi atspindéti islaidas, atsiZvelgiant j sistemos naudotojy, jskaitant
aktyviuosius vartotojus, skirstymo tinklo naudojima. Skirstymo tarifai gali apimti tinklo
sujungimo pajégumy elementus ir gali biiti diferencijuojami remiantis sistemos naudotojy
energijos vartojimo ir gamybos profiliais. Jei valstybése narése jdiegtos pazangiosios
apskaitos sistemos, reguliavimo institucijos, nustatydamos arba tvirtindamos perdavimo
tarifus ir skirstymo tarifus arba savo metodikas pagal Direktyvos (ES) 2019/..." 59
straipsnj, apsvarsto j pagal laikq diferencijuotus tinklo tarifus, ir, atitinkamais atvejais
skirtingi tinklo tarifai gali biiti nustatyti, kad skaidriai, ekonomiskai efektyviai ir

galutiniam vartotojui nuspé¢jamu biidu biity atspindétas naudojimasis tinklu.

Skirstymo tarify nustatymo metodikomis skirstymo tinkly operatoriai skatinami uztikrinti
ekonomiskai efektyviausig savo tinkly eksploatavimg ir plétra, be kita ko, perkant
paslaugas. Tuo tikslu reguliavimo institucijos pripazjsta atitinkamas sgnaudas tinkamomis
ir jtraukial tas sgnaudas ] skirstymo tarifus bei gali nustatyti siektinus rezultatus, kad
skatinty skirstymo tinkly operatorius didinti efektyvuma savo tinkluose, be kita ko,
didinant energijos vartojimo efektyvuma, lankstumgq ir diegiant paZangiuosius tinklus ir

pazangiqgsias matavimo sistemas.

+

OL: praSom tekste jrasyti direktyvos, pateikiamos dokumente PE- CONS .../...

(2016/0380(COD)), numers;.
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0. Tam, kad ne véliau kaip ... [trys ménesiai po $io reglamento jsigaliojimo dienos] birty

sumazinta rinkos susiskaidymo rizika, ACER pateikia geriausios praktikos ataskaitql del

I perdavimo ir skirstymo tarify nustatymo metodiky, kartu atsizvelgdama j nacionalinius

ypatumus. Toje geriausios praktikos ataskaitoje aptariami bent Sie dalykai:

a)  gamintojams ir galutiniams vartotojams taikomy tarify santykis;

b)  per tarifus susigrazinamos sgnaudos;

c) pagal laikg diferencijuoti tinklo tarifai;

d) lokaciniai signalai;

e) perdavimo ir skirstymo tarify santykis;

f)  tarify nustatymo ir strukttiros skaidrumo uZztikrinimo biidai;

g) tinklo naudotojy grupés, kurioms taikomi tarifai, jskaitant ty grupiy

charakteristikas, vartojimo formas ir bet kokias tarify iSimtys, jei taikytina;
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h)  nuostolius aukstos, vidutinés ir Zemos jtampos tinkluose.
ACER atnaujina savo geriausios praktikos ataskaitq bent kartg kas dvejus metus.

10. Reguliavimo institucijos, pagal Direktyvos (ES) 2019/..." 59 straipsnj nustatydamos arba
tvirtindamos perdavimo tarifus ir skirstymo tarifus arba jy metodikas, tinkamai

atsizvelgia j geriausios praktikos ataskaitq.

+

OL: prasom tekste jrasyti direktyvos, pateikiamos dokumente PE- CONS .../...
(2016/0380(COD)), numer;.
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19 straipsnis

Perkrovos pajamos

Pajamos taikant perkrovos valdymo procediiras tam tikru i$ anksto nustatytu laikotarpiu
gali buti gaunamos tik tokiu atveju, jei tuo laikotarpiu susidaro perkrova, iSskyrus naujy
jungiamyjy linijy, kurioms taikoma iSimtis pagal Sio reglamento 63 straipsnj, Reglamento
(EB) Nr. 714/2009 17 straipsnj arba Reglamento (EB) Nr. 1228/2003 7 straipsnj, atveju.
Ty pajamy paskirstymo procediirg perziiiri reguliavimo institucijos ir ji neturi nei iSkraipyti
paskirstymo proceso kurios nors pralaidumo arba energijos prasancios Salies naudai, nei

trukdyti mazinti perkrova.

Skirstant visas pajamas i$ tarpzoninio pralaidumo, paskirstymo pirmenyb¢ teikiama Siems

tikslams:

a)  uztikrinti, kad paskirstytais pajégumais i$ tikryjy biity galima pasinaudoti, jskaitant

kompensacijg uZ pralaidumo garantijos nesilaikymgq, arba
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b) islaikyti arba didinti tarpzoninius pajégumus optimizuojant esamy jungiamyjy linijy
naudojimg suderintais taisomaisiais veiksmais, jei taikytina, arba padengti
investicijy j tinkla sgnaudas, kurios yra svarbios siekiant sumaZinti jungiamyjy

linijy perkrovq.

3. Jeigu tinkamai jvykdomi 2 dalyje nustatyti prioritetiniai tikslai, pajamos gali biiti
naudojamos kaip jplaukos, j kurias turi atsiZvelgti reguliavimo institucijos, tvirtindamos
tinklo tarify apskaiciavimo ir (arba) tinklo tarify nustatymo metodikq. Likusi pajamy
dalis pervedama j atskirq vidaus sqskaitos eilute ir ten laikoma tol, kol jq galima i§leisti 2

dalyje nustatytiems tikslams.

4. Pajamos pagal 2 dalies a arba b punkta naudojamos taikant metodika, kurig pasiiilé
perdavimo sistemos operatoriai, pasikonsultave su reguliavimo institucijomis ir
atitinkamais suinteresuotaisiais subjektais ir kurig patvirtino ACER. Perdavimo sistemos
operatoriai pateikia siiilomg metodikg ACER ne véliau kaip ... [12 ménesiy po Sio
reglamento jsigaliojimo dienos], o ACER priima sprendimgq dél siiilomos metodikos per

SeSis ménesius po jos gavimo.
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ACER gali prasyti perdavimo sistemos operatoriy 1§ dalies pakeisti arba atnaujinti pirmoje
pastraipoje nurodytg metodika. ACER i8S dalies pakeistg ar atnaujintg metodikg patvirtina

ne veéliau kaip praéjus SeSiems ménesiams nuo jos pateikimo.

Metodikoje nustatomos bent salygos, kuriomis pajamos gali biiti naudojamos I 2 dalyje
nurodytais tikslais, saglygos, kuriomis tos pajamos gali biiti laikomos atskiroje vidaus
saskaitos eilutéje, kad biity galima panaudoti tiems tikslams ateityje ir kiek ilgai tos

pajamos gali biti laikomos tokioje atskiroje saskaitos eilutéje.

7707/19 nva/RJ 128
PRIEDAS GIP.2 LT



5. Perdavimo sistemos operatoriai i$ anksto aiskiai nustato, kaip bus naudojamos visos
perkrovos pajamos, ir teikia faktinio ty pajamy naudojimo ataskaitas. Kasmet ne véliau

kaip kovo 1 d. reguliavimo institucijos pranesa ACER ir skelbia ataskaitg, kurioje nurodo:
a)  per 12 ménesiy iki ankstesniy kalendoriniy mety gruodZio 31 d. gautas jplaukas;

b)  kaip tos iplaukos panaudotos pagal 2 dalj, iskaitant konkrecius projektus ir j atskirg

saskaitos eilute pervesty pajamy suma;
c)  sumgq, kuri buvo panaudota skaiciuojant tinklo tarifus, ir

d) patikrinima, kad ¢ punkte nurodyta suma panaudota laikantis Sio reglamento ir pagal

3 ir 4 dalis parengtos metodikos.

Kai kurios su perkrova susijusios jplaukos naudojamos apskaiciuojant tinklo tarifus,
prireikus ataskaitoje iSdéstoma, kaip perdavimo sistemos operatoriai jvykdé 2 dalyje

nustatytus prioritetinius tikslus.
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IV skyrius

Istekliy adekvatumas

20 straipsnis

Istekliy elektros energijos vidaus rinkoje adekvatumas

1. Valstybés narés stebi iStekliy savo teritorijoje adekvatumg remdamosi Europos istekliy
adekvatumo vertinimu, nurodytu 23 straipsnyje. Siekdamos papildyti Europos istekliy
adekvatumo vertinimgq, valstybés narés taip pat gali papildomai atlikti nacionalinius

iStekliy adekvatumo vertinimus pagal 24 straipsnj.

2. Jei Europos istekliy adekvatumo vertinime, nurodytame 23 straipsnyje, arba
nacionaliniame iStekliy adekvatumo vertinime, nurodytame 24 straipsnyje, nurodyta
iStekliy adekvatumo problema, valstybé naré nustato, kokie reglamentavimo iSkraipymai

arba koks rinkos nepakankamumas sukélé problema arba prisidéjo prie jos atsiradimo.
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3. Valstybés narés, turincios istekliy adekvatumo problemy, parengia ir paskelbia
jgyvendinimo plang ir jame pateikia priemoniy, kuriomis siekiama pasalinti nustatytus
reglamentavimo iSkraipymus arba rinkos nepakankamuma, kaip valstybés pagalbos
proceso dalj, priémimo tvarkarast]. Spresdamos istekliy adekvatumo problemas, valstybés
narés visy pirma vadovaujasi 3 straipsnyje nustatytais principais ir apsvarsto $iuos

dalykus:
a)  kaip paSalinti reglamentavimo iSkraipymus;
b)  kaip panaikinti virSutines kainy ribas pagal 10 straipsnj;

¢)  kaip nustatyti balansavimo energijos stygiaus kainodaros funkcijq, kaip nurodyta

Reglamento (ES) 2017/2195 44 straipsnio 3 dalyje;

d)  kaip padidinti tinkly sujungima ir vidaus tinklo pajégumgq siekiant bent jy
Jjungiamyjy linijy pralaidumo tiksliniy rodikliy, kaip nurodyta Reglamento (ES)
2018/1999 4 straipsnio 1 dalies d punkte;

e)  kaip sudaryti sqlygas savarankisSkai energijos gamybai, elektros energijos kaupimui,
paklausos valdymo priemonéms ir elektros energijos vartojimo efektyvumo
didinimui patvirtinant priemones, kuriomis siekiama panaikinti visus nustatytus

reglamentavimo iSkraipymus;
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) kaip uitikrinti ekonomiskai efektyvy ir rinka paremtq balansavimo ir papildomy

paslaugy pirkimg;

g)  kaip panaikinti reguliuojamas kainas, kai to reikalaujama pagal Direktyvos (ES)
2019/..." 5 straipsnj.

4. Atitinkamos valstybés narés jgyvendinimo planus pateikia Komisijai perZiiiréti.

5. Per keturis ménesius nuo jgyvendinimo plano gavimo Komisija pateikia nuomong dél to,
ar priemonés yra pakankamos, kad biity paSalinti reglamentavimo iSkraipymai arba
rinkos nepakankamumas, kurie buvo nustatyti pagal 2 dalj, ir gali reikalauti, kad

valstybés narés atitinkamai pakeisty savo jgyvendinimo planus.

6. Atitinkamos valstybés narés stebi savo jgyvendinimo plany taikymgq ir stebésenos

rezultatus skelbia metinéje ataskaitoje bei teikia tq ataskaitqg Komisijai.

7. Komisija pateikia nuomone dél to, ar jgyvendinimo planai buvo pakankamai jgyvendinti

ir ar iSspresta istekliy adekvatumo problema.

+

OL: prasom tekste jrasyti direktyvos, pateikiamos dokumente PE- CONS .../...
(2016/0380(COD)), numer;.
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8. Valstybés narés toliau laikosi jgyvendinimo plano po to, kai buvo iSspresta iStekliy

adekvatumo problema.

21 straipsnis

Pajégumy mechanizmy bendrieji principai

1 Siekdamos iSspresti likusius susiriipinimq dél adekvatumo keliancius klausimus,
valstybés narés kraStutiniu atveju gali taikyti pajégumy mechanizmus, kartu
jgyvendindamos 20 straipsnio 3 dalyje nurodytas priemones laikydamosi SESV 107, 108

ir 109 straipsniy.

2. Pries pradédamos taikyti pajégumy mechanizmus, valstybés narés atlieka iSsamy tokiy
mechanizmy galimo poveikio kaimyninéms valstybéms naréms tyrimg,
pasikonsultavusios bent su kaimyninémis valstybémis narémis, su kuriomis jos turi

tiesioginiy tinklo jungciy, ir su ty valstybiy nariy suinteresuotaisiais subjektais.
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=

Valstybés narés vertina, ar pajégumy mechanizmas strateginio rezervo forma gali
iSspresti istekliy adekvatumo problemas. Jeigu taip néra, valstybés narés gali taikyti

kitokios rusies pajégumy mechanizmg.

Jei tiek Europos istekliy adekvatumo vertinime, tiek ir nacionaliniame istekliy
adekvatumo vertinime istekliy adekvatumo problemy nenustatyta, arba jei nesant
nacionalinio adekvatumo vertinimo Europos istekliy adekvatumo vertinime istekliy

adekvatumo problemy nenustatyta, valstybés narés pajégumy mechanizmy netaiko.

Valstybés narés pajégumy mechanizmy netaiko tol, kol Komisija nepateiké nuomonés

dél 20 straipsnio 3 dalyje nurodyto jgyvendinimo plano, kaip nurodyta 20 straipsnio 5

dalyje.

Jei valstybé naré taiko pajégumy mechanizmag, ji perZiiiri tq pajégumy mechanizmgq ir

uZtikrina, kad pagal tg mechanizmgq nebiity sudaromos jokios naujos sutartys, jei tiek
Europos istekliy adekvatumo vertinime, tiek nacionaliniame istekliy adekvatumo
vertinime iStekliy adekvatumo problemy nenustatyta, arba jei, nesant nacionalinio
iStekliy adekvatumo vertinimo, Europos iStekliy adekvatumo vertinime iStekliy

adekvatumo problemy nenustatyta, arba jei Komisija nepateiké nuomonés dél 20

straipsnio 3 dalyje nurodyto jgyvendinimo plano, kaip nurodyta 20 straipsnio 5 dalyje.
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7. Rengdamos pajégumy mechanizmus, valstybés narés jtraukia nuostatg, pagal kurig
numatomas veiksmingas laipsniskas pajégumy mechanizmo panaikinimas tuo atveju, jei

per trejus iS eilés einancius metus nesudaromos jokios naujos sutartys pagal 6 dalj.

8. Pajégumy mechanizmai yra laikino pobiidZio. Juos tvirtina Komisija ne ilgesniam nei 10
mety laikotarpiui. Jy laipsniSkai atsisakoma arba pajégumo kiekis, dél kurio
jsipareigojama mechanizme, maZinamas remiantis jgyvendinimo planais, nurodytais 20
straipsnio 3 dalyje. Valstybés narés toliau taiko jgyvendinimo plang po to, kai jdiegiamas

pajégumy mechanizmas.

22 straipsnis

Pajégumy mechanizmy rengimo principai
1. Visy pajégumy mechanizmy atveju:
a) jie yra laikini;

b)  nesukuriama nepagristo rinkos iSkraipymo ir neribojama tarpzoniné prekyba;
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¢)  nevirSijama to, kad biitinai reikalinga siekiant iSspresti adekvatumo problemg,

nurodytq 20 straipsnyje;

d)  pajégumy teikéjai atrenkami pagal skaidry, nediskriminuojantj ir konkurencingg

procesq;

e) teikiamos paskatos pajégumy teikéjams biti pasirengusiems, kai numatoma, kad

sistema veiks nepalankiausiomis sqlygomis;
) uzitikrinama, kad atlygis biity nustatomas taikant konkurencingq procesq;

g)  i$ anksto prie§ atrankos procesq nustatomos techninés pajégumy teikéjy

dalyvavimo charakteristikos;

h)  sudaromos galimybés dalyvauti visiems istekliams, kurie gali uZtikrinti reikiamas
technines veikimo charakteristikas, jskaitant elektros energijos kaupimgq ir

paklausos valdymg;

i) taikomos atitinkamos sankcijos pajégumy teikéjams, kurie yra nepasirenge, kai

sistema veikia nepalankiausiomis sqlygomis.
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2. Strateginiy rezervy rengimo principai turi atitikti Siuos reikalavimus:

@)

b)

kai pajégumy mechanizmas buvo sukurtas kaip strateginis rezervas, jo iStekliai
turi biiti skirstomi tik tuo atveju, jei tikétina, kad perdavimo sistemos operatoriai
iSnaudos savo balansavimo iSteklius, kad uZtikrinty paklausos ir pasiiilos

pusiausvyrg;

atsiskaitymo uZ disbalansq laikotarpiais, kai skirstomi strateginio rezervo istekliai,
uz disbalansq rinkoje turi biiti atsiskaitoma tokia kaina, kuri lygi bent prarastos
apkrovos vertei arba vertei, didesnei uZ techning dienos kainos ribg, kaip nurodyta

10 straipsnio 1 dalyje, pasirenkant didesnigjq verte;
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¢)  strateginio rezervo naSumas po skirstymo priskiriamas uz balansq atsakingoms

Salims taikant atsiskaitymo uZ disbalansq mechanizmg;

d)  iStekliai, dalyvaujantys strateginiame rezerve, per didmenines elektros energijos

rinkas arba balansavimo rinkas nekompensuojami;

e) | strateginj rezervgq jtraukti iStekliai turi biiti laikomi ne rinkoje bent sutarties

galiojimo laikotarpiu.

Pirmos pastraipos a punkte nurodytu reikalavimu nedaromas poveikis iStekliy
aktyvavimui pries faktinj paskirstymq, kad biity atsizvelgta j taikomus kitimo suvarZymus
ir istekliy eksploatavimo reikalavimus. Strateginio rezervo nasumas per aktyvinimo
laikotarpj neturi biiti paskirstomas balansavimo grupéms didmeninése rinkose ir neturi

pakeisti jy disbalanso.

3. Be 1 dalyje isdéstyty reikalavimy, kiti pajégumy mechanizmai, iSskyrus strateginius

rezervus.:

a) sudaromi siekiant uZtikrinti, kad kaina uz pajégumgq automatiskai sumazéty iki
nulio, kai pajégumo pasiiilos lygis tampa pakankamas, kad patenkinty jo

paklausg;

b)  atlygina dalyvaujantiems istekliams vien uZ jy prieinamumgq ir uZtikrina, kad

atlygis neturéty poveikio pajégumy teikéjo sprendimams gaminti ar negaminti;
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)

uZtikrina, kad reikalavimus atitinkantys pajégumy teikéjai gali perleisti pajégumo

pareigas vieni kitiems.

4. Pajégumy mechanizmai turi apimti Siuos reikalavimus dél iSmetamo CO; kiekio riby:

a)

b)

ne véliau kaip nuo ... [Sio reglamento jsigaliojimo diena] gamybos pajégumai,
kurie pradéjo komercing gamybq ir iSmeta daugiau nei 550 g iSkastinio kuro
kilmés CO: vienai kWh elektros energijos, negauna mokéjimy arba jsipareigojimy

dél biisimy mokéjimy pagal pajégumy mechanizmqg;

ne véliau kaip nuo 2025 m. liepos 1 d. gamybos pajégumai, kurie pradéjo
komercing gamybgq anksciau nei ... [Sio reglamento jsigaliojimo dienal, iSmetantys
daugiau kaip 550 g iSkastinio kuro kilmés CO: vienai kWh ir daugiau kaip 350 kg
iSkastinio kuro kilmés CO; vidutiniSkai per metus vienam jrengtam kWe, negauna
mokéjimy arba jsipareigojimy dél biisimy mokéjimy pagal pajégumy

mechanizmg;
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Pirmos pastraipos a ir b punktuose nurodytos iSmetamo iSkastinio kuro kilmés CO;
550 g vienai kWh elektros energijos ribiné verté ir 350 kg iSkastinio kuro kilmés CO:;
vienai kWe vidutiniSkai per metus ribiné verté apskaiciuojama remiantis gamybos
jrenginio projektiniu efektyvumu, t. y. grynuoju naudingumu esant nominaliajai galiai

ir laikantis atitinkamy Tarptautinés standartizacijos organizacijos standarty.

Ne véliau kaip ... [SeSi ménesiai po Sio reglamento jsigaliojimo dienos|] ACER paskelbia
nuomone, kurioje pateikia technines gaires, susijusias su pirmoje pastraipoje nurodyty

verciy apskaiciavimu.

5. Valstybés narés, kurios ... [Sio reglamento jsigaliojimo diena] taiko pajégumy
mechanizmus, juos pritaiko taip, kad biity laikomasi 4 skyriaus, nedarant poveikio iki
2019 m. gruodZio 31 d. prisiimtiems jsipareigojimams arba iki tos datos sudarytoms

sutartims.
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23 straipsnis

Europos istekliy adekvatumo vertinimas

1. Europos istekliy adekvatumo vertinime nustatomos istekliy adekvatumo problemos,
jvertinant bendra elektros energijos sistemos adekvatuma ir prognozuojamus energijos
poreikius Sgjungos lygmeniu, kiekvienoje valstybéje naréje ir, kai tinkama, kiekvienoje
prekybos zonoje. Europos iStekliy adekvatumo vertinimas apima kiekvienus metus

desimties mety laikotarpiu nuo to vertinimo datos I .
2. Europos istekliy adekvatumo vertinimgq atlieka ENTSO-E.

3. Ne véliau kaip ... [SeSi ménesiai po $io reglamento jsigaliojimo dienos] ENTSO-E pateikia
pagal 2012 m. lapkricio 15 d. Komisijos sprendimo® 1 straipsnj jsteigtai Elektros
energijos srities veiklos koordinavimo grupei ir ACER Europos istekliy adekvatumo

vertinimo remiantis 5 dalyje nurodytais principais metodikos projekta.

» 2012 m. lapkricio 15 d. Komisijos sprendimas, kuriuo jsteigiama Elektros energijos srities

veiklos koordinavimo grupé (OL C 353, 2012 11 17, p. 2).
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4. Perdavimo sistemos operatoriai ENTSO-E pateikia duomenis, btitinus I Europos istekliy

adekvatumo vertinimui atlikti.

ENTSO-E Europos istekliy adekvatumo vertinimg atlieka kiekvienais metais. Gamintojai
ir kiti rinkos dalyviai pateikia perdavimo sistemos operatoriams duomenis, susijusius su
numatomu gamybos istekliy naudojimu, atsiZvelgdami j pirminiy istekliy prieinamumgq

ir tinkamus prognozuojamos paklausos ir pasiiilos scenarijus.

5. Europos istekliy adekvatumas vertinamas pagal skaidrig metodika, kuria uztikrinama, kad

vertinimas:

a)  buty atliekamas kiekvienos prekybos zonos lygmeniu ir apimty bent visas valstybes

nares;
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b)

biity grindziamas tinkamais prognozuojamos paklausos ir pasiiilos centriniais
orientaciniais scenarijais, jskaitant ekonominj nurasymo tikimybés vertinima,
uzkonservavimg, statomus naujus elektros energijos gamybos isteklius, priemones
energijos vartojimo efektyvumo ir elektros tinkly sujungimo tikslams pasiekti, ir
atitinkamas jautrumo analizes dé¢l ekstremaliyjy oro reiskiniy, hidrologiniy sqlygy,

didmeniniy kainy ir anglies dioksido kainos pokyciy;

¢)  apimty atskirus scenarijus, atspindincius skirtingq tikimybe, kad kils istekliy
adekvatumo problemy, kurioms spresti rengiami skirtingi pajégumy mechanizmy
tipai;

d) bty atliekamas tinkamai atsizvelgiant j visy iStekliy, jskaitant esamas ir biisimas
galimybes d¢l elektros energijos gamybos, energijos kaupimo, sektoriy integravimo,
reguliavimo apkrova, importo ir eksporto, indélj, ir j tai, kaip visa tai padeda
uztikrinti lanksty sistemos eksploatavima;

e) jame buty numatomas tikétinas 20 straipsnio 3 dalyje nurodyty priemoniy poveikis;

f)  apimty variantus nesinaudojant esamais ar planuojamais pajégumy mechanizmais ir,
kai tinkama, tokiy mechanizmy variantus;
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g)  bity grindziamas rinkos modeliu, kuriame naudojamas, kai tinkama, srautinis
metodas;

h)  bity atlieckamas taikant tikimybiy skaiciavimus;

i)  jame buty naudojama viena bendra modeliavimo priemoné;

j)  apimty bent Siuos 25 straipsnyje nurodytus rodiklius:

— numatyta energija, kuri nebuvo tiekiama, ir
— numatomas apkrovos sumaz¢jimas;

k)  jame biity nurodomos galimy istekliy adekvatumo problemy priezastys, visy pirma ar
tai tinklo, ar iStekliaus apribojimas, ar abiejy rasiy apribojimas;

1) buty atliekamas atsizvelgiant j realius tinklo pokycius;

m)  uZtikrinty, kad bity tinkamai atsiZvelgta j nacionalinius gamybos, paklausos
lankstumo ir elektros energijos kaupimo ypatumus, pirminiy istekliy prieinamumg
ir sujungiamumo lygj.

7707/19 nva/RJ 144
PRIEDAS GIP.2 LT



6. Ne véliau kaip ... [SeSi ménesiai po $io reglamento jsigaliojimo dienos] ENTSO-E pateikia

ACER metodikos projekta, pagal kurig skaiCiuojama:

a)  prarastos apkrovos verte;

b) elektros energijos gamybos arba reguliavimo apkrova naujo dalyvio kaina ir
c) patikimumo standartas, nurodytas 25 straipsnyje .

Metodika turi biiti grindZiama skaidriais, objektyviais ir patikrinamais kriterijais.

7. Dél pasitilymy pagal 3 ir 6 dalis dél metodikos projekto, scenarijy, jautrumo analiziy ir
prielaidy, kuriomis jie grindZiami, bei Europos iStekliy adekvatumo vertinimo pagal 4 dalj
rezultaty i$ anksto konsultuojamasi su valstybémis narémis, Elektros energijos srities
veiklos koordinavimo grupe ir atitinkamais suinteresuotaisiais subjektais, o pagal 27

straipsnyje nustatytg procediirg juos tvirtina ACER.
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24 straipsnis

Nacionaliniai iStekliy adekvatumo vertinimai

L Nacionaliniai iStekliy adekvatumo vertinimai atliekami regioniniu mastu ir grindZiami
23 straipsnio 3 dalyje nurodyta metodika, visy pirma 23 straipsnio 5 dalies b—m

punktais.

Nacionaliniuose istekliy adekvatumo vertinimuose pateikiami orientaciniai centriniai

scenarijai, kaip nurodyta 23 straipsnio 5 dalies b punkte.

Be nurodytyjy 23 straipsnio 5 dalies b punkte, nacionaliniuose istekliy adekvatumo
vertinimuose gali biiti atsiZvelgta j papildomgq jautrumgq. Tokiais atvejais nacionaliniuose

iStekliy adekvatumo vertinimuose gali biiti:

a) daromos prielaidos atsiZvelgiant | nacionalinés elektros energijos paklausos ir

pasiiilos ypatumus,

b)  naudojamos priemonés ir nuosekliis naujausi duomenys, kurie papildo ENTSO-E

Europos istekliy adekvatumo vertinimui naudojamus duomenis.
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Be to, nacionaliniy iStekliy adekvatumo vertinimy metu vertinant kitoje valstybéje naréje
esanciy pajégumy teikéjy indélj j energijos tiekimo saugumgq prekybos zonose, kurias jie

apima, naudojama 26 straipsnio 11 dalies a punkte numatyta metodika.

2. Nacionaliniai istekliy adekvatumo vertinimai ir, kai tinkama, Europos istekliy

adekvatumo vertinimas ir ACER nuomoné pagal 3 dalj skelbiami vieSai.

3. Jei atlikus nacionalinj istekliy adekvatumo vertinimq nustatoma adekvatumo problema,
susijusi su prekybos zona, kuri nebuvo nustatyta Europos istekliy adekvatumo vertinime,
I ataskaitq dél nacionalinio iStekliy adekvatumo vertinimo jtraukiamas pagrindimas,
kodél atsirado dviejy istekliy adekvatumo vertinimy neatitikimas, ir, be kita ko,
pateikiama iSsami informacija apie taikytas jautrumo analizes ir naudotas prielaidas.

Valstybés narés tq vertinimgq paskelbia ir jj pateikia ACER.
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Per du ménesius nuo ataskaitos pateikimo dienos ACER pateikia nuomone dél to, ar

nacionalinio vertinimo ir Europos vertinimo skirtumai yra pagristi.

Istaiga, atsakinga uZ nacionalinj iStekliy adekvatumo vertinimgq, turi deramai atsizvelgti
§ ACER nuomong ir prireikus i§ dalies pakeicia savo vertinimgq. Jeigu ji nusprendZia

neatsizvelgti visapusiSkai f ACER nuomone, ta jstaiga paskelbia ataskaitq kartu su

iSsamiu pagrindimu.
25 straipsnis
Patikimumo standartas
1. Taikydamos pajégumy mechanizmus, valstybés narés turi buti nustaciusios patikimumo

standarta. Patikimumo standartas skaidriai nurodo reikiamgq valstybés narés energijos
tiekimo saugumo lygj. Tarpvalstybinés prekybos zony atveju tokius patikimumo

standartus bendrai nustato atitinkamos institucijos.
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2. Reguliavimo institucijos pasiiilymu, patikimumo standartg pagal 23 straipsnio 6 dalyje
nurodyta metodika nustato valstybé naré arba valstybés narés paskirta nacionaliné
reguliavimo institucija. Patikimumo standartas grindziamas 23 straipsnio 6 dalyje nustatyta

metodika.

3. Patikimumo standartas apskaiciuojamas naudojant bent prarastos apkrovos verte¢ ir naujo
dalyvio kaing tam tikru laikotarpiu ir turi biti iSreiSkiamas parametrais ,,numatyta

energija, kuri nebuvo tiekiama*“ ir ,numatomas apkrovos sumazéjimas*.

4. Kai taikomi pajégumy mechanizmai, parametrus, lemiancius pagal pajégumy mechanizma
perkamo pajégumo kiekj, tvirtina valstybé naré arba kita valstybés narés paskirta

kompetentinga institucija, remdamasi reguliavimo institucijos pasiitlymu.

26 straipsnis

Tarpvalstybinis dalyvavimas pajégumy mechanizmuose

1. Kituose nei strateginiai rezervai pajégumy mechanizmuose ir, kai techniskai jmanoma,
Strateginiuose rezervuose Siame straipsnyje nustatytomis sqlygomis leidziama tiesiogiai

tarpvalstybiniu lygiu dalyvauti pajégumy teikéjams, esantiems kitoje valstybéje naréje.
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Valstybés narés uztikrina, kad uZsienio pajégumy, kurie gali uztikrinti lygiavertes vidaus
pajégumams technines veikimo charakteristikas, teikéjai galéty dalyvauti tame paciame
konkurso procese, kuriame dalyvauja vidaus pajégumy teikéjai. ... [Sio reglamento
ijsigaliojimo data] jau taikomy pajégumy mechanizmy atveju valstybés narés gali leisti
tiesiogiai jtraukti j tq patj konkurso procesq jungiamgsias linijas kaip uZsienio
pajégumus ne ilgiau kaip ketverius metus po ... [Sio reglamento jsigaliojimo data] arba
dvejus metus po 11 dalyje nurodytos metodikos patvirtinimo dienos priklausomai nuo to,

kuri data yra ankstesné.

Valstybés narés gali reikalauti, kad uZsienio pajégumai biity valstybéje naréje, turincioje
tiesiogine tinklo jungtj, jungiandiq tq valstybe nare ir mechanizmgq taikanciq valstybe

nare.

Valstybés narés nedraudzia savo teritorijoje esanciy pajégumy teikéjams dalyvauti kity

valstybiy nariy pajégumy mechanizmuose.

Tarpvalstybinis dalyvavimas I pajégumy mechanizmuose nekeicia ir nedaro kito poveikio
tarpzoniniams grafikams ir fiziniams srautams tarp valstybiy nariy. Tie tarpzoniniai
grafikai ir fiziniai srautai nustatomi remiantis vien tik pajégumo paskirstymo pagal 16

straipsnj rezultatais.
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5. Pajégumy teikéjai gali dalyvauti daugiau kaip viename pajégumy mechanizme.

Jei pajégumy teikéjai dalyvauja daugiau kaip viename pajégumy mechanizme tq patj
tiekimo laikotarpj, jie dalyvauja tokiu mastu, kuris nevir§ija numatomos jungiamyjy
linijy parengties, taip pat atsiZvelgiant j tikéting nepalankiausiy sistemos sqlygy
susidarymgq vienu metu ir sistemoje, kurioje taikomas mechanizmas, ir sistemoje, kurioje

yra uzsienio pajégumas, taikant 11 dalies a punkte nurodytq metodikg.
6. Pajégumy neparengties atveju pajégumy teikéjai turi mokéti neparengties mokéjimus.

Jei pajégumy teikéjai dalyvauja daugiau kaip viename pajégumy mechanizme tq patj
tiekimo laikotarpj ir negali jvykdyti keliy jsipareigojimy, reikalaujama, kad jie mokéty

kelis neparengties mokéjimus.
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7. Siekiant pateikti rekomendacijq perdavimo sistemos operatoriams, pagal 35 straipsnj
steigti regioniniai koordinavimo centrai kasmet apskaiciuoja didZiausiqg naujy dalyviy
pajégumaq, kurj galima teikti is uZsienio pajégumy. Atliekant tq apskaiciavimg
atsizvelgiama | numatoma jungiamyjy linijy parengt] ir tikéting nepalankiausiy sistemos
salygy susidarymg vienu metu ir sistemoje, kurioje taikomas mechanizmas, ir sistemoje,
kurioje yra uzsienio pajégumas. Tokj skai¢iavima reikia atlikti kiekvienos prekybos zony

ribos atzvilgiu.

Perdavimo sistemos operatoriai, remdamiesi regioninio koordinavimo centro
rekomendacija, kasmet nustato didZiausig naujy dalyviy pajégumgq, kurj galima teikti i§

uzsienio pajégumy.

8. Valstybés narés uztikrina, kad 7 dalyje nurodytas naujy dalyviy pajégumas skaidriai,
nediskriminuojant ir laikantis rinkos principy buty paskirstytas reikalavimus atitinkantiems

pajégumy teikéjams.

7707/19 nva/RJ 152
PRIEDAS GIP.2 LT



9. Jei pajégumy mechanizmuose leidZiamas tarpvalstybinis dalyvavimas dviejose

kaimyninése valstybése narése, pajamos, atsirandancios dél 8 dalyje nurodyto

paskirstymo, atitenka atitinkamiems perdavimo sistemos operatoriams, o jie tarpusavyje

Jjas pasidalija pagal 11 dalies b punkte nurodyta metodika arba bendrg metodikg,
patvirtintq abiejy atitinkamy reguliavimo institucijy. Jei kaimyniné valstybé naré
pajégumy mechanizmo netaiko arba taiko pajégumy mechanizmgq, kuriame néra
galimas tarpvalstybinis dalyvavimas, pajamy pasidalijimq patvirtina valstybés narés,
kurioje yra jgyvendinamas pajégumy mechanizmas, kompetentinga nacionaliné
institucija, pries tai paprasiusi kaimyniniy valstybiy nariy nacionaliniy reguliavimo
institucijy nuomonés. Perdavimo sistemos operatoriai tokias pajamas naudoja 19

straipsnio 2 dalyje nustatytais tikslais.
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10. Perdavimo sistemos, kurioje yra uzsienio pajégumas, operatorius:

a)  nustato, ar suinteresuoti pajégumy teikéjai gali uztikrinti pajégumy mechanizme,
kuriame ketina dalyvauti pajégumo teikéjas, reikalaujamas technines veikimo
charakteristikas, ir uzregistruoja pajégumo teikéjg tuo tikslu jsteigtame registre kaip

reikalavimus atitinkantj pajégumo teikéja;
b) I atlieka parengties patikrinimus;

¢)  valstybés narés, taikancios pajégumy mechanizmg, perdavimo sistemos operatoriui

pateikia informacijq, kuriq jis gavo pagal a ir b punktus bei antrq pastraipq.

Atitinkamas pajégumy teikéjas nedelsiant informuoja perdavimo sistemos operatoriy

apie jo dalyvavimgq uZsienio pajégumy mechanizme.

11. Ne véliau kaip ... [12 meénesiy po Sio reglamento jsigaliojimo dienos] ENTSO-E pateikia
ACER:

a) 7 dalyje nurodyto didziausio naujy dalyviy pajégumo, kurj galima teikti i$ uzsienio

pajégumy, apskaiciavimo metodika;
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b)  pajamy pasidalijimo metodika, nurodyta 9 dalyje;

c¢)  bendrasias 10 dalies b punkte nurodyty parengties patikrinimy vykdymo taisykles;
d) Dbendrasias nustatymo, kada priklauso mokéti neparengties mokéjima, taisykles;

e) 10 dalies a punkte nurodyto registro tvarkymo salygas;

f)  bendrasias 10 dalies a punkte nurodyto dalyvavimo reikalavimus atitinkancio

pajégumo nustatymo taisykles.
Dél pasitilymo 1§ anksto konsultuojamasi ir ji pagal 27 straipsnj tvirtina ACER.

12. Atitinkamos nacionalinés reguliavimo institucijos patikrina, ar pajégumai buvo

apskaiciuoti pagal 11 dalies a punkte nurodyta metodika.

13. Reguliavimo institucijos uztikrina, kad tarpvalstybinis dalyvavimas pajégumy
mechanizmuose biity organizuojamas veiksmingai ir nediskriminuojant. Jos visy pirma
sudaro tinkamus administracinius neparengties mokéjimy tarpvalstybinio vykdymo

uztikrinimo susitarimus.
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14.

15.

Reikalavimus atitinkantys pajégumy teikéjai pagal 8 dalj paskirstytus pajégumus gali
perleisti vieni kitiems. Reikalavimus atitinkantys pajégumy teikéjai apie kiekvieng tokj

perleidimg pranesa 10 dalies a punkte nurodyto registro tvarkytojui.

Ne véliau kaip ... [dveji metai po Sio reglamento jsigaliojimo dienos] ENTSO-E sukuria ir
tvarko 10 dalies a punkte nurodyta registra. Registre gali biiti registruojami visi
reikalavimus atitinkantys pajégumy teikéjai, sistemos, kuriose jgyvendinami pajégumy

mechanizmai, ir jy perdavimo sistemos operatoriai.

27 straipsnis

Patvirtinimo procediira

Kai daroma nuoroda i §j straipsnj, ENTSO-E pateikti pasitilymai tvirtinami 2, 3 ir 4 dalyse

nustatyta tvarka.

Pries pateikdamas pasiiilymg, ENTSO-E konsultuojasi su visais susijusiais
suinteresuotaisiais subjektais, jskaitant reguliavimo institucijas ir kitas nacionalines

institucijas. Ji savo pasitlyme tinkamai atsizvelgia j ty konsultacijy rezultatus.
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3. Per tris ménesius nuo 1 dalyje nurodyto pasitilymo gavimo dienos, ACER jj patvirtina arba
1§ dalies pakeicia. Pastaruoju atveju, pries patvirtindama i$ dalies pakeistg pasiiilyma,
ACER konsultuojasi su ENTSO-E. ACER patvirtintg pasitilyma per tris ménesius po

pasitlyty dokumenty gavimo dienos paskelbia savo interneto svetaingje.

4. ACER bet kada gali prasyti patvirtintg pasitilyma pakeisti. Per SeSis ménesius nuo tokio
praSymo gavimo dienos ENTSO-E pateikia ACER siiilomy pakeitimy projekta. Per tris
ménesius nuo projekto gavimo dienos ACER i8S dalies pakeiCia arba patvirtina pakeitimus

ir paskelbia tuo pakeitimus savo interneto svetainéje.
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V skyrius

Perdavimo sistemos eksploatavimas

28 straipsnis

Europos elektros energijos perdavimo sistemos operatoriy tinklas

1. Perdavimo sistemos operatoriai Sgjungos lygmeniu bendradarbiauja per ENTSO-E, kad
paskatinty elektros energijos vidaus rinkos sukiirimg bei veikimag ir tarpzoning prekyba bei
uztikrinty optimaly Europos elektros energijos perdavimo tinklo valdyma, koordinuotg

eksploatavimg ir tinkamg technine raida.
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2. Vykdydamas savo funkcijas pagal Sajungos teis¢, ENTSO-E veikia, siekdamas nustatyti
gerai veikiancig ir integruotq elektros energijos vidaus rinkg, ir prisidédamas prie
efektyvaus ir tvaraus 2020-2030 m. klimato ir energetikos politikos strategijoje nustatyty
tiksly siekimo, visy pirma prisidédamas prie efektyvaus i§ atsinaujinanéiyjy energijos
iStekliy gaminamos elektros energijos integravimo ir energijos vartojimo efektyvumo
didinimo, kartu islaikydamas sistemos saugumgq. ENTSO-E turi turéti pakankamai

ZmogiSkyjy ir finansiniy istekliy savo pareigoms vykdyti.

29 straipsnis

ENTSO-E jsteigimas

1. Elektros energijos perdavimo sistemos operatoriai pateikia Komisijai ir ACER ENTSO-E
Istaty, nariy saraSo ar darbo tvarkos taisykliy pakeitimo projekta.
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2. Per du ménesius nuo jstaty, nariy saraso ar darbo tvarkos taisykliy pakeitimo projekto
gavimo dienos ACER, pasikonsultavusi su visiems suinteresuotiesiems subjektams, ypac
sistemos naudotojams, jskaitant vartotojus, atstovaujanciomis organizacijomis, pateikia
Komisijai nuomong dél to jstaty pakeitimo projekto, nariy saraso ar darbo tvarkos

taisykliy.

3. Komisija nuomong¢ d¢l jstaty, nariy sgraso ar darbo tvarkos taisykliy pakeitimo projekto
pateikia, atsizvelgdama j ACER nuomong, kaip numatyta 2 dalyje, per tris ménesius nuo

ACER nuomongés gavimo dienos.

4. Per tris ménesius nuo palankios Komisijos nuomonés gavimo dienos perdavimo sistemos

operatoriai priima pakeistus jstatus ar darbo tvarkos taisykles ir juos paskelbia.

5. Pagrjstu Komisijos arba ACER prasymu arba jei padaroma 1 dalyje nurodyty dokumenty
pakeitimy, dokumentai pateikiami Komisijai ir ACER. ACER ir Komisija pateikia

nuomong pagal 2, 3 ir 4 dalis.
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30 straipsnis

ENTSO-E uzduotys

1. ENTSO-E:

a)

siekdamas jgyvendinti 28 straipsnyje nustatytus tikslus, parengia 59 straipsnio 1 ir 2

dalyse nurodyty sri¢iy tinklo kodeksus;

b)  kas dvejus metus priima ir paskelbia neprivaloma deSimties mety visos Sajungos
tinklo plétros plang (toliau — visos Sgjungos tinklo plétros planas);
¢)  rengia ir priima pasitlymus d¢l Europos iStekliy adekvatumo vertinimo pagal
23 straipsnj ir pasitlymus dél tarpvalstybinio dalyvavimo pajégumy mechanizmuose
pagal 26 straipsnio 11 dalj techniniy specifikacijy;
d) priima Sgjungos perdavimo sistemos operatoriy techninio bendradarbiavimo su
treciyjy valstybiy perdavimo sistemy operatoriais koordinavimo rekomendacijas;
e)  priima regioniniy koordinavimo centry bendradarbiavimo ir veiklos koordinavimo
sistemay
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h)

priima pasitlyma, kuriame apibréziamas sistemos eksploatavimo regionas pagal

36 straipsnj;
bendradarbiauja su skirstymo sistemos operatoriais ir ES SSO subjektu;

skatina perdavimo tinkly skaitmeninimg, jskaitant paZangiyjy elektros energijos
tinkly, veiksmingo tikralaikio duomeny surinkimo ir paZangiyjy apskaitos sistemy

diegimgqg;

priima bendrasias tinklo eksploatavimo priemones, kuriomis siekiama uztikrinti
tinklo eksploatacijos jprastomis ir avarinémis saglygomis koordinavima, jskaitant
bendrg incidenty klasifikavimo skalg, ir moksliniy tyrimy planus, jskaitant ty plany
igyvendinimg taikant efektyviag moksliniy tyrimy programg. Tose priemonése, inter

alia, nurodoma:

i)  informacija, jskaitant atitinkama kitos dienos, einamosios dienos informacijg ir
tikralaike informacijg, naudingg siekiant pagerinti veiklos koordinavima, taip

pat optimalus informacijos rinkimo daznumas ir dalijimasis tokia informacija;
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iii)

technologiné keitimosi tikralaike informacija platforma ir, jei tinkama,
technologinés 1 papunktyje nurodytos kitos informacijos rinkimo, tvarkymo ir
perdavimo platformos, taip pat procediiry, kurias taikant galima padidinti
perdavimo sistemos operatoriy veiklos koordinavima, jgyvendinimas, siekiant

ateityje tokj koordinavima taikyti Sajungos lygmeniu;

kaip perdavimo sistemos operatoriai pateikia veiklos informacijg ir kitiems
perdavimo sistemos operatoriams ar bet kuriems subjektams, tinkamai

jgaliotiems juos remti siekiant veiklos koordinavimo, ir ACER, ir

kad perdavimo sistemos operatoriai paskiria kontaktinj centra, atsakingg uz
atsakymg j kity perdavimo sistemos operatoriy ar bet kuriy kity tinkamai
igalioty subjekty, kaip nurodyta iii papunktyje, pateiktus uzklausimus ar ACER

pateiktus tokios informacijos prasymus;

priima metin¢ veiklos programa;
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k)  padeda nustatyti sqveikumo reikalavimus ir nediskriminacines bei skaidrias
prieigos prie duomeny procediiras, kaip numatyta Direktyvos 2019/..." 24

straipsnyje;
1)  priima meting ataskaitg;

m) vykdo ir priima sezoninius adekvatumo vertinimus pagal Reglamento (ES) 2019

9 straipsnio 2 dalj;

n)  skatina kibernetinj saugumgq ir duomeny apsaugq, bendradarbiaudamas su

atitinkamomis institucijomis ir reguliuojamais subjektais;

o) vykdydamas savo uZduotis atsiivelgia j reguliavimo apkrova plétrg.

/R

2. ENTSO-E pateikia nustatyty su regioniniy koordinavimo centry steigimu ir veikla
susijusiy trilkumy ataskaitag ACER.
3. ENTSO-E skelbia savo susirinkimo, valdybos ir komitety posédziy protokolus ir
reguliariai informuoja visuomeng apie savo sprendimy priémima ir veikla.
* OL: praSom tekste jrasyti direktyvos, pateikiamos dokumente PE- CONS .../...
(2016/0380(COD)), numer;.
=+ OL: prasom tekste jrasyti reglamento, pateikiamo dokumente PE- CONS .../...
(2016/0377(COD)), numer;j.
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4. I 1 dalies j punkte nurodyta meting veiklos programg jtraukiamas tinklo kodeksy, kuriuos
reikia parengti, sgraSas bei apraSymas, tinklo eksploatavimo koordinavimo planas,

moksliniy tyrimy ir plétros veikla, kurig reikia jgyvendinti tais metais, ir planinis grafikas.

5. ENTSO-E pateikia visg informacija, kurios ACER reikia savo uzduotims pagal 32
straipsnio 1 dalj jvykdyti. Kad ENTSO-E galéty laikytis to reikalavimo, perdavimo

sistemos operatoriai ENTSO-E turi pateikti visg reikalaujamg informacijg.

6. Komisijos praSymu ENTSO-E pateikia nuomon¢ Komisijai dél gairiy priémimo, kaip

nustatyta 61 straipsnyje.
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31 straipsnis

Konsultacijos

Rengdamas pasitilymus, susijusius su 30 straipsnio 1 dalyje nurodytomis uzduotimis,
ENTSO-E vykdo i$samias konsultacijas. Konsultacijy procesas turi buti struktiirizuotas,
kad biity galima atsiZvelgti j visy suinteresuotyjy subjekty pastabas pries galuting
pasiiilymo priémimag, ir jis turi biti vieSas ir skaidrus, konsultuojantis su visais
atitinkamais suinteresuotaisiais subjektais, visy pirma su tokiems subjektams
atstovaujanciomis organizacijomis, laikantis 29 straipsnyje nurodyty darbo tvarkos
taisykliy. Taip pat konsultuojamasi su reguliavimo institucijomis ir kitomis nacionalinémis
institucijomis, elektros energijos tiekimo ir gamybos jmonémis, sistemos naudotojais,
iskaitant vartotojus, skirstymo sistemos operatoriais, jskaitant atitinkamas pramonés
asociacijas, technines jstaigas ir suinteresuotyjy subjekty platformas. Konsultuojantis
siekiama suZzinoti visy atitinkamy Saliy nuomong ir pasiiilymus sprendimy priémimo

procese.

Visi su 1 dalyje nurodytomis konsultacijomis susij¢ dokumentai ir posédziy protokolai

skelbiami vieSai.
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3. Pries priimdamas 30 straipsnio 1 dalyje nurodytus pasitlymus, ENTSO-E nurodo, kaip
buvo atsizvelgta j konsultacijy metu gautas pastabas. Tais atvejais, kai j pastabas nebuvo

atsizvelgta, jis nurodo priezastis, dél kuriy nebuvo atsizvelgta.

32 straipsnis

ACER vykdoma stebésena

1. ACER stebi, kaip vykdomos 30 straipsnio 1, 2 ir 3 dalyse nurodytos ENTSO-E uzduotys,

ir teikia savo iSvady ataskaitg Komisijai.

ACER stebi, kaip ENTSO-E jgyvendina pagal 59 straipsnj parengtus tinklo kodeksus. Jei
ENTSO-E nejgyvendina tokiy tinklo kodeksy, ACER praso ENTSO-E pateikti tinkamai
pagrista paaiSkinima, kod¢l jis jy nejgyvendino. ACER informuoja Komisijg apie ta

paaiskinimg ir pateikia savo nuomong tuo klausimu.
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ACER stebi ir analizuoja, kaip jgyvendinami tinklo kodeksai ir Komisijos priimtos gairés,
kaip nustatyta 58 straipsnio 1 dalyje, ir kokj poveik] jie turi taikytiny taisykliy, kuriomis
siekiama sudaryti palankesnes salygas rinkos integracijai ir uztikrinti nediskriminacines
salygas, veiksmingg konkurencijg ir efektyvy rinkos veikima, suderinimui, ir teikia

ataskaita Komisijai.

ENTSO-E pateikia visos Sgjungos tinklo plétros plano projekta, metinés veiklos
programos projekta, jskaitant informacijg apie konsultacijy procesa, ir kitus 30 straipsnio 1

dalyje nurodytus dokumentus ACER, kad ji pateikty nuomong.

Jei, ACER nuomone, metinés veiklos programos projektu ar visos Sgjungos tinklo plétros
plano projektu, kuriuos pateiké ENTSO-E, neprisidedama uztikrinant nediskriminacines
salygas, veiksmingg konkurencija, efektyvy rinkos veikima ar pakankama treciyjy Saliy
prieigai atviry tarpvalstybiniy jungiamuyjy linijy lygj, ACER per du ménesius nuo
pateikimo dienos pateikia ENTSO-E ir Komisijai tinkamai pagrjsta nuomong ir

rekomendacijas.
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33 straipsnis

Sanaudos

Sio reglamento 28-32 ir 58—61 straipsniuose ir Reglamento (ES) Nr. 347/2013 11 straipsnyje
nurodytos veiklos, kurig vykdo ENTSO-E, sagnaudas padengia perdavimo sistemos operatoriai ir |
jas atsizvelgiama apskai¢iuojant tarifus. Reguliavimo institucijos patvirtina tas sagnaudas tik tuo

atveju, jei jos pagristos ir tinkamos.

34 straipsnis

Regioninis perdavimo sistemos operatoriy bendradarbiavimas

1. Siekdami prisidéti prie 30 straipsnio 1, 2 ir 3 dalyse nurodytos veiklos, perdavimo sistemos
operatoriai uztikrina, kad ENTSO-E biity bendradarbiaujama regiony lygmeniu. Visy
pirma jie kas dvejus metus paskelbia regioninj investicijy plang ir remdamiesi tuo
regioniniu investicijy planu gali priimti sprendimus dél investavimo. ENTSO-E skatina
perdavimo sistemos operatoriy bendradarbiavima regioniniu lygmeniu, uztikrindamas
sgveikuma, rySius ir regiony veiklos rezultaty steb&jima srityse, kurios dar nesuderintos

Sajungos lygmeniu.
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2. Perdavimo sistemos operatoriai skatina eksploatavimo priemones tinkamiausiam tinklo
valdymui uztikrinti, taip pat skatina energijos mainy plétra, tarpvalstybiniy pajégumy
koordinuotg paskirstyma taikant rinkos priemonémis grindziamus nediskriminacinius
sprendimo budus, atkreipiant tinkamg démesj | konkrecius trumpalaikio paskirstymo
netiesioginiy aukciony privalumus, ir balansavimo bei rezervinés galios mechanizmy

integravima.

3. Siekiant jgyvendinti Sio straipsnio 1 ir 2 dalyse nustatytus tikslus, Komisija, atsizvelgdama
] esamas regioninio bendradarbiavimo struktiiras, gali nustatyti kiekvienos regioninio
bendradarbiavimo struktiiros geografinj veiklos rajong. Kiekviena valstybé nar¢ gali

skatinti bendradarbiavimg daugiau nei viename geografiniame veiklos rajone.

Komisijai pagal 68 straipsnj suteikiami jgaliojimai priimti deleguotuosius aktus, kuriais
papildomas §is reglamentas, kuriais nustatomas geografinis rajonas, su kuriuo siejama
kiekviena regioninio bendradarbiavimo struktiira. Tuo tikslu Komisija konsultuojasi su

reguliavimo institucijomis, ACER ir ENTSO-E.

Sioje dalyje nurodytais deleguotaisiais aktais nedaromas poveikis 36 straipsniui.
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35 straipsnis

Regioniniy koordinavimo centry steigimas ir paskirtis

1. Ne véliau kaip ... [12 ménesiy po Sio reglamento jsigaliojimo dienos] visi sistemos
eksploatavimo regiono perdavimo sistemos operatoriai pateikia atitinkamoms
reguliavimo institucijoms pasiiilymgq jsteigti regioninius koordinavimo centrus pagal

Siame skyriuje nustatytus kriterijus.
Sistemos eksploatavimo regiono reguliavimo institucijos perZiiiri ir patvirtina pasiiilymg.
Pasiulyme pateikiami bent Sie elementai:

a)  regioniniy koordinavimo centry numatomos biistinés valstybé naré ir

dalyvaujantys perdavimo sistemos operatoriai;

b)  organizacinés, finansinés ir veiklos priemonés, kuriy reikia siekiant uztikrinti

efektyvy, saugy ir patikimq jungtinés perdavimo sistemos eksploatavimg;
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¢)  jgyvendinimo planas dél regioniniy koordinavimo centry veiklos pradZios;

d)  regioniniy koordinavimo centry jstatai ir darbo tvarkos taisyklés;

e)  bendradarbiavimo procesy pagal 38 straipsnj apraSas;

f)  su regioniniy koordinavimo centry atsakomybe susijusiy priemoniy pagal 47
straipsnj aprasas;

g)  kai rotaciniu pagrindu palaikomi du regioniniai koordinavimo centrai pagal 36
straipsnio 2 dalj — tvarkos, pagal kuriq aiskiai nustatomos ty regioniniy
koordinavimo centry pareigos ir procediiros, susijusios su jy uZduociy vykdymu,
aprasas.

2. Reguliavimo institucijoms patvirtinus 1 dalyje nurodytq pasiiilymgq, regioniniai

koordinavimo centrai pakeicia regioninius saugumo koordinatorius, jsteigtus pagal

sistemos eksploatavimo gaires, priimtas remiantis Reglamento (EB) Nr. 714/2009

18 straipsnio 5 dalimi, ir pradeda veikti ne véliau kaip 2022 m. liepos 1 d.
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3. Regioniniy koordinavimo centry teisiné forma yra tokia, kaip nurodyta Europos

Parlamento ir Tarybos direktyvos (ES) 2017/1132°° II priede.

4. Vykdydami savo uZduotis pagal Sqjungos teise, regioniniai koordinavimo centrai veikia
nepriklausomai nuo atskiry nacionaliniy interesy ir nepriklausomai nuo perdavimo

sistemos operatoriy interesy.

5. Regioniniai koordinavimo centrai papildo perdavimo sistemos operatoriy vaidmenj,
vykdydami regioninés svarbos uZduotis, jiems pavestas pagal 37 straipsnj. Perdavimo
sistemos operatoriai yra atsakingi u? elektros energijos srauty valdymgq ir elektros
energijos sistemos saugumo, patikimumo ir efektyvumo uZtikrinimg pagal Direktyvos

(ES) 2019/..." 40 straipsnio 1 dalies d punktq.

26 2017 m. birZelio 14 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva (ES) 2017/1132 dél tam
tikry bendroviy teisés aspekty (OL L 169, 2017 6 30, p. 46).

OL: praSom tekste jrasyti direktyvos, pateikiamos dokumente PE- CONS .../...
(2016/0380(COD)), numersj.
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36 straipsnis

Regioniniy koordinavimo centry geografiné veiklos sritis

1. Ne véliau kaip ... [SeSi ménesiai po Sio reglamento jsigaliojimo dienos] ENTSO-E pateikia
ACER pasiiilyma, kuriame nurodoma, kuriuos perdavimo sistemos operatorius, prekybos
zonas, prekybos zony ribas, pralaidumo skaiciavimo regionus ir atjungimo
koordinavimo regionus apima kiekvienas sistemos eksploatavimo regionas. Pasiiilyme
atsizvelgiama j tinklo topologijq, jskaitant elektros energijos sistemy sujungimo ir
tarpusavio priklausomybés laipsnj srauty ir regiono, kuris apima bent vieng pralaidumo

skaiciavimo regiong, dydZio poZiiriu.
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Sistemos eksploatavimo regiono perdavimo sistemos operatoriai dalyvauja tame regione
jsteigto regioninio koordinavimo centro darbe. ISimtinémis aplinkybémis, jei perdavimo
sistemos operatoriaus kontroliuojama zona yra keliy skirtingy sinchroniniy zony dalis,
perdavimo sistemos operatorius gali dalyvauti dviejy regioniniy koordinavimo centry
darbe. Kalbant apie prekybos zonas, kurios yra greta sistemos eksploatavimo regiony, 1
dalyje nurodytame pasiiilyme nurodoma, kaip regioniniai koordinavimo centrai turi
koordinuoti veiksmus ty riby at?vilgiu. Kai Zemyninés Europos sinchroninéje zonoje
dviejy regioninio koordinavimo centry veikla sistemos eksploatavimo regione gali
dubliuotis, tos sistemos eksploatavimo regiono perdavimo sistemos operatoriai turi
nuspresti paskirti tame regione vieng regioninj koordinavimo centrq arba nuspresti, kad
abu regioniniai koordinavimo centrai kai kurias arba visas regioninio koordinavimo
visame sistemos eksploatavimo regione uZduotis vykdo rotacijos principu, o kitas

uzduotis vykdo vienas paskirtas regioninis koordinavimo centras.
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Per tris ménesius nuo I dalyje nurodyto pasiilymo gavimo dienos, ACER patvirtina
pasiiilymg dél sistemos eksploatavimo regiony nustatymo arba pasiiilo padaryti pakeitimy.
Pastaruoju atveju, pries priimdama pakeitimus, ACER konsultuojasi su ENTSO-E.

Priimtas pasitlymas paskelbiamas ACER interneto svetainéje.

4. Atitinkami perdavimo sistemos operatoriai gali pateikti ACER pasiiilymgq dél sistemos
eksploatavimo regiony, apibrézty pagal 1 dalj, pakeitimo. Taikomas 3 dalyje nustatytas

procesas.
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37 straipsnis

Regioniniy koordinavimo centry uzduotys

1. Kiekvienas regioninis koordinavimo centras atlicka bent visas toliau iSvardytas

regioninés svarbos uZduotis visame sistemos eksploatavimo regione, kuriame jis yra

jsteigtasl :

a)

atlieka koordinuotus pralaidumo skaiciavimus laikantis metodikos, parengtos pagal

pralaidumo paskirstymo ir perkrovos valdymo gaires, priimtas remiantis

Reglamento (EB) Nr. 714/2009 18 straipsnio 5 dalimi;

b) atliecka koordinuotas saugumo analizes laikantis metodikos, parengtos pagal
sistemos eksploatavimo gaires, priimtas remiantis Reglamento (EB) Nr. 714/2009
18 straipsnio 5 dalimi;
¢)  kuria bendrus tinklo modelius laikantis metodikos ir procediiry, parengty pagal
sistemos eksploatavimo gaires, priimtas remiantis Reglamento (EB) Nr. 714/2009
18 straipsnio 5 dalimi;
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d) teikia pagalbq vertinant perdavimo sistemos operatoriy sistemos apsaugos plany ir
veikimo atkiirimo plany nuoseklumgq laikantis procediiros, nustatytos tinklo
kodekse dél avarijy Salinimo ir veikimo atkiirimo, priimtame remiantis

Reglamento (EB) Nr. 714/2009 6 straipsnio 11 dalimi;

e) atlieka regioninés sistemos adekvatumo kitos savaités ir bent kitos paros
laikotarpiais prognozes ir rengia rizikos mazinimo veiksmus laikantis metodikos,
nustatytos Reglamento (ES) 2019/...* 8 straipsnyje, ir procediiry, nustatyty
sistemos eksploatavimo gairése, priimtose remiantis Reglamento (EB)

Nr. 71472009 18 straipsnio 5 dalimi;

) atlieka regioninio atjungimo planavimo koordinavimg laikantis procediiry ir
metodiky, nustatyty sistemos eksploatavimo gairése, priimtose remiantis

Reglamento (EB) Nr. 714/2009 18 straipsnio 5 dalimi;
g)  regioniniy koordinavimo centry darbuotojy mokymg ir atestavimg;

h)  perdavimo sistemos operatoriy prasSymu teikia pagalbg koordinuojant ir

optimizuojant regioninio veikimo atkiirima;

+

OL: praSom tekste jrasyti reglamento, pateikiamo dokumente PE- CONS .../...
(2016/0377(COD)), numerj.
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k)

)

po veiksmy ir po trikdziy atlieka analizg¢ ir rengia ataskaitas;
nustato regiono rezervo pajégumo apimtj;

palengvina regioninio balansavimo pajégumo pirkima;

teikia pagalbgq teikimo perdavimo sistemos operatoriams, jy praSymu,

optimizuojant perdavimo sistemos operatoriy tarpusavio atsiskaitymus;

atlieka uZduotis, susijusias su regioniniy elektros energijos kriziy scenarijy
nustatymu, jei tos uZduotys deleguotos regioniniams koordinavimo centrams pagal
Reglamento (ES) 2019/..." 6 straipsnio 1 dalj, ir tokia apimtimi, kuri jiems yra
deleguota;

+

OL: praSom tekste jraSyti reglamento, pateikiamo dokumente PE- CONS .../...

(2016/0377(COD)), numer;j.
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p)

vykdo uzduotis, susijusias su sezoniniais adekvatumo vertinimais, jei tos uzduotys
deleguotos regioniniams koordinavimo centrams pagal Reglamento (ES) 2019/..." 9

straipsnio 2 dalj, ir ta apimtimi, kuri jiems yra deleguota;

apskaiciuoja didziausig naujy dalyviy pajégumo, kurj galima teikti i§ uzsienio
pajégumy, pajégumy mechanizmuose verte, siekiant pateikti rekomendacijg pagal

26 straipsnio 7 dalj;

atlieka uZduotis, susijusias su perdavimo sistemos operatoriams teikiama pagalba
nustatant naujy perdavimo pajégumy, esamy perdavimo pajégumy didinimo arba
alternatyvy jiems poreikius, kuriuos reikia pateikti regioninéms grupéms,
isteigtoms pagal Reglamentq (ES) 347/2013, ir kuriuos reikia jtraukti | deSimties
mety tinklo plétros plang, nurodytg Direktyvos (ES) 2019/...*" 51 straipsnyje.

Pirmoje pastraipoje nurodytos uZduotys iSsamiau iSdéstytos I priede.

OL: praSom tekste jraSyti reglamento, pateikiamo dokumente PE- CONS .../...

(2016/0377(COD)), numer;j.

++

OL: praSom tekste jrasyti direktyvos, pateikiamos dokumente PE- CONS .../...

(2016/0380(COD)), numersj.
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2. Remiantis Komisijos ar valstybés narés pasiulymu, pagal Direktyvos 2019/...* 68
straipsnj jsteigtas komitetas pateikia nuomone dél naujy patariamyjy uzduociy
priskyrimo regioniniams koordinavimo centrams. Kai tas komitetas pateikia palankig
nuomone dél naujy patariamyjy uZduociy paskyrimo, regioniniai koordinavimo centrai
tas uZduotis vykdo, remdamiesi ENTSO-E parengtu ir 27 straipsnyje nustatyta tvarka
ACER patvirtintu pasiiilymu.

3. Perdavimo sistemos operatoriai savo regioniniams koordinavimo centrams pateikia jy

uzduotims vykdyti biiting informacija.

4. Regioniniai koordinavimo centrai sistemos eksploatavimo regiono perdavimo sistemos
operatoriams pateikia visg informacija, biiting regioniniy koordinavimo centry

nustatytiems koordinuotiems veiksmams irl rekomendacijoms jgyvendinti.

* OL: praSom tekste jrasyti direktyvos, pateikiamos dokumente PE -CONS .../...
(2016/0380(COD)), numersj.
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5. Dél Siame straipsnyje nustatyty uZduociy, kuriy dar neapima atitinkami tinklo kodeksai
ar gairés, ENTSO-E parengia pasiiilymq 27 straipsnyje nustatyta tvarka. Regioniniai

koordinavimo centrai tas uzduotis vykdo remdamiesi pasiiulymu, kurj patvirtino ACER.

38 straipsnis

Regioniniy koordinavimo centry veiksmy koordinavimas viduje ir tarpusavyje

Kasdienis regioniniy koordinavimo centry veiksmy koordinavimas viduje ir tarpusavyje
vykdomas taikant regiono perdavimo sistemos operatoriy bendradarbiavimo procesus, jskaitant
regioniniy koordinavimo centry veiklos koordinavimo priemones, jei jy reikia.

Bendradarbiavimo procesas grindziamas:

a) darbo tvarka, kuria nustatomi I planavimo ir veiklos aspektai, svarbiis 37 straipsnyje

nurodyty uZduodiy atlikimui,
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b) dalijimosi analize ir efektyvaus bei jtraukaus konsultavimosi dél regioniniy
koordinavimo centry pasiiilymy su sistemos eksploatavimo regiono perdavimo sistemos
operatoriais, susijusiais suinteresuotaisiais subjektais ir kitais regioniniais koordinavimo

centrais, Vykdantl veiklos pareigas ir uzduotis pagal 40 straipsni, procedura;

C) koordinuoty veiksmy ir rekomendacijy priémimo procediira pagal 42 straipsni.
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39 straipsnis

Darbo tvarka

1. Regioniniai koordinavimo centrai parengia veiksminggq, jtraukiq, skaidrig ir sutarimgqg
skatinancig darbo tvarka, kad buity iSspresti su vykdomomis uZduotimis susije planavimo
ir veiklos aspektai, atsizvelgiant visy pirma j ty uZduociy specifikg ir reikalavimus, kaip
nustatyta I priede. Regioniniai koordinavimo centrai taip pat parengia tos darbo tvarkos

persvarstymo procediirq.

2. Regioniniai koordinavimo centrai uztikrina, kad 1 dalyje nurodytoje darbo tvarkoje buty

nustatytos susijusiy Saliy informavimo taisyklés.
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40 straipsnis

Konsultavimosi procediira

1. Regioniniai koordinavimo centrai parengia procedira, pagal kurig, vykdant jy kasdienés
veiklos pareigas ir uzduotis, organizuojamas tinkamas ir reguliarus konsultavimasis su
sistemos eksploatavimo regiono perdavimo sistemos operatoriais, kitais regioniniais
koordinavimo centrais ir susijusiais suinteresuotaisiais subjektais. Siekiant uztikrinti, kad

bty galima spresti reguliavimo klausimus, prireikus konsultacijose dalyvauja reguliavimo

institucijos.

2. Regioniniai koordinavimo centrai konsultuojasi su sistemos eksploatavimo regiono
valstybémis narémis ir, kai yra regioninis forumas, savo regioniniais forumais politinés
svarbos klausimais, nesusijusiais su regioniniy koordinavimo centry kasdiene veikla ir jy
uzduociy jgyvendinimu. Regioniniai koordinavimo centrai deramai atsizZvelgia | valstybiy

nariy ir, kai taikytina, jy regioniniy forumy rekomendacijas.
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41 straipsnis

Skaidrumas

1. Regioniniai koordinavimo centrai rengia suinteresuotyjy subjekty jtraukimo procesq ir
organizuoja reguliarius susitikimus su suinteresuotaisiais subjektais siekdami aptarti
klausimus, susijusius su efektyviu, saugiu ir patikimu jungtinés sistemos eksploatavimu,

nustatyti trickumus ir pasiilyti patobulinimus.

2. ENTSO-E ir regioniniai koordinavimo centrai veikia visiSkai skaidriai suinteresuotyjy
subjekty ir placiosios visuomenés atZvilgiu. Jie skelbia visus susijusius dokumentus

atitinkamose savo interneto svetainése.

7707/19 nva/RJ 186
PRIEDAS GIP.2 LT



42 straipsnis

Koordinuoty veiksmy ir rekomendacijy priémimas ir perziira

1. Perdavimo sistemos operatoriai sistemos eksploatavimo regione parengia regioniniy
koordinavimo centry nustatyty koordinuoty veiksmy ir rekomendacijy priémimo ir

persvarstymo procedira vadovaujantis 2, 3 ir 4 dalyse isdéstytais kriterijais.

2. Regioniniai koordinavimo centrai nustato perdavimo sistemos operatoriams skirtus
koordinuotus veiksmus, susijusius su 37 straipsnio 1 dalies airb I punktuose nurodytomis
uzduotimis. Perdavimo sistemos operatoriai jgyvendina koordinuotus veiksmus, iSskyrus
atvejus, kai jgyvendinant koordinuotus veiksmus biity paZeistos tinklo eksploatavimo
saugumo ribos, kurias apibréZia kiekvienas perdavimo sistemos operatorius pagal
sistemos eksploatavimo gaires, priimtas remiantis Reglamento (EB) Nr. 714/2009

18 straipsnio 5 dalimi.
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Jei perdavimo sistemos operatorius nusprendZia nejgyvendinti koordinuoto veiksmo dél
Sioje dalyje iSdéstyty prieZasciy, jis nepagristai nedelsdamas skaidriai nurodo iSsamias
priezastis regioniniam koordinavimo centrui ir sistemos eksploatavimo regiono
perdavimo sistemos operatoriams. Tokiais atvejais regioninis koordinavimo centras
jvertina to sprendimo poveikj kitiems sistemos eksploatavimo regiono perdavimo
sistemos operatoriams ir gali pasiiilyti kitokj koordinuoty veiksmy rinkinj laikantis 1

dalyje nustatytos tvarkos.

Regioniniai koordinavimo centrai priima perdavimo sistemos operatoriams skirtas
rekomendacijas, susijusias su 37 straipsnio 1 dalies c—p punktuose iSvardytomis

uZduotimis arba uZduotimis, kurios priskirtos pagal 37 straipsnio 2 dalj.

Jeigu perdavimo sistemos operatorius nusprendzia nukrypti nuo rekomendacijos, kaip
nurodyta 1 dalyje, jis nepagristai nedelsdamas pateikia savo sprendimo pagrindimgqg
regioniniams koordinavimo centrams ir kitiems sistemos eksploatavimo regiono

perdavimo sistemos operatoriams.
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4. Koordinuoty veiksmy perZiira pradedama vieno arba daugiau sistemos eksploatavimo
regiono perdavimo sistemos operatoriy praSymu. Atlikus koordinuoto veiksmo ar
rekomendacijos perZiiirqg, regioniniai koordinavimo centrai priemong patvirtina arba

pakeicia.

5. Jei koordinuotam veiksmui taikoma perZiiira pagal 4 dalj, d¢l praSymo atlikti perzitira
koordinuotas veiksmas nestabdomas, iSskyrus atvejus, kai jgyvendinant koordinuotg
veiksmgq biity paZeistos tinklo eksploatavimo saugumo ribos, kurias atskirai apibréZia
kiekvienas perdavimo sistemos operatorius pagal sistemos eksploatavimo gaires, priimtas

remiantis Reglamento (EB) Nr. 714/2009 18 straipsnio 5 dalimi.
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Valstybéms naréms arba Komisijai pasiiilius ir po konsultacijy su pagal Direktyvos
2019/..." 68 straipsnj jsteigtu komitetu, sistemos eksploatavimo regione esancios
valstybés narés gali bendrai nuspresti savo regioniniam koordinavimo centrui suteikti
kompetencijg nustatyti koordinuotus veiksmus, susijusius su viena ar daugiau 37

straipsnio 1 dalies c—p punktuose nurodyty uzZduociy.

43 straipsnis

Regioniniy koordinavimo centry valdyba

Kad galéty priimti su savo valdymu susijusias priemones ir stebéti savo veiklos rezultatus,

regioniniai koordinavimo centrai isteigia valdyba.

Valdyba sudaro nariai, atstovaujantys visiems perdavimo sistemos operatoriams, kurie

dalyvauja atitinkamo regioninio koordinavimo centro veikloje.

+ OL: prasom tekste jraSyti direktyvos, pateikiamos dokumente PE-CONS .../...
(2016/0380(COD)), numer;j.
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3. Valdyba atsako uz:

a)  regioniniy koordinavimo centry jstaty ir darbo tvarkos taisykliy parengimg ir

patvirtinima;
b)  organizacings struktiiros nustatyma ir jgyvendinima;
c)  metinio biudZeto parengimg ir patvirtinima;
d) bendradarbiavimo I procesy pagal 38 straipsnj parengimg ir patvirtinima.

4. Su regioniniy koordinavimo centry kasdiene veikla ir jy uZduociy vykdymu susijusi

kompetencija nepriskiriami valdybos kompetencijai.
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44 straipsnis

Organizacing struktiira

1. Sistemos eksploatavimo regiono perdavimo sistemos operatoriai sukuria regioniniy
koordinavimo centry organizacing struktiirq, padedanciq uztikrinti jy uZduociy atlikimo

sauguma.

Jy organizacinéje struktiiroje nustatoma:

a) I darbuotojy igaliojimai, pareigos ir atsakomybeg;

b)  jvairiy organizacijos daliy ir procesy sasajos ir atskaitomybés rysiai.

2. Regioniniai koordinavimo centrai gali isteigti regioninius skyrius, kad Sie spresty
specifinius subregioninius klausimus, arba jsteigti padedancius regioninius koordinavimo
centrus efektyviam ir patikimam jy uzduociy vykdymui, jrodZius, kad tai yra bitinai

reikalinga.
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45 straipsnis

Iranga ir darbuotojai

Regioniniai koordinavimo centrai turi turéti visus zmogiskuosius, techninius, fizinius ir finansinius
iSteklius, kuriy reikia, kad jie galéty vykdyti savo pareigas pagal §j reglamentg ir vykdyti savo

uzduotis nepriklausomai ir nesaliskai.

46 straipsnis

Stebésena ir atskaity teikimas
1. Regioniniai koordinavimo centrai nustato bent $iy dalyky nuolatinio stebéjimo procesa:

a)  savo veiklos efektyvumo;

b) I nustatyty koordinuoty veiksmy ir rekomendacijy, apimties, kuria perdavimo
sistemos operatoriai jgyvendina koordinuotus veiksmus ir rekomendacijas, ir

pasiekty rezultaty;
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c) kiekvienos 1§ uZduociy, uz kurig jie atsakingi, veiksmingumo ir efektyvumo ir, kai

taikytina, ty uZduociy rotacijos.

2. Regioniniai koordinavimo centrai skaidriai atsiskaito uz savo sagnaudas ir pateikia

ataskaitag ACER ir sistemos eksploatavimo regione esancioms reguliavimo institucijoms.

3. Regioniniai koordinavimo centrai pateikia meting 1 dalyje nurodytos stebésenos ataskaity
ir informacijq apie savo veiklg ENTSO-E, ACER, sistemos eksploatavimo regione
esan¢ioms reguliavimo institucijoms ir Elektros energijos srities veiklos koordinavimo

grupei.
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4. Regioniniai koordinavimo centrai apie trikumus, kuriuos jie nustaté vykdydami stebéjimo
procesg pagal 1 dalj, praneSa ENTSO-E, sistemos eksploatavimo regione esan¢ioms
reguliavimo institucijoms, ACER ir valstybiy nariy kitoms valstybiy nariy
kompetentingoms institucijoms, atsakingoms uz kriziy prevencijg ir valdyma. Remdamosi
ta ataskaita atitinkamos sistemos eksploatavimo regiono reguliavimo institucijos gali

regioniniams koordinavimo centrams pasiiilyti priemoniy triickumams paSalinti.

5. Nedarant poveikio butinybei uZtikrinti neskelbtinos komercinés informacijos saugumgq ir
konfidencialumg, regioniniai koordinavimo centrai 3 ir 4 dalyse nurodytas ataskaitas

skelbia vieSai.
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47 straipsnis

Atsakomybé

Sistemos eksploatavimo regione esantys perdavimo sistemos operatoriai, rengdami pasiitlymus
dél regioniniy koordinavimo centry jsteigimo pagal 35 straipsnj, jtraukia | juos bitinus veiksmus,
kad apdrausty su regioniniy koordinavimo centry uzduoc¢iy vykdymu susijusig atsakomybe I .
Pasirenkant draudimo metodg atsizvelgiama j regioniniy koordinavimo centry teisinj statusg ir

teikiamo komercinio draudimo lygj.

48 straipsnis

Desimties mety tinklo plétros planas

1. Visos Sajungos tinklo plétros plane, nurodytame 30 straipsnio 1 dalies b punkte, apraSomas
integruoto tinklo modeliavimas, veiksmy plano vystymas ir sistemos atsparumo

jvertinimas.
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Visos Sajungos tinklo plétros planas, visy pirma:

a)  grindziamas nacionaliniais investavimo planais, atsizvelgiant j Sio reglamento 34
straipsnio 1 dalyje nurodytus regioninius investavimo planus, ir, jei tinkama,
Sajungos lygmens su tinklo planavimu susijusius aspektus, kaip nustatyta Europos
Parlamento ir Tarybos reglamente (ES) Nr. 347/201327; atlickama sgnaudy ir naudos

analiz¢ taikant to reglamento 11 straipsnyje nustatytg metodika;

b)  tarpvalstybiniy jungiamyjy linijy klausimu taip pat grindziamas jvairiy tinklo
naudotojy pagrjstais poreikiais ir apima Direktyvos (ES) 2019/..." 44 ir

51 straipsniuose nurodyty investuotojy ilgalaikius jsipareigojimus, ir
c)  nustato investicijy, visy pirma j tarpvalstybinius pajégumus, triikuma.

Atsizvelgiant | pirmos pastraipos ¢ punkta, prie visos Sajungos tinklo plétros plano gali
biiti pridedama kliti¢iy, kurios trukdo didinti tarpvalstybinius tinklo pajégumus ir kuriy

atsiranda dél skirtingy patvirtinimo procediiry arba praktikos, apzvalga.

27 2013 m. balandZio 17 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 347/2013 dél
transeuropinés energetikos infrastrukttros gairiy, kuriuo panaikinamas Sprendimas
Nr. 1364/2006/EB ir kuriuo 1§ dalies kei¢iami reglamentai (EB) Nr. 713/2009, (EB)
Nr. 714/2009 ir (EB) Nr. 715/2009 (OL L 115, 2013 4 25, p. 39).

OL: praSom tekste jrasyti direktyvos, pateikiamos dokumente PE- CONS .../...
(2016/0380(COD)), numers;.
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2. ACER teikia nuomong¢ apie nacionalinius deSimties mety tinklo plétros planus, kad
jvertinty jy suderinamuma su visos Sgjungos tinklo plétros planu. Jei ACER nustato, kad
nacionalinis deSimties mety tinklo plétros planas nesuderinamas su visos Sgjungos tinklo
plétros planu, ji rekomenduoja i§ dalies pakeisti atitinkamai nacionalinj deSimties mety
tinklo plétros plang arba visos Sajungos tinklo plétros plang. Jei toks nacionalinis deSimties
mety tinklo plétros planas parengtas vadovaujantis Direktyvos (ES) 2019/..." 51 straipsniu,
ACER atitinkamai reguliavimo institucijai rekomenduoja 1§ dalies pakeisti nacionalinj
desimties mety tinklo plétros plana, vadovaujantis tos direktyvos 51 straipsnio 7 dalimi, ir

apie tai informuoja Komisija.

+

OL: praSom tekste jrasyti direktyvos, pateikiamos dokumente PE- CONS .../...
(2016/0380(COD)), numers;.
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49 straipsnis

Perdavimo sistemos operatoriy tarpusavio kompensavimo mechanizmas

1. Perdavimo sistemos operatoriai gauna kompensacijg uz islaidas, patirtas priimant

tarpvalstybinius elektros energijos srautus savo tinkluose.

2. 1 dalyje nurodyta kompensacija moka nacionaliniy perdavimo sistemy, kuriose

tarpvalstybiniai srautai prasidéjo, ir sistemy, kuriose tie srautai baigési, operatoriai.

3. Kompensacijos mokamos reguliariai uz tam tikra praéjusi laikotarpj. Siekiant nurodyti

faktines iSlaidas, prireikus atliekami sumokétos kompensacijos ex post patikslinimai.

Pirmasis laikotarpis, uz kurj turi biiti mokamos kompensacijos, nustatomas 61 straipsnyje

nurodytose gairése.

4. Komisija pagal 68 straipsnj priima deleguotuosius aktus, kuriais $is reglamentas

papildomas nustatant mokétiny kompensacijy dydi.
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5. Priimamy tarpvalstybiniy srauty dydis ir tarpvalstybiniy srauty, kurie, kaip nustatyta,
prasidé¢jo arba pasibaigé nacionalinése perdavimo sistemose, dydis nustatomas pagal

elektros energijos fizinius srautus, faktiskai iSmatuotus per tam tikrg laikotarpj.

6. ISlaidos, patirtos dél tarpvalstybiniy srauty priémimo, nustatomos remiantis numatomomis
ilgalaikémis vidutinémis auganc¢iomis islaidomis, atsizvelgiant | nuostolius, investicijas i
naujg infrastruktiirg ir atitinkama esamos infrastruktiiros islaidy dalj, kiek tokia
infrastruktiira naudojama tarpvalstybiniams srautams perduoti, ypac atsizvelgiant  poreikj
uztikrinti tiekimo sauguma. Nustatant patirtas i§laidas taikoma pripazinta standartiné
i$laidy apskaic¢iavimo metodika. Gaunama kompensacija sumazinama atsizvelgiant |

nauda, kurig tinklas gauna priimdamas tarpvalstybinius srautus.
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7. Jei dviejy ar daugiau valstybiy nariy perdavimo tinklai visa apimtimi ar i§ dalies sudaro
vieno valdymo bloko dalj, tik perdavimo sistemos operatoriy tarpusavio kompensavimo
mechanizmo tikslu visas valdymo blokas laikomas sudaranciu vienos i$ atitinkamy
valstybiy nariy perdavimo tinklo dalj, siekiant iSvengti, kad srautai valdymo blokuose
pagal 2 straipsnio 2 dalies b punkta biity laikomi tarpvalstybiniais srautais, uz kuriuos
turéty buti mokamos kompensacijos pagal Sio straipsnio 1 dalj. Atitinkamy valstybiy nariy
reguliavimo institucijos gali nuspresti, kurioje i§ atitinkamy valstybiy nariy visas valdymo

blokas laikomas sudaranciu perdavimo tinklo dalj.

50 straipsnis

Informacijos teikimas

1. Perdavimo sistemos operatoriai idiegia koordinavimo ir keitimosi informacija

mechanizmus, kurie uztikrinty tinkly sauguma perkrovos valdymo metu.
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Perdavimo sistemos operatoriy naudojami saugos, eksploatavimo ir planavimo standartai
yra viesi. Skelbiamoje informacijoje nurodoma bendra visy perdavimo pajégumy ir
perdavimo patikimumo ribos apskai¢iavimo schema, pagrjsta elektriniais ir fiziniais tinklo

ypatumais. Tokias schemas tvirtina reguliavimo institucijos.

Perdavimo sistemos operatoriai paskelbia apytikslius kiekvienos dienos turimy perdavimo
pajégumy apskai¢iavimus, nurodydami visus turimus jau rezervuotus perdavimo
pajégumus. Toks skelbimas atlickamas nustatytais intervalais prie§ perdavimo dieng ir bet
kokiu atveju apima kitos savaités ir kito ménesio apskai¢iavimus, taip pat numatomo

turimy pajégumy patikimumo kiekybinj jvertinima.

Perdavimo sistemos operatoriai skelbia atitinkamus duomenis apie apibendrinta prognoze
ir fakting paklausa, gamybos ir apkrovos jrenginiy parengtj ir faktinj jy naudojima, apie
tinkly ir jungiamyjy linijy parengtj ir jy naudojima, balansavimo energija ir rezervo
pajéguma ir apie turimg lankstumg. Galima naudoti apibendrintus apskai¢iuotus duomenis

apie mazy gamybos ir apkrovos jrenginiy parengtj ir faktinj jy naudojimga.
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Atitinkami rinkos dalyviai perdavimo sistemos operatoriams teikia reikiamus duomenis.

Gamybos jmonés, kurioms nuosavybés teise priklauso gamybos jrenginiai arba kurios juos
eksploatuoja, kai bent vieno gamybos jrenginio instaliuotoji galia yra bent 250 MW arba
kai bendras jmonés valdomy gamybos jrenginiy pajégumas yra bent 400 MW, penkerius
metus kaupia ir reguliavimo institucijai, nacionalinei konkurencijos institucijai ir Komisijai
teikia visus kiekvieno jrenginio valandinius duomenis, reikalingus tikrinant visus
eksploatavimo dispeceriy sprendimus ir energijos birzos, aukciony dél tinkly sujungimo,
rezervo pajégumy rinkos ir nebirzinés rinkos dalyviy pasitlymy teikimo veiksmus.
Informacija apie kiekvieng jrenginj ir kiekvienos valandos informacija, kurig reikia
saugoti, apima, be kita ko, duomenis apie prieinamus gamybos pajégumus ir numatytus
rezervus, iskaitant ty numatyty rezervy paskirstymga atskiry jrenginiy lygmeniu, tuo metu,

kai teikiami pasitilymai pirkti ir kai vyksta gamyba.
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7. Siekiant uztikrinti, kad kiekvienas perdavimo sistemos operatorius galéty apskaiciuoti
apkrovos srautus savo atitinkamame rajone, perdavimo sistemos operatoriai reguliariai
keiciasi pakankamai tiksliais duomenimis apie tinklg ir apkrovos srautus. Tie patys
duomenys pateikiami reguliavimo institucijoms, Komisijai ir valstybéms naréms, jei jos
pateikia praS§ymga. Reguliavimo institucijos, valstybés narés ir Komisija tuos duomenis
laiko konfidencialiais ir uztikrina, kad juos konfidencialiais laikyty jy uzsakymu analitinj

darbg su tais duomenimis atlickantys konsultantai.
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51 straipsnis

Perdavimo sistemos operatoriy sertifikavimas

1. Komisija nedelsdama iSnagrin€ja bet kokj gauta pranesimg apie sprendimg dél perdavimo
sistemos operatoriaus sertifikavimo, kaip nustatyta Direktyvos (ES) 2019/..." 52 straipsnio
6 dalyje. Per du ménesius po tokio pranesimo gavimo dienos Komisija atitinkamai
reguliavimo institucijai pateikia nuomone dél jo atitikties Direktyvos (ES) 2019/..." 43

straipsnio ir arba 52 straipsnio 2 dalies, arba 53 straipsnio reikalavimames.

Rengdama pirmoje pastraipoje nurodytag nuomon¢ Komisija gali prasyti ACER pateikti
nuomong¢ dél reguliavimo institucijos sprendimo. Tokiu atveju pirmoje pastraipoje

nurodytas dviejy ménesiy laikotarpis pratgsiamas dar dviem ménesiais.

OL: praSom tekste jrasyti direktyvos, pateikiamos dokumente PE- CONS .../...
(2016/0380(COD)), numers;.
OL: praSom tekste jrasyti direktyvos, pateikiamos dokumente PE- CONS .../...
(2016/0380(COD)), numers;.
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Jei per pirmoje ir antroje pastraipose nurodytus laikotarpius Komisija nepateikia
nuomongs, laikoma, kad ji nepareiské prieStaravimy dél reguliavimo institucijos

sprendimo.

2. Per du ménesius nuo Komisijos nuomonés gavimo dienos, reguliavimo institucija priima
galutinj sprendimg dél perdavimo sistemos operatoriaus sertifikavimo kuo labiau
atsizvelgdama j ta nuomong. Reguliavimo institucijos sprendimas ir Komisijos nuomoné

skelbiami kartu.

3. Bet kuriuo procediiros metu reguliavimo institucijos arba Komisija gali pareikalauti, kad
perdavimo sistemos operatorius arba jmong, atliekanti bet kurias gamybos ar tieckimo

funkecijas, pateikty visg informacija, biiting Siame straipsnyje nustatytoms jy uzduotims

atlikti.

4. Reguliavimo institucijos ir Komisija saugo neskelbtinos komercinés informacijos
konfidencialuma.
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5. Gavusi pranesSimg dél perdavimo sistemos operatoriaus sertifikavimo pagal
Direktyvos (ES) 2019/..." 43 straipsnio 9 dalj, Komisija priima sprendimg dél

sertifikavimo. Reguliavimo institucija turi vykdyti Komisijos sprendima.

VI skyrius

Skirstymo sistemos eksploatavimas

52 straipsnis

Europos skirstymo sistemos operatoriy subjektas

1 Skirstymo sistemos operatoriail bendradarbiauja Sajungos lygmeniu per ES SSO subjekta,
siekdami skatinti uzbaigti kurti elektros energijos vidaus rinkg ir skatinti jos veikima bei
optimaly skirstymo ir perdavimo sistemy valdymg ir koordinuota eksploatavimg.
Skirstymo sistemos operatoriai, norintys dalyvauti ES SSO subjekto veikloje, turi teise

tapti registruotaisiais subjekto nariais.

* OL: praSom tekste jrasyti direktyvos, pateikiamos dokumente PE- CONS .../...
(2016/0380(COD)), numers;.
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Registruotieji nariai gali dalyvauti ES SSO subjekto veikloje tiesiogiai arba biuti
atstovaujami valstybés narés paskirtos nacionalinés asociacijos arba Sqjungos lygmens

asociacijos.

2. Skirstymo sistemos operatoriai turi teise susivienyti jsteigdami ES SSO subjektq. ES SSO
subjektas vykdo savo uZduotis ir procediiras pagal 55 straipsnj. Kaip eksperty subjektas,
veikiantis bendry Sqjungos interesy labui, ES SSO subjektas neatstovauja konkretiems
interesams ir nesiekia daryti poveikio sprendimy priémimo procesui, kad skatinty

specifinius interesus.

3. ES SSO subjekto nariai turi biiti registruoti ir mokéti teisingq ir proporcingq narystés
mokestj, kuris atspindi prie atitinkamo skirstymo sistemos operatoriaus prisijungusiy

vartotojy skaiciy.
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53 straipsnis

ES I SSO subjekto jsteigimas

1. ES SSO subjektq sudaro bent Generaliné asambléja, Direktoriy valdyba, Strateginé

patariamoji grupé, eksperty grupés ir generalinis sekretorius.

2. Ne véliau kaip ... [12 ménesiy po Sio reglamento jsigaliojimo dienos] skirstymo sistemos
operatoriai I Komisijai ir ACER pateikia jsteigtino ES SSO subjekto jstaty projekta pagal
54 straipsnj, jskaitant elgesio kodeksq, registruoty nariy sgrasa ir darbo tvarkos taisykliy,
iskaitant konsultavimosi su ENTSO-E ir kitais suinteresuotaisiais subjektais procediiry

taisykles ir finansavimo taisykles, projekta.

ES SSO subjekto darbo tvarkos taisykliy projekte uZtikrinamas subalansuotas visy

dalyvaujanciy skirstymo sistemos operatoriy atstovavimas.
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3. Per du ménesius nuo jstaty projekto, nariy saraso ir darbo tvarkos taisykliy projekto
gavimo dienos ACER, oficialiai pasikonsultavusi su visiems suinteresuotiesiems
subjektams, ypac skirstymo sistemos naudotojams, atstovaujanciomis organizacijomis,

pateikia Komisijai savo nuomong.

4. Per tris ménesius nuo ACER nuomonés gavimo dienos Komisija, atsizvelgdama j ACER
nuomong, kaip numatyta 3 dalyje, pateikia savo nuomone d¢l jstaty projekto, nariy sgraso

ir darbo tvarkos taisykliy projekto.

5. Per tris ménesius nuo Komisijos palankios nuomonés gavimo dienos skirstymo sistemos
operatoriai jsteigia ES SSO subjekta ir priima jo jstatus bei darbo tvarkos taisykles ir juos

paskelbia.
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6. Pagristu Komisijos arba ACER prasymu arba jei padaroma 1 dalyje nurodyty dokumenty
pakeitimy, tie dokumentai pateikiami Komisijai ir ACER. Komisija ir ACER pateikia

nuomong 2, 3 ir 4 dalyse nustatyta tvarka.

7. Su ES SSO subjekto veikla susijusias iSlaidas padengia skirstymo sistemos operatoriai,
kurie yra registruoti nariai, ir j jas atsizvelgiama skaiciuojant tarifus. Reguliavimo

institucijos patvirtina islaidas tik jei jos yra pagristos ir proporcingos.

54 straipsnis

Pagrindinés ES SSO subjekto taisyklés ir procediiros
1 ES SSO subjekto jstatais, priimtais pagal 53 straipsnj, uZtikrinami §ie principai:

a) ES SSO subjekto darbe gali dalyvauti tik registruoti nariai; nariai turi galimybe

jgaliojimus deleguoti kitiems nariams;
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b)

strateginius sprendimus dél ES SSO subjekto veiklos ir Direktoriy valdybos

politikos gaires priima Generaliné asambléja;

¢)  Generalinés asambléjos sprendimai priimami laikantis Siy taisykliy:
i) kiekvieno nario turimas balsy skaicius yra proporcingas atitinkamam to
nario vartotojy skaiciui;
ii)  kai surenkama 65 % nariams skirty balsy ir
iii)  sprendimas priimamas 55 % nariy dauguma;
d)  Generalinés asambléjos sprendimai nepriimami laikantis Siy taisykliy:
i) kiekvieno nario turimas balsy skaicius yra proporcingas atitinkamam to
nario vartotojy skaiciui;
ii)  kai surenkama 35 % nariams skirty balsy ir
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iii)  sprendimas nepriimamas 25 % nariy dauguma;

e)  Direktoriy valdybg ne ilgesnei kaip ketveriy mety kadencijai iSrenka Generaliné
asambléja;

) Direktoriy valdyba is savo nariy paskiria pirmininkgq ir tris pirmininko
pavaduotojus;

g)  perdavimo sistemos operatoriy ir skirstymo sistemos operatoriy bendradarbiavimui
pagal 56 ir 57 straipsnius vadovauja Direktoriy valdyba;

h)  Direktoriy valdybos sprendimai priimami absoliucig balsy dauguma;

i) Generaliné asambléja, remdamasi Direktoriy valdybos pasiiilymu, i§ savo nariy
paskiria generalinj sekretoriy ketveriy mety kadencijai; kadencija gali biiti vieng
kartq pratesta;

7707/19 nva/RJ 213
PRIEDAS GIP.2 LT



J) Generaliné asambléja, remdamasi Direktoriy valdybos pasiiilymu, paskiria
eksperty grupes, kuriy negali sudaryti daugiau kaip 30 nariy, o vieng trecdalj jos
nariy gali sudaryti nariai, kurie néra ES SSO subjekto nariai; be to, jsteigiama
eksperty is kiekvienos valstybés grupé, kurig sudaro po vieng skirstymo sistemos

operatoriy atstovq is kiekvienos valstybés narés.

2. ES SSO subjekto patvirtintomis procediiromis uztikrinamas teisingas ir proporcingas
poziuris § jo narius ir atspindima jvairi jo narystés geografiné ir ekonominé struktiira.

Visy pirma, darbo tvarkos taisyklése numatoma, kad:
a)  Direktoriy valdybg sudaro valdybos pirmininkas ir 27 nariy atstovai, is kuriy:
i) devyni yra nariy, kurie turi daugiau kaip 1 min. tinklo naudotojy, atstovai;

ii)  devyni yra nariy, kurie turi daugiau kaip 100 000, bet maZiau kaip 1 min.

tinklo naudotojy, atstovai ir

iii)  devyni yra nariy, kurie turi maZiau kaip 100 000 tinklo naudotojy, atstovai;
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b)  esamy SSO asociacijy atstovams Direktoriy valdybos posédZiuose leidZiama
dalyvauti stebétojy teisémis;

¢) neleidZiama, kad Direktoriy valdybq sudaryty daugiau kaip trys nariai, jsikiirusiy
toje pacioje valstybéje naréje arba priklausanciy tai paciai pramoninei grupei,
atstovaiy

d)  kiekvienas valdybos pirmininko pavaduotojas turi biiti paskiriamas is kiekvienos a
punkte nurodytos nariy kategorijos atstovy;

e)  nariy, jsikiirusiy vienoje valstybéje naréje arba priklausanciy tai paciai
pramoninei grupei, atstovai negali sudaryti eksperty grupés dalyviy daugumos;

f)  Direktoriy valdyba jsteigia Strategine patariamgjq grupe, kuri teikia nuomone
Direktoriy valdybai ir eksperty grupéms; ji sudaroma i§ Europos SSO asociacijy
atstovy ir ty valstybiy nariy, kurioms neatstovaujama Direktoriy valdyboje,
atstovy.
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55 straipsnis

ES SSO subjekto uzduotys

1. ES SSO subjekto uzduotys:

a)

skatinti skirstymo tinkly eksploatavimg ir planavimg koordinuojant su perdavimo

tinkly eksploatavimu ir planavimu;

b) palengvinti atsinaujinanciyjy energijos istekliy, paskirstytosios gamybos ir kity j
skirstymo tinklus idiegty, pvz., elektros energijos kaupimo, iStekliy integravimg;
c) sudaryti palankesnes sqlygas paklausos lankstumui ir reguliavimui apkrova ir
skirstymo tinklo naudotojams patekti j rinkas;
d) prisidéti prie skirstymo sistemy skaitmeninimo, iskaitant pazangiyjy elektros
energijos tinkly ir pazangiyjy apskaitos sistemy diegima;
e) remti duomeny tvarkymo, kibernetinio saugumo ir duomeny apsaugos plétojimqg
bendradarbiaujant su atitinkamomis institucijomis ir reguliuojamais subjektais;
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f) dalyvauti rengiant tinklo kodeksus, kurie yra svarbiis skirstymo tinkly
eksploatavimui ir planavimui bei koordinuotam perdavimo tinkly ir skirstymo

tinkly eksploatavimui, pagal 59 straipsnj.
2. Be to, ES SSO subjektas:

a) bendradarbiauja su ENTSO-E dél pagal §j reglamentg priimty tinklo kodeksy ir
gairiy, kurios yra svarbios skirstymo tinkly eksploatavimui ir planavimui, taip pat
koordinuotg perdavimo tinkly ir skirstymo tinkly eksploatavimui, jgyvendinimo

stebésenos;

b) bendradarbiauja su ENTSO-E ir tvirtina geriausig koordinuoto perdavimo ir
skirstymo sistemy eksploatavimo ir planavimo praktika, jskaitant tokius
klausimus, kaip operatoriy tarpusavio duomeny mainai ir paskirstytyjy energijos

iStekliy koordinavimas;
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C) siekia nustatyti geriausig 1 dalyje nurodyty sri¢iy ir energijos vartojimo

efektyvumo skirstymo tinkle didinimo praktika;
d) tvirtina metine darbo programa ir meting ataskaita;
e) veikia laikydamasis konkurencijos teisés ir uZtikrina neutralumgq.

56 straipsnis

Konsultavimasis rengiant tinklo kodeksus

1. Dalyvaudamas naujy tinklo kodeksy rengime pagal 59 straipsnj, ES SSO subjektas,
laikydamasis 53 straipsnyje nurodyty darbo tvarkos taisykliy dél konsultavimosi,
ankstyvajame etape iS§samiai, vieSai ir skaidriai konsultuojasi su visais svarbiais
suinteresuotaisiais subjektais, visy pirma su tokiems suinteresuotiesiems subjektams
atstovaujanciomis organizacijomis. Taip pat konsultuojamasi su reguliavimo institucijomis
ir kitomis nacionalinémis institucijomis, elektros energijos tiekimo ir gamybos jmonémis,
sistemos naudotojais, jskaitant vartotojus, I technines jstaigas ir suinteresuotyjy subjekty
platformas. Konsultuojantis siekiama suzinoti visy atitinkamy $aliy nuomoneg ir pasiiilymus

sprendimy priémimo procese.

7707/19 nva/RJ 218
PRIEDAS GIP.2 LT



2. Visi su 1 dalyje nurodytomis konsultacijomis susij¢ dokumentai ir posédziy protokolai

skelbiami viesai.

3. ES SSO subjektas atsizvelgia | nuomones, pareikstas per konsultacijas. Prie§ priimdamas
59 straipsnyje nurodytus pasitilymus dél tinklo kodeksy, ES SSO subjektas nurodo, kaip jis
atsizvelgé | konsultacijy metu gautas pastabas. Kai jis i tokias pastabas neatsizvelge, jis turi

nurodyti priezastis.
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57 straipsnis

Perdavimo sistemy operatoriy ir skirstymo sistemy operatoriy bendradarbiavimas

1. Perdavimo sistemy operatoriai ir skirstymo sistemy operatoriai bendradarbiauja
tarpusavyje savo tinkly planavimo ir eksploatavimo klausimais. Visy pirma, skirstymo
sistemy operatoriai ir perdavimo sistemy operatoriai kei¢iasi visa biitina informacija ir
duomenimis apie gamybos jrenginiy veikimg ir reguliavimg apkrova, kasdienj savo tinkly
veikimg ir investicijy ] tinklus planavima ilguoju laikotarpiu, siekdami uztikrinti, kad jy

tinklai biity ekonomiskai, saugiai ir patikimai plétojami bei eksploatuojami.

2. Perdavimo sistemy operatoriai ir skirstymo sistemy operatoriai bendradarbiauja
tarpusavyje sickdami uztikrinti koordinuotg prieiga prie iStekliy, kaip antai paskirstytosios
elektros energijos gamybos, elektros energijos kaupimo ar reguliavimo apkrova, kuri gali
biti konkreciai naudinga ir skirstymo sistemos operatoriams, ir perdavimo sistemos

operatoriams.
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VII skyrius

Tinklo kodeksai ir gairés

58 straipsnis

Tinklo kodeksy ir gairiy priémimas

1. Komisija gali, naudodamasi 59, 60 ir 61 straipsniuose nurodytais jgaliojimais, priimti
jgyvendinimo arba deleguotuosius aktus. Tokie I aktai gali buiti pritmami kaip tinklo
kodeksai, grindziami ENTSO-E arba, kai taip numatyta pagal 59 straipsnio 3 dalj
parengtame prioritety sarase, ES SSO subjekto, kai taikytina, bendradarbiaujant su
ENTSO-E, ir ACER parengtais teksto pasitilymais, laikantis 59 straipsnyje nustatytos

procediiros, arba kaip gairés, laikantis 61 straipsnyje nustatytos procediiros.
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2. Rengiant tinklo kodeksus ir gaires:

a) uztikrinamas minimalus suderinimo lygis, biitinas $io reglamento tikslams
pasiekti,

b) atsizvelgiama j regioninius ypatumus, kai taikytina,

c) nevirSijama to, kas butina a punkto tikslams pasiekti, ir

d) nedaroma poveikio valstybiy nariy teisei nustatyti nacionalinius tinklo kodeksus,

kuriais nedaroma jtaka tarpzoninei prekybai.
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59 straipsnis

Tinklo kodeksy nustatymas

1. Komisijai suteikiami jgaliojimai priimti jgyvendinimo aktus, kuriais uZtikrinamos

vienodos Sio reglamento jgyvendinimo sqlygos, nustatant tinklo kodeksus Siose srityse:

a)

tinklo saugumo ir patikimumo taisyklés, be kita ko, techninio perdavimo rezervo
pajégumo taisyklés tinklo eksploatavimo saugumui uztikrinti, taip pat sqveikumo
taisyklés, kuriomis jgyvendinami Sio reglamento 34—47 straipsniai ir 57 straipsnis
bei Direktyvos (ES) 2019/..." 40 straipsnis, jskaitant taisykles dél sistemos biiseny,
taisomyjy veiksmy ir tinklo eksploatavimo saugumo riby, jtampos reguliavimo ir
reaktyviosios galios valdymo, trumpojo jungimo srovés valdymo, elektros energijos
srauty valdymo, nenumatyty atvejy analizés ir valdymo, apsaugos jrangos ir
schemy, keitimosi duomenimis, atitikties, mokymo, operatyvinio planavimo ir
saugumo analizés, regioninio eksploatavimo saugumo koordinavimo, atjungimo
koordinavimo, atitinkamy jrenginiy parengties plany, adekvatumo analizés,
papildomy paslaugy, grafiky sudarymo ir operatyvinio planavimo duomeny

tvarkymo aplinky;

+

OL: praSom tekste jrasyti direktyvos, pateikiamos dokumente PE- CONS .../...

(2016/0380(COD)), numersj.
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b)

pajégumo paskirstymo ir perkrovos valdymo taisykles, kuriomis jgyvendinami
Direktyvos (ES) 2019/..." 6 straipsnis ir Sio reglamento 710 straipsniai, 13—17
straipsniai ir 35-37 straipsniai, jskaitant taisykles dél kitos paros, einamosios paros
ir prognozuojamo pajégumo skaiciavimo metodikos ir procesy, tinklo modeliy,
prekybos zony konfigiracijos, apkrovy perskirstymo ir kompensacinés prekybos,
prekybos algoritmy, bendro kitos paros prekybos rinky susiejimo ir einamosios
paros prekybos rinky susiejimo, paskirstyto tarpzoninio pajégumo garantijos,
perkrovos pajamy skirstymo, tarpzoninio perdavimo rizikos draudimo, skyrimo

procediry ir pajégumo paskirstymo ir perkrovos valdymo i§laidy susigrqZinimo;

" OL: praSom tekste jrasyti direktyvos, pateikiamos dokumente PE- CONS .../...
(2016/0380(COD)), numersj.
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prekybos taisykles, kuriomis jgyvendinami 5, 6 ir 17 straipsniai dél techninio ir
eksploatacinio tinklo prieigos paslaugy teikimo ir sistemos balansavimo, be kita ko,
taisyklés dél su tinklu susijusios rezervinés galios, jskaitant funkcijas ir
atsakomybe, balansavimo energijos mainy platformas, prekybos pabaigos laikg,
standartiniy ir specifiniy balansavimo produkty reikalavimus, balansavimo
paslaugy pirkimgq, tarpzoninio pajégumo paskirstymgq, kai vykdomi balansavimo
paslaugy mainai arba dalijamasi rezervais, atsiskaitymq uZ balansavimo energijg,
atsiskaitymgq uz, energijos mainus tarp sistemos operatoriy, atsiskaitymgq uz
disbalansgq ir atsiskaitymgq uz balansavimo pajégumaq, galios ir daZnio valdymag,
daZnio palaikymo kokybés nustatymgq ir tikslinius parametrus, daZnio islaikymo
rezervus, daznio atkiirimo rezervus, pakaitos rezervus, rezervy mainus ir dalijimqsi
rezervais, rezervy aktyvinimo per tarpsisteminius rySius procesus, laiko

reguliavimo procesus ir informacijos skaidrumg;
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d)

nediskriminacinio, skaidraus su daznio reguliavimu nesusijusiy papildomy paslaugy
teikimo taisyklés, kuriomis jgyvendinami Direktyvos (ES) 2019/...* 36, 40 ir

54 straipsniai, jskaitant taisykles dél nuostoviosios biisenos jtampos reguliavimo,
inercijos, greitos reaktyviosios srovés tiekimo, tinklo stabilumui reikalingos
inercijos, trumpojo jungimo srovés, paleidimo po visuotinés avarijos galimyb¢ ir

izoliuotojo veikimo galimybés;

reguliavimo apkrova taisyklés, kuriomis jgyvendinami Sio reglamento 57 straipsnis
ir Direktyvos (ES) 2019/... 17, 31, 32, 36, 40 ir 54 straipsniai, jskaitant taisykles dél

telkimo, elektros energijos kaupimo ir apkrovos ribojimo.

Tie jgyvendinimo aktai priimami laikantis 67 straipsnio 2 dalyje nurodytos nagrinéjimo

procediiros.

+

OL: praSom tekste jrasyti direktyvos, pateikiamos dokumente PE- CONS .../...

(2016/0380(COD)), numersj.
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2. Komisijai pagal 68 straipsnj suteikiami jgaliojimai priimti deleguotuosius aktus, kuriais

Sis reglamentas papildomas nustatant tinklo kodeksus Siose srityse:

@)

prijungimo prie tinklo taisyklés, jskaitant taisykles dél prie perdavimo sistemos
prijungty apkrovos objekty, prie perdavimo sistemos prijungty skirstymo objekty ir
skirstymo sistemy prijungimo, apkrovos bloky, naudojamy reguliavimo apkrova
paslaugoms teikti, prijungimo, generatoriy prijungimo prie tinklo reikalavimy,
aukstosios jtampos nuolatinés srovés sistemy prijungimo prie tinklo reikalavimy,
nuolatinés srovés linija jungiamy elektros jégainiy parko moduliy ir tolimyjy
galiniy aukstos jtampos nuolatinés srovés keitikliy stoCiy reikalavimy ir

prijungiant prie tinklo taikomy naudojimo leidimo procediiry;
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b)

duomeny mainy, atsiskaitymy ir skaidrumo taisyklés, jskaitant, visy pirma,
taisykles dél atitinkamy laikotarpiy perspektyvos perdavimo pajégumo, perdavimo
pajégumo paskirstymo ir naudojimo apskaiciuoty ir faktiniy verciy, objekty
apkrovos prognoziy ir faktinés apkrovos ir jy telkimo, jskaitant objekty neparengtj,
gamybos vienety pagaminamos energijos prognozes ir fakting pagaminamgq
energijq ir jos telkimgq, jskaitant gamybos vienety neparengtj, tinkly parengtj ir
naudojimg, perkrovos valdymo priemones ir balansavimo rinkos duomenis.
Taisyklése turéty biiti nurodyti biidai, kuriais skelbiama informacija, paskelbimo

terminai ir uz tos informacijos tvarkymgq atsakingi subjektai;

c) treciosios Salies prieigos taisyklés;

d)  eksploatavimo ir atkiirimo procediiros avarijos atveju, jskaitant sistemos apsaugos
planus, veikimo atkiirimo planus, sqveikq rinkoje, keitimgsi informacija ir
komunikacijg, ir priemones bei jrenginius;

e)  sektoriams skirtos taisyklés, susijusios su tarpvalstybiniy elektros energijos srauty
kibernetinio saugumo aspektais, jskaitant taisykles dél bendry minimaliy
reikalavimy, planavimo, stebéjimo, ataskaity teikimo ir kriziy valdymo.

7707/19 nva/RJ 228
PRIEDAS GIP.2 LT



Komisija, pasikonsultavusi su ACER, ENTSO-E, ES SSO subjektu ir kitais atitinkamais
suinteresuotaisiais subjektais, kas trejus metus parengia prioritety sarasg, kuriame

nurodomos 1 ir 2 dalyse nustatytos sritys, jtrauktinos j rengiamus tinklo kodeksus.

Jei tinklo kodekso dalykas yra tiesiogiai susij¢s su skirstymo sistemos eksploatavimu ir
néra labai aktualus perdavimo sistemai, Komisija gali reikalauti, kad ES SSO subjektas,
bendradarbiaudamas su ENTSO-E, susaukty projekto komiteta ir pateikty tinklo kodekso
pasiiilymg ACER.

Komisija praso, kad ACER per pagrista, ne ilgesnj kaip SeSiy ménesiy laikotarpj nuo
Komisijos praSymo gavimo dienos, jai pateikty neprivalomas bendrasias gaires, kuriose
bty i8déstyti aiskis ir objektyviis tinklo kodeksy, susijusiy su prioritety sarase
nurodytomis sritimis, rengimo principai. Komisijos praSyme gali biiti nurodytos salygos,
kurios turi biiti aptartos bendrosiose gairése. Kiekviena bendroji gairé turi padéti uztikrinti
rinkos integracija, nediskriminavima, veiksmingg konkurencijg ir efektyvy rinkos veikima.
Gavusi pagrista ACER praSyma, Komisija gali pratgsti gairéms pateikti nustatyta
laikotarpj.
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5. ACER per ne maziau kaip dviejy ménesiy laikotarpj viesai ir skaidriai konsultuojasi su
ENTSO-E, ES SSO subjektu ir kitais atitinkamais suinteresuotaisiais subjektais dél

bendryjy gairiy.

6. ACER, gavusi atitinkamg praSyma pagal 4 dalj, Komisijai pateikia neprivalomas

bendrasias gaires.

7. Jei Komisija mano, kad bendrosiomis gairémis nepadedama uztikrinti rinkos integracijos,
nediskriminavimo, veiksmingos konkurencijos ir efektyvaus rinkos veikimo, ji gali prasyti

ACER per pagrista laikotarpj perzitiréti bendrasias gaires ir jas i§ naujo pateikti Komisijai.

8. ACER nepateikus bendryjy gairiy ar jy nepateikus i$ naujo per Komisijos pagal 4 arba 7

dalj nustatytg laikotarpj, Komisija pati parengia atitinkamas bendrasias gaires.
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10.

Komisija praSo kad, ENTSO-E arba, kai taip numatyta 3 dalyje nurodytame prioritety
saraSe, ES SSO subjektas, bendradarbiaudamas su ENTSO-E, per pagrijsta, ne ilgesnj
kaip 12 ménesiy laikotarpj nuo Komisijos praSymo gavimo dienos, pateikty ACER tinklo

kodekso pasitlyma, kuris atitikty atitinkamas bendragsias gaires.

ENTSO-E arba, kai taip numatyta 3 dalyje nurodytame prioritety sarase, ES SSO
subjektas, bendradarbiaudamas su ENTSO-E, suSaukia projekto komitetg, kuris padeda
jam parengti tinklo kodeksg. Projekto komiteta sudaro ACER, ENTSO-E, atitinkamais
atvejais — ES SSO subjekto ir PEERO atstovai bei ribotas skaicius pagrindiniy su kodeksu
susijusiy suinteresuotyjy subjekty atstovai. ENTSO-E arba, kai taip numatyta 3 dalyje
nurodytame prioritety sarase, ES SSO subjektas, bendradarbiaudamas su ENTSO-E,
parengia 1 ir 2 dalyse nurodyty sri¢iy tinklo kodeksy pasiiilymus, jei to praso Komisija

pagal 9 dalj.
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1. ACER persvarsto pasitlyta tinklo kodeksg siekiant uztikrinti, kad tinklo kodeksas atitikty
atitinkamas bendrasias gaires ir padéty uztikrinti rinkos integracija, nediskriminavima,
veiksmingg konkurencijg ir efektyvy rinkos veikima, ir per Sesis ménesius nuo pasitilymo
gavimo dienos pateikia perzitiréta tinklo kodeksa Komisijai. Komisijai pateiktame
pasitlyme ACER atsizvelgia | visy dalyvavusiy Saliy nuomones, pateiktas tuomet, kai
vadovaujant ENTSO-E arba ES SSO subjektui buvo rengiamas pasiiilymas, ir
konsultuojasi su atitinkamais suinteresuotaisiais subjektais dé¢l versijos, kuri turi biiti

pateikta Komisijai.

12. Jei ENTSO-E arba ES SSO subjektas neparengia tinklo kodekso per Komisijos pagal 9 dalj
nustatyta laikotarpj, Komisija gali prasyti ACER parengti tinklo kodekso projekta
remiantis atitinkamomis bendrosiomis gairémis. Rengdama tinklo kodekso projekta pagal
Sig dalj ACER gali pradéti papildomas konsultacijas. ACER pateikia Komisijai pagal Sig
dalj parengta tinklo kodekso projekta ir gali rekomenduoti jj patvirtinti.
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13. Komisija gali priimti vieng ar daugiau 1 ir 2 dalyse nurodyty sri¢iy tinklo kodeksy savo
iniciatyva, jei ENTSO-E arba ES SSO subjektas neparengé tinklo kodekso arba ACER
neparengé tinklo kodekso projekto, kaip nurodyta 12 dalyje, arba ACER pateikus
pasitlyma pagal 11 dalj.

14. Jei Komisija sitilo priimti tinklo kodeksa savo iniciatyva, ne maziau kaip du ménesius
Komisija konsultuojasi su ACER, ENTSO-E ir visais atitinkamais suinteresuotaisiais

subjektais dél tinklo kodekso projekto.

15. Siuo straipsniu nedaromas poveikis Komisijos teisei priimti ir i§ dalies keisti gaires, kaip
nustatyta 61 straipsnyje. Juo nedaromas poveikis ENTSO-E galimybei rengti neprivalomas
1 ir 2 dalyse nustatyty sri¢iy gaires, kai tokios gairés néra susijusios su ENTSO-E skirtame
Komisijos praSyme nurodytomis sritimis. ENTSO-E tokias gaires pateikia ACER, kad ji

pateikty nuomone, j kurig turi biiti tinkamai atsizvelgta.
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60 straipsnis

Tinklo kodeksy keitimas

1. Komisijai suteikiami jgaliojimai i$ dalies keisti 59 straipsnio 1 ir 2 dalyse nurodyty sriciy
tinklo kodeksus, laikantis atitinkamos tame straipsnyje nustatytos proceduros. Pakeitimus

del tinklo kodekso gali sitilyti ir ACER S$io straipsnio 2 ir 3 dalyse nustatyta tvarka.

2. Asmenys, kurie numatomai suinteresuoti pagal 59 straipsnj priimtais tinklo kodeksais, be
kita ko, ENTSO-E, ES SSO subjektas, reguliavimo institucijos, perdavimo sistemos
operatoriai ir skirstymo sistemos operatoriai, sistemos naudotojai ir vartotojai gali sitlyti ty
tinklo kodeksy pakeitimy projektus Agentiirai. Be to, ACER gali sitlyti pakeitimus savo

iniciatyva.
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3. ACER gali teikti Komisijai pagristus pasitlymus dé¢l pakeitimy, paaiSkindama, kaip tokie
pasiiilymai dera su 59 straipsnio 3 dalyje nustatytais tinklo kodeksy tikslais. Kai ACER
mano, kad sitilomas pakeitimas yra priimtinas, arba sitilo pakeitimus savo iniciatyva, ji

konsultuojasi su visais suinteresuotaisiais subjektais pagal Reglamento (ES) 2019/..." 14

straipsnj.
61 straipsnis
Gairés
1. Komisijai suteikiami jgaliojimai priimti privalomas Siame straipsnyje nurodyty sriciy
gaires.
2. Komisijai suteikiami jgaliojimai priimti gaires srityse, kuriose tokie aktai taip pat galéty

biti rengiami pagal 59 straipsnio 1 ir 2 dalis nustatytg tinklo kodekso procediira. Tos
gairés priimamos deleguotyjy arba jgyvendinimo akty forma, atsizvelgiant j Siame

reglamente numatytus atitinkamus jgaliojimus.

+

OL: praSom tekste jraSyti reglamento, pateikiamo dokumente PE- CONS .../...
(2016/0378(COD)), numer;j.
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3. Komisijai pagal 68 straipsnj suteikiami jgaliojimai priimti deleguotuosius aktus, kuriais
Sis reglamentas papildomas nustatant gaires I , susijusias su perdavimo sistemy
operatoriy tarpusavio kompensavimo mechanizmu. Tose gairése pagal 18 ir 49

straipsniuose nustatytus principus nurodoma:

a)  iSsami tvarka, pagal kurig nustatoma, kurie perdavimo sistemos operatoriai privalo
mokeéti kompensacijg uz tarpvalstybinius srautus, jskaitant tai, kaip suma pagal 49
straipsnio 2 dalj paskirstoma nacionaliniy perdavimo sistemy, kuriose prasideda

tarpvalstybiniai srautai, ir sistemy, kuriose baigiasi tie srautai, operatoriams;

b)  iSsami taikytina mokéjimo tvarka, jskaitant pirmojo laikotarpio, uz kurj

kompensacija mokétina pagal 49 straipsnio 3 dalies antrg pastraipa, nustatyma;
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c) i$sami metodika, pagal kurig nustatoma, uz kuriuos priimamus tarpvalstybinius
srautus turi buti mokama kompensacija pagal 49 straipsnj (atsizvelgiant j srauty kiekj
ir tipg), ir nustatomas tokiy srauty, prasidéjusiy arba pasibaigusiy atskiry valstybiy
nariy perdavimo sistemose, dydis pagal 49 straipsnio 5 dalj;

d)  iSsami metodika, pagal kurig nustatomos d¢l tarpvalstybiniy srauty pri€mimo patirtos
iSlaidos ir gauta nauda pagal 49 straipsnio 6 dalj;

e) iSsami informacija apie tai, kaip taikant perdavimo sistemos operatoriy tarpusavio
kompensavimo mechanizmg traktuojami Europos ekonominei erdvei
nepriklausanciose valstybése prasidéje arba pasibaige elektros energijos srautai ir

f)  nacionaliniy sistemy, kurios sujungtos nuolatinés srovés linijomis, jtraukimo
priemongs pagal 49 straipsni.
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4. Kai tikslinga, Komisija gali priimti jgyvendinimo aktus, kuriuose nustatomos gairés,
numatancios minimaly suderinimo lygj, reikalingg Sio reglamento tikslui pasiekti. Tose

gairése gali buti nurodomos:

a)  iSsamios elektros prekybos taisyklés, kuriomis jgyvendinamas Direktyvos (ES)

2019/..." 6 straipsnis ir Sio reglamento 5-10, 13-17, 35, 36 ir 37 straipsniai,

b)  iSsamios investavimo ] jungiamyjy linijy pajégumus paskaty taisykles, kuriomis

jgyvendinamas 19 straipsnis, jskaitant lokacinius signalus.

Tie jgyvendinimo aktai priimami laikantis 67 straipsnio 2 dalyje nurodytos nagrinéjimo

procediiros.

5. Komisija gali priimti jgyvendinimo aktus, kuriais nustatomos perdavimo sistemos
operatoriy veiklos koordinavimo jgyvendinimo Sajungos lygmeniu gairés. Tos gairés turi
atitikti 59 straipsnyje nurodytus tinklo kodeksus ir biiti jais paremtos, taip pat jos turi buti
paremtos priimtomis 30 straipsnio 1 dalies 1 punkte nurodytomis specifikacijomis.
Priimdama tas gaires Komisija atsizvelgia j regioniniy ir nacionaliniy veiklos reikalavimy

skirtumus.

+

OL: praSom tekste jrasyti direktyvos, pateikiamos dokumente PE- CONS .../...
(2016/0380(COD)), numersj.
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Tie jgyvendinimo aktai priimami laikantis 67 straipsnio 2 dalyje nurodytos nagrin¢jimo

procediros.

6. Priimdama arba i dalies keisdama gaires Komisija konsultuojasi su Agenttra, ENTSO-E,

ES SSO subjektu ir, kai taikytina, kitais suinteresuotaisiais subjektais.

62 straipsnis

Valstybiy nariy teisé nustatyti iSsamesnes priemones

Siuo reglamentu nedaromas poveikis valstybiy nariy teiséms palikti galioti arba nustatyti
priemones, kuriy nuostatos yra i§samesnés uz nustatytasias Siame reglamente, 61 straipsnyje
nurodytose gairése arba 59 straipsnyje nurodytuose tinklo kodeksuose, su salyga, kad tos priemonés

suderinamos su Sajungos teise.
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VIII skyrius

Baigiamosios nuostatos

63 straipsnis

Naujos jungiamosios linijos

1. Pateikus praSyma, naujoms nuolatinés sroves jungiamosioms linijjoms tam tikra ribotos
trukmes laikotarpj gali biiti netaikomi Sio reglamento 19 straipsnio 2 ir 3 dalys ir
Direktyvos 2009/..." 6 ir 43 straipsniai, 59 straipsnio 7 dalis ir 60 straipsnio 1 dalis, su

salyga, kad tenkinamos §ios salygos:
a)  investicijomis didinama konkurencija elektros energijos tiekimo srityje;

b) investavimo rizikos lygis yra toks, kad apskritai nebiity investuojama, jei nebiity

padaryta iSimtis;

¢) jungiamosios linijos nuosavybés teisé priklauso fiziniam ar juridiniam asmeniui,
kuris bent teisinés formos poziiiriu yra nepriklausomas nuo sistemos operatoriy,

kuriy sistemose bus nutiesta ta jungiamoji linija;

+

OL: praSom tekste jrasyti direktyvos, pateikiamos dokumente PE- CONS .../...
(2016/0380(COD)), numers;.

7707/19 nva/RJ
PRIEDAS GIP.2

240
LT



d)  tosjungiamosios linijos naudotojai turi mokeéti naudojimosi mokestj;

e) 18 dalies atvérus rinka, kaip nurodyta Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos
96/92/EB?® 19 straipsnyje, jokia jungiamosios linijos kapitalo ar eksploatavimo
sanaudy dalis nebuvo atgauta i$ jokios mokes¢iy, mokéty uz naudojimasi jungiamaja

linija sujungtomis perdavimo ar skirstymo sistemomis, dalies, ir

f)  iSimtis negaléty daryti neigiamo poveikio konkurencijai ar efektyviam elektros
energijos vidaus rinkos arba reguliuojamos sistemos, su kuria jungiamoji linija

sujungta, veikimui.

2. 1 dalis iSimtiniais atvejais taip pat taikoma kintamosios srovés jungiamosioms linijoms, su
salyga, kad atitinkamo investavimo i$laidos ir rizika yra itin didelés, palyginti su iSlaidomis
ir rizika, kurios paprastai patiriamos sujungiant dvi kaimynines nacionalines perdavimo

sistemas kintamosios srovés jungiamaja linija.

28 1996 m. gruodZzio 19 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 96/92/EB d¢l elektros
energijos vidaus rinkos bendryjy taisykliy (OL L 27, 1997 1 30, p. 20).
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3. 1 dalis taip pat taikoma gerokai didinant esamy jungiamyjy linijy pajéguma.

4. Atitinkamy valstybiy nariy reguliavimo institucijos kiekvienu atveju priima sprendima dél
1Simties suteikimo, kaip nurodyta 1, 2 ir 3 dalyse. ISimtis gali apimti visg naujos
jungiamosios linijos pajéguma ar jo dalj arba visg gerokai padidinta esamos jungiamosios

linijos pajéguma ar jo dalj.

Per du ménesius nuo dienos, kurig praSyma padaryti iSimtj gavo paskuting i$ atitinkamy
reguliavimo institucijy, ACER gali pateikti toms reguliavimo institucijoms patariamaja

nuomong. Priimdamos sprendimag reguliavimo institucijos gali remtis ta nuomone.

Sprendziant, ar padaryti iSimtj, kiekvienu atveju reguliavimo institucijos svarsto, ar reikia
nustatyti i§imties taikymo trukmes ir nediskriminacinés prieigos prie jungiamosios linijos
salygas. Sprendziant dél ty salygy reguliavimo institucijos pirmiausia atsizvelgia j
papildoma pajéguma, kuris atsiras nutiesus naujg linija, arba esamo pajégumo

modifikavima, projekto jgyvendinimo trukme ir nacionalines aplinkybes.
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Prie§ padarydamos iSimtj, atitinkamy valstybiy nariy reguliavimo institucijos priima
sprendima dél pajégumo valdymo ir paskirstymo taisykliy ir mechanizmy. | tas perkrovos
valdymo taisykles turi biiti jtraukta pareiga nepanaudotg pajéguma pasiilyti rinkoje, o
jrenginio naudotojams turi buti suteikiama teisé pajéguma, dél kurio jie yra sudare sutartis,
parduoti antrinéje rinkoje. Vertinant 1 dalies a, b ir f punktuose nurodytus kriterijus

atsizvelgiama j pajégumo paskirstymo procediiros rezultatus.

Jeigu visos atitinkamos reguliavimo institucijos per Sesis ménesius nuo praSymo gavimo

dienos susitaré dél sprendimo padaryti i§imtj, jos apie tg sprendimg informuoja ACER.

Sprendimas padaryti iSimtj, jskaitant $ios dalies trecioje pastraipoje nurodytas salygas, turi

biiti tinkamai pagrjstas ir paskelbtas.

5. ACER 4 dalyje nurodyta sprendimg priima:

a)  jei atitinkamos reguliavimo institucijos per $eSis ménesius nuo dienos, kurig
paskuting 1§ ty reguliavimo institucijy gavo prasyma taikyti iSimtj, negaléjo susitarti,
arba
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b)  gavusi bendrg atitinkamy reguliavimo institucijy praSyma.

ACER, pries priimdama tokj sprendima, konsultuojasi su atitinkamomis reguliavimo

institucijomis ir praSymo teikéjais.

6. Nepaisant 4 ir 5 daliy, valstybés narés gali numatyti, kad atitinkamai reguliavimo
institucija arba ACER pateikty savo nuomong valstybés narés atitinkamai jstaigai dél
praSymo padaryti iSimtj, kad ta jstaiga priimty oficialy sprendimg. Ta nuomoné skelbiama

kartu su sprendimu.
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7. Reguliavimo institucijos nedelsdamos persiuncia kiekvieno gauto prasymo taikyti iSimtj
kopija Komisijai ir ACER susipazinti. Atitinkamos reguliavimo institucijos ar ACER
(notifikuojancios jstaigos) apie sprendimg nedelsdamos pranesa Komisijai ir pateikia visg
atitinkamg informacija, susijusig su tuo sprendimu. Komisijai galima tg informacija
pateikti apibendrinta forma, kad ji galéty priimti tinkamai pagrista sprendimg. Visy pirma

ta informacijg sudaro:

a)  iSsamios priezastys, d¢l kuriy iSimtis buvo padaryta arba atsisakyta ja padaryti,

iskaitant finansing informacija, pagrindziancia biitinybe padaryti iSimtj;

b)  poveikio konkurencijai ir efektyviam elektros energijos vidaus rinkos veikimui,

padarius iSimtj, analizé;

c)  priezastys, susijusios su iSimties galiojimo trukme ir atitinkama viso jungiamosios

linjjos pajégumo dalimi, dél kurios padaryta iSimtis, ir

d)  konsultacijy su atitinkamomis reguliavimo institucijomis rezultatas.
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Per 50 darbo dieny nuo kitos dienos po to, kai buvo gautas pranesimas pagal 7 dalj,
Komisija gali priimti sprendima paprasSyti, kad notifikuojancios jstaigos i$ dalies pakeisty
arba atSaukty sprendimg taikyti iSimtj. Tg 50 darbo dieny laikotarpj galima pratesti dar 50
darbo dieny, jei Komisijai praso pateikti papildomos informacijos. Papildomas laikotarpis
prasideda kitg dieng po iSsamios informacijos gavimo dienos. Be to, pradinis laikotarpis

gali biiti pratestas, jei dél to sutaria Komisija ir notifikuojancios jstaigos.

Jei informacija, kurios praSoma, nepateikiama per Komisijos praSyme nustatyta laikotarpj,
praneSimas laikomas atSauktu, iSskyrus tuos atvejus, kai dar nepasibaigus tam laikotarpiui,
Komisija ir notifikuojancios jstaigos sutaria, kad laikotarpis pratgsiamas arba kai
notifikuojancios jstaigos tinkamai pagristu pareiskimu informuoja Komisija, kad, jy

nuomone, praneSimas yra i§samus.

Notifikuojancios jstaigos Komisijos sprendimg i§ dalies pakeisti ar atSaukti sprendima

padaryti i§imtj jvykdo per vieng ménesj nuo jo gavimo ir atitinkamai informuoja Komisija.
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Komisija saugo neskelbtinos komercinés informacijos konfidencialuma.

Komisijos pritarimas sprendimui taikyti iSimtj nustoja galioti pra¢jus dvejiems metams nuo
jo priémimo dienos, jei iki to laiko jungiamosios linijos tiesimas nepradedamas, arba
praéjus penkeriems metams nuo jo priémimo dienos, jei iki to laiko jungiamoji linija
nepradedama eksploatuoti, nebent Komisija, remdamasi pagrjstu notifikuojanciy jstaigy
praSymu, nuspresty, kad vélavimas susijes su didelémis klititimis, nepriklausan¢iomis nuo

asmens, kuriam buvo taikyta iSimtis, valios.

0. Jei atitinkamy valstybiy nariy reguliavimo institucijos nusprendzia pakeisti sprendima dél
iSimties, jos nedelsdamos apie savo sprendimg pranesa Komisijai ir pateikia visg su Siuo
sprendimu susijusig informacija. Sprendimui, kuriuo kei¢iamas sprendimas dél iSimties,
taikomos 1-8 dalys, atsizvelgiant | galiojancios iSimties ypatumus.
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10. Komisija gali, gavusi praSymg arba savo iniciatyva, i§ naujo nagrinéti klausimag dél

praSymo taikyti iSimtj, jei:

a) tinkamai atsizvelgiant j teisétus Saliy liikkesCius ir ekonoming pusiausvyra, pasiekta
priémus pradinj sprendimg padaryti iSimtj, i§ esmés pasikeité bet kuris faktas, kuriuo

buvo remtasi priimant sprendima;
b)  su sprendimu susijusios jmonés nevykdo jsipareigojimy arba

¢) sprendimas priimtas remiantis neiSsamia, neteisinga arba klaidinancia Saliy suteikta

informacija.

11. Komisijai pagal 68 straipsnj suteikiami jgaliojimai priimti deleguotuosius aktus, kuriais $is
reglamentas papildomas, patvirtinant §io straipsnio 1 dalyje nustatyty salygy taikymo
gaires ir nustatant procediira, kurios turi buti laikomasi taikant §io straipsnio 4 ir 7-10

dalis.
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64 straipsnis

Nukrypti leidZiandios nuostatos

Valstybés narés gali prasyti leidimo taikyti nuo atitinkamy 3 ir 6 straipsniy, 7 straipsnio
1 dalies, 8 straipsnio 1 ir 4 daliy, 9, 10 ir 11 straipsniy, 14—17 straipsniy, 19-27
straipsniy, 35—47 straipsniy ir 51 straipsnio nuostaty nukrypti leidZiancias nuostatas su

sqlyga, kad:

a)  valstybés narés gali jrodyti, kad kyla dideliy problemy, susijusiy su maZy atskiry

sistemy ir mazy prijungty sistemy eksploatavimu;

b)  atokiausiy regiony, kaip apibréZta SESV 349 straipsnyje, kurie negali biti

prijungti prie Europos energijos rinkos dél akivaizdZiy fiziniy prieZasciy atveju.

Pirmos pastraipos a punkte nurodytu atveju nukrypti leidZiancios nuostatos taikymo
laikotarpis apribojamas ir jos taikymas priklauso nuo sqlygy, kuriomis siekiama

didesnés konkurencijos ir integracijos j elektros energijos vidaus rinkq

Pirmos pastraipos b punkte nurodytu atveju nukrypti leidZiancios nuostatos taikymo

laikotarpis neribojamas.
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Komisija, prie§ priimdama sprendimgq, apie tuos praSymus informuoja valstybes nares,

saugodama neskelbtinos komercinés informacijos konfidencialumq.

Pagal §j straipsnj nukrypti leidZiancia nuostatos taikymu siekiama uZtikrinti, kad nebiity
trukdoma pereiti prie atsinaujinanciyjy istekliy energijos, didesnio lankstumo, elektros

energijos kaupimo, elektromobilumo ir reguliavimo apkrova.

Sprendime, kuriuo leidZiama taikyti nukrypti leidZianciqg nuostatqg, Komisija nurodo,

kokiu mastu turi bitti atsizvelgta j tinklo kodeksy ir gairiy taikymg.

2. 3, 5 ir 6 straipsniai, 7 straipsnio 1 dalis, 7 straipsnio 2 dalies c ir g punktai, 8—17
straipsniai, 18 straipsnio 5 ir 6 dalys, 19 ir 20 straipsniai, 21 straipsnio 1, 2 ir 4-8 dalys,
22 straipsnio 1 dalies c punktas, 22 straipsnio 2 dalies b ir ¢ punktai, 22 straipsnio 2
dalies paskutiné pastraipa, 23—27 straipsniai, 34 straipsnio 1, 2 ir 3 dalys, 35—47
straipsniai, 48 straipsnio 2 dalis ir 49 bei 51 straipsniai Kiprui netaikomi tol, kol jo
perdavimo sistema nebus jungiamosiomis linijomis prijungta prie kity valstybiy nariy

perdavimo sistemy.
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Jei ne véliau kaip 2026 m. sausio 1 d. Kipro perdavimo sistema nebus jungiamosiomis
linijomis prijungta prie kity valstybiy nariy perdavimo sistemy, Kipras turés jvertinti, ar
reikalinga taikyti nuo ty nuostaty nukrypti leidzZianciq nuostatq, ir gali Komisijai pateikti
prasymgq pratesti nukrypti leidZiancios nuostatos taikymq. Komisija jvertina, ar yra
rigikos, kad nuostaty taikymas gali sukelti dideliy problemy, susijusiy su Kipro elektros
energijos sistemos eksploatavimu, ar tikimasi, kad jy taikymas Kipre bus naudingas
rinkos veikimui. Remdamasi tuo vertinimu, Komisija priima pagristq sprendimgq dél
visiSko arba dalinio nukrypti leidZiancios nuostatos taikymo pratesimo. Sprendimas turi

biti skelbiamas Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje.

3. Siuo reglamentu nedaromas poveikis nukrypti leid3ianciy nuostaty taikymui pagal

Direktyvos (ES) 2019/..." 66 straipsnj.

4. Kalbant apie 2030 m. tinkly sujungimo tikslo pasiekimgq, kaip numatyta pagal
Reglamentq (ES) 2018/1999, turi biiti tinkamai atsiZvelgiama j elektros energijos jungtj
tarp Maltos ir Italijos.

+

OL: praSom tekste jrasyti direktyvos, pateikiamos dokumente PE- CONS .../...
(2016/0380(COD)), numersj.
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65 straipsnis

Informacijos teikimas ir konfidencialumas

1. Valstybés narés ir reguliavimo institucijos Komisijos praSymu pateikia jai visg informacija,

biiting siekiant uztikrinti, kad buty laikomasi Sio reglamento nuostaty.

Komisija nustato pagrista terming, per kurj informacija turi biiti pateikta, atsizvelgdama |

praSomos informacijos sudétinguma ir skubuma.

2. Jei atitinkama valstybé naré arba reguliavimo institucija nepateikia 1 dalyje nurodytos
informacijos per 1 dalyje nurodyta terming, Komisija gali paprasyti visos informacijos,
biitinos siekiant uztikrinti, kad buty laikomasi Sio reglamento, tiesiogiai i§ atitinkamy

jmoniy.

Siysdama praSyma dél informacijos jmonei, Komisija tuo pat metu iSsiuncia praSymo
kopija valstybés narés, kurios teritorijoje yra tos jmonés buveiné, reguliavimo

institucijoms.
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3. Savo praSyme dél informacijos pagal 1 dalj Komisija nurodo teisinj praSymo pagrinda,
terming, per kurj informacija turi buti pateikta, praSymo tikslg ir 66 straipsnio 2 dalyje

numatytas sankcijas uz neteisingos, neiSsamios ar klaidinancios informacijos pateikima.

4. PraSomg informacija pateikia jmoniy savininkai arba jy atstovai, o juridiniy asmeny atveju
— istatymais arba jmoniy jstatais jgalioti jmonéms atstovauti asmenys. Kai savo kliento
vardu informacijg pateikia tinkamai jgalioti teisininkai, uz pateikta neiSsamia, neteisingg ar

klaidinancig informacija visapusiskai iSlieka atsakingas jy klientas.
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Jei jmon¢ nepateikia praSomos informacijos per Komisijos nustatyta terming arba pateikia
nei$samig informacijg, Komisija savo sprendimu gali pareikalauti pateikti informacija.
Tame sprendime nurodoma, kokios informacijos reikalaujama, ir nustatomas atitinkamas
terminas, per kurj ji turi biiti pateikta. Jame nurodomos 66 straipsnio 2 dalyje numatytos
sankcijos. Jame taip pat nurodoma teis¢ kreiptis j Europos Sajungos Teisingumo Teisma,

kad jis perziiiréty sprendima.

Siysdama sprendima, Komisija tuo pat metu iSsiuncia jo kopija valstybés narés, kurios

teritorijoje asmuo gyvena arba kurioje yra jmongés buveiné, reguliavimo institucijoms.

1 ir 2 dalyse nurodyta informacija turi buti naudojama tik siekiant uztikrinti, kad bty

laikomasi Sio reglamento.

Komisija neatskleidZia pagal $i reglamentg gautos informacijos, jei ta informacija dél jos

pobiudzio laikoma profesine paslaptimi.
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66 straipsnis

Sankcijos

1. Nedarant poveikio $io straipsnio 2 daliai, valstybés narés nustato sankcijy, taikomy
pazeidus §j reglamenta, pagal 59 straipsnj priimtus tinklo kodeksus ir pagal 61 straipsnj
priimtas gaires, taisykles ir imasi visy priemoniy, biitiny uztikrinti, kad Sios sankcijos bty
jgyvendinamos. Numatytos sankcijos turi biiti veiksmingos, proporcingos ir atgrasomos.
Valstybés narés nedelsdamos pranesa apie tas taisykles ir tas priemones Komisijai ir

nedelsdamos jai pranesa apie visus vélesnius joms jtakos turincius pakeitimus.

2. Jei imonés, atsakydamos j pagal 65 straipsnio 3 dalj pateiktg praSyma, tycia ar per
aplaiduma pateikia neteisinga, neiSsamig ar klaidinancig informacijg arba jos nepateikia
per pagal 65 straipsnio 5 dalies pirmg pastraipg priimtame sprendime nustatyta terming,
Komisija savo sprendimu gali skirti toms jmonéms baudas, nevirSijancias 1 % bendros
praéjusiy finansiniy mety apyvartos. Nustatydama baudos dydj, Komisija atsizvelgia | tai,

ar §io straipsnio 1 dalyje nurodyty reikalavimy nevykdymas laikomas sunkiu pazeidimu.
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3. Pagal 1 dalj numatytos sankcijos ir pagal 2 dalj priimti sprendimai neturi biiti

baudziamosios teisés pobiidzio.

67 straipsnis

Komiteto procediira

1. Komisijai padeda pagal Direktyvos (ES) 2019/..." 68 straipsnj jsteigtas komitetas. Tas
komitetas — tai komitetas, kaip nustatyta Reglamente (ES) Nr. 182/2011.

2. Kai daroma nuoroda i $ig dalj, taikomas Reglamento (ES) Nr. 182/2011 5 straipsnis.

68 straipsnis

Igaliojimy delegavimas

1. Igaliojimai priimti deleguotuosius aktus Komisijai suteikiami Siame straipsnyje

nustatytomis saglygomis.

+

OL: praSom tekste jrasyti direktyvos, pateikiamos dokumente PE- CONS .../...
(2016/0380(COD)), numers;.
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34 straipsnio 3 dalyje, 49 straipsnio 4 dalyje, 59 straipsnio 2 dalyje, 61 straipsnio 2 dalyje
ir 63 straipsnio 11 dalyje nurodyti jgaliojimai priimti deleguotuosius aktus Komisijai
suteikiami iki 2028 m. gruodZio 31 d. Likus ne maZiau kaip devyniems ménesiams iki to
laikotarpio ir, jei taikytina, vélesniy laikotarpiy pabaigos Komisija parengia naudojimosi
deleguotaisiais jgaliojimais ataskaitq. Deleguotieji jgaliojimai savaime pratesiami
aStuoneriy mety laikotarpiams, iSskyrus atvejus, kai Europos Parlamentas arba Taryba
pareiskia prieStaravimy dél tokio pratgsimo likus ne maZiau kaip trims ménesiams iki

kiekvieno laikotarpio pabaigos.

Europos Parlamentas ar Taryba gali bet kada atSaukti 34 straipsnio 3 dalyje, 49 straipsnio
4 dalyje, 59 straipsnio 2 dalyje, 61 straipsnio 2 dalyje ir 63 straipsnio 11 dalyje nurodytus
deleguotuosius jgaliojimus. Sprendimu dél jgaliojimy atSaukimo nutraukiami tame
sprendime nurodyti jgaliojimai priimti deleguotuosius aktus. Sprendimas jsigalioja kita
dieng po jo paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje arba vélesng jame

nurodyta diena. Jis nedaro poveikio jau galiojanc¢iy deleguotyjy akty galiojimui.
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4. Prie§ priimdama deleguotajj akta Komisija konsultuojasi su kiekvienos valstybés narés
paskirtais ekspertais vadovaudamasi 2016 m. balandzio 13 d. Tarpinstituciniame

susitarime d¢l geresnés teise¢kiiros nustatytais principais.

5. Apie priimtg deleguotajj akta Komisija nedelsdama vienu metu pranesa Europos

Parlamentui ir Tarybai.

6. Pagal 34 straipsnio 3 dalj, 49 straipsnio 4 dalj, 59 straipsnio 2 dalj, 61 straipsnio 2 dalj ir
63 straipsnio 11 dalj priimtas deleguotasis aktas jsigalioja tik tuo atveju, jeigu per du
ménesius nuo pranes§imo Europos Parlamentui ir Tarybai apie §j akta dienos nei Europos
Parlamentas, nei Taryba nepareiskia prieStaravimy arba jeigu dar nepasibaigus tam
laikotarpiui ir Europos Parlamentas, ir Taryba pranesa Komisijai, kad prieStaravimy
nereiks§. Europos Parlamento arba Tarybos iniciatyva §is laikotarpis pratgsiamas dviem

ménesiais.
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69 straipsnis

Komisijos perZiiiros ir ataskaitos

1. Komisija ne véliau kaip 2025 m. liepos 1 d. perZiuri esamus tinklo kodeksus ir gaires,
kad jvertinty, kurios jy nuostatos galéty biti tinkamai jtrauktos j Sqgjungos teisékiiros
procediira priimamus aktus dél elektros energijos vidaus rinkos ir kokiu budu biity
galima perZiiréti su tinklo kodeksais ir gairémis susijusius jgaliojimus, nustatytus 59 ir

61 straipsniuose.

Komisija iSsamiq vertinimo ataskaitq pateikia Europos Parlamentui ir Tarybai ne véliau

kaip tq paciq datq.

Ne véliau kaip 2026 m. gruodZio 26 d. Komisija, remdamasi savo vertinimu, jei tikslinga,

pateikia pasiiilymy dél teisékiiros procediira priimamy akty.

2. Ne véliau kaip 2030 m. gruodZio 31 d. Komisija perZiuri 5j reglamentq ir remdamasi ta
perZiiira pateikia Europos Parlamentui ir Tarybai ataskaitq, prie kurios, prireikus,

pridedamas pasiiilymas dél teisékiiros procediira priimamy akty.
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70 straipsnis

Panaikinimas

Reglamentas (EB) Nr. 714/2009 panaikinamas. Nuorodos ] panaikintg reglamentg laikomos

nuorodomis j §] reglamentg ir skaitomos pagal III priede pateikta atitikties lentelg.

71 straipsnis

Isigaliojimas
1. Sis reglamentas jsigalioja dvidesimta dieng po jo paskelbimo Europos Sgjungos
oficialiajame leidinyje.
2. Jis taikomas nuo 2020 m. sausio 1 d.

Nepaisant pirmos pastraipos, 14 ir 15 straipsniai, 22 straipsnio 4 dalis, 23 straipsnio 3 ir 6 dalys,
35, 36 ir 62 straipsniai taikomi nuo Sio reglamento jsigaliojimo dienos. 14 straipsnio 7 dalies ir

15 straipsnio 2 dalies jgyvendinimo tikslu 16 straipsnis taikomas nuo tos dienos.

Sis reglamentas privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta ...

Europos Parlamento vardu Tarybos vardu

Pirmininkas Pirmininkas

7707/19 nva/RJ 260

PRIEDAS GIP.2 LT



I PRIEDAS

REGIONINIU KOORDINAVIMO CENTRU UZDUOTYS

1. Koordinuotas pralaidumo skai¢iavimas

1.1 Regioniniai koordinavimo centrai atliecka koordinuota tarpzoninio pralaidumo
skaiCiavima.

1.2 Koordinuotas pralaidumo skai¢iavimas atlickamas kitos paros ir einamosios paros
laikotarpiams.

1.3 Koordinuotas pralaidumo skaiciavimas atliekamas pagal metodikq, parengtq pagal
pralaidumo paskirstymo ir perkrovos valdymo gaires, priimtas remiantis Reglamento
(EB) Nr. 714/2009 18 straipsnio 5 dalimi.

1.4 Koordinuotas pralaidumo skai¢iavimas atliekamas remiantis bendru tinklo modeliu pagal 3
punktql .

1.5 Koordinuotas pralaidumo skai¢iavimas uztikrina efektyvy perkrovos valdyma laikantis
Siame reglamente nustatyty perkrovos valdymo principy.
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Koordinuota saugumo analizé

2.1 Regioniniai koordinavimo centrai atlicka koordinuotg saugumo analize, sickdami
uztikrinti saugy sistemos eksploatavima.

2.2 Saugumo analiz¢ atlickama visais operatyvinio planavimo laikotarpiais tarp kity mety ir
einamosios paros laikotarpiy, naudojant bendrus tinklo modelius.

2.3 Koordinuota saugumo analizé atliekama pagal metodikq, parengtq pagal sistemos
eksploatavimo gaires, priimtas remiantis Reglamento (EB) Nr. 714/2009 18 straipsnio 5
dalimi.

24 Koordinuotos saugumo analizés rezultatus regioniniai koordinavimo centrai pateikia bent
sistemos eksploatavimo regiono perdavimo sistemos operatoriams.

2.5 Jei atlikes koordinuotg saugumo analiz¢ regioninis koordinavimo centras aptinka galima
apribojima, jis numato taisomuosius veiksmus, kuriais uztikrinamas didziausias
veiksmingumas ir ekonominis efektyvumas.
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Bendry tinklo modeliy kiirimas

3.1 Regioniniai koordinavimo centrai nustato efektyvius bendro tinklo modelio kiirimo
procesus kiekvienam operatyvinio planavimo laikotarpiui tarp kity mety ir einamosios
paros laikotarpiy.

3.2 Perdavimo sistemos operatoriai paskiria vieng regioninio koordinavimo centrq visos
Sqjungos bendriems tinklo modeliams sukurti.

3.3 Bendpri tinklo modeliai sudaromi pagal metodikq, parengtq pagal sistemos eksploatavimo
gaires ir pralaidumo paskirstymo ir perkrovos valdymo gaires, priimtas remiantis
Reglamento (EB) Nr. 714/2009 18 straipsnio 5 dalimi.

34 I bendrus tinklo modelius jtraukiami atitinkami duomenys, pagal kuriuos visais
operatyvinio planavimo laikotarpiais tarp kity mety ir einamosios paros laikotarpiy biity
galima efektyviai vykdyti operatyvinj planavimg ir skaiCiuoti pralaiduma.
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3.5

4.1

4.2

Bendri tinklo modeliai pateikiami visiems regioniniams koordinavimo centrams,

perdavimo sistemos operatoriams, ENTSO-E ir, jei ji papraso, ACER.

Pagalba vertinant perdavimo sistemos operatoriy sistemos apsaugos ir atkiirimo plany

nuoseklumo vertinimo poZiiiriu

Regioniniai koordinavimo centrai padeda sistemos eksploatavimo regiono perdavimo
sistemos operatoriams atlikti perdavimo sistemos operatoriy sistemos apsaugos plany ir
atkitrimo plany nuoseklumo jvertinimgq pagal procediiras, nustatytas tinklo kodekse dél
avarijy Salinimo ir veikimo atkiirimo, priimtame remiantis Reglamento (EB)

Nr. 74172009 6 straipsnio 11 dalimi.

Visi perdavimo sistemos operatoriai susitaria dél slenkstinés vertés, kurig virSijus vieno ar
daugiau perdavimo sistemos operatoriy veiksmai, atliekami jvykus sistemos avarijai ar jai
esant visiSko atsijungimo arba veikimo atkiirimo biisenos, laikomi daranciais didelj poveikj
kitiems perdavimo sistemos operatoriams, kuriy sistemos sinchroniskai arba

nesinchroniskai sujungtos tarpusavyje.
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4.3 Teikdamas pagalbg perdavimo sistemos operatoriams, regioninis koordinavimo centras:

a)  nustato galimus nesuderinamumus;

b)  pasiiilo poveikio mazinimo veiksmus.

4.4 Perdavimo sistemos operatoriai jvertina pasitulytus poveikio mazinimo veiksmus ir j juos
atsizvelgia.
5. Pagalba koordinuojant ir optimizuojant regioninj veikimo atkiirimg
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5.1 Kiekvienas atitinkamas regioninio koordinavimo centras teikia pagalbg perdavimo
sistemos operatoriams, paskirtiems daznio valdymo koordinatoriais ir resinchronizavimo
koordinatoriais pagal tinklo kodeksq, kuriame nustatomi elektros sistemos avarijy
Salinimo ir veikimo atkiirimo reikalavimai, priimtq remiantis Reglamento (EB)

Nr. 71472009 6 straipsnio 11 dalimi, kad sistemos veikimas biity atkurtas efektyviau ir
veiksmingiau. Sistemos eksploatavimo regiono perdavimo sistemos operatoriai nustato,
kokj vaidmenyj, susijusj su pagalba koordinuojant ir optimizuojant regioninj veikimo

atkiirimgq, atlieka regioninio koordinavimo centras.

5.2 Jei perdavimo sistemos operatoriaus sistema yra visisko atsijungimo arba veikimo

atkiirimo biisenos, jis gali praSyti regioniniy koordinavimo centry pagalbos.

5.3 Regioniniai koordinavimo centrai apriipinami beveik tikralaikés prieZiiirinés kontrolés ir
duomeny rinkimo sistemomis, kuriy vykdomo stebéjimo apimtis nustatoma taikant 4.2

punkte nurodytq slenkstine verte.

6. Po veiksmu ir po trikdZiy atliekama analizé ir teikiamos ataskaitos
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6.1

Regioniniai koordinavimo centrai istiria kiekvieng incidenta, per kurj virSijama 4.2 punkte
nurodyta slenkstiné verté, ir parengia ataskaitg. Sistemos eksploatavimo regiono
reguliavimo institucijos ir ACER gali dalyvauti tyrime, jeigu jos to papraso. Ataskaitoje

pateikiamos rekomendacijos, kuriomis siekiama i§vengti panasiy incidenty ateityje.

6.2 Regioniniai koordinavimo centrai ataskaity skelbia vieSai. ACER gali pateikti
rekomendacijas, kuriomis siekiama iSvengti panasiy incidenty ateityje.

7. Regiono rezervo pajégumo apimties nustatymas

7.1 Regioniniai koordinavimo centrai apskai¢iuoja sistemos eksploatavimo regiono rezervo
pajégumo poreikius. Nustatant rezervo pajégumo poreikius:
a)  siekiama bendro tikslo kuo ekonomiskiau uZztikrinti sistemos eksploatavimo

sauguma;

b)  poreikiai nustatomi kitos paros ir (arba) einamosios paros laikotarpiams;
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c) apskai¢iuojama bendra reikiamo sistemos eksploatavimo regiono rezervo pajégumo

apimtis;
d) nustatomi kiekvienos riiSies rezervo biitinojo pajégumo poreikiai;

e) atsizvelgiama j galimg vienos riiSies rezervo pajégumo pakeitima kitos rusies rezervo

pajégumu siekiant kuo labiau sumazinti pirkimo islaidas;

f)  nustatomi butini reikiamo rezervo pajégumo geografinio pasiskirstymo reikalavimai,

jeijy yra.
8. Regiono balansavimo pajégumo pirkimo palengvinimas
8.1 Regioniniai koordinavimo centrai padeda sistemos eksploatavimo regiono perdavimo

sistemos operatoriams nustatyti, kokios apimties balansavimo pajéguma reikia pirkti.

Nustatant balansavimo pajégumo apimtj:

a)  poreikiai nustatomi kitos paros ir (arba) einamosios paros laikotarpiams;
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b)  atsizvelgiama j galimg vienos riiSies rezervo pajégumo pakeitima kitos rusies rezervo

pajégumu siekiant kuo labiau sumazinti pirkimo islaidas;

¢) atsizvelgiama j reikiamo rezervo pajégumo kiekius, kuriuos tikimasi gauti i$
balansavimo energijos pasitilymy, dar nepateikty pagal balansavimo pajégumo

sutartj.

8.2 Regioniniai koordinavimo centrai padeda sistemos eksploatavimo regiono perdavimo
sistemos operatoriams perkant pagal 8.1 punkta nustatytos apimties balansavimo

pajéguma. Perkant balansavimo pajéguma:
a)  perkama kitos paros ir (arba) einamosios paros laikotarpiams;

b)  atsizvelgiama i galimg vienos riiSies rezervo pajégumo pakeitima kitos rusies rezervo

pajégumu siekiant kuo labiau sumazinti pirkimo iSlaidas.

9. Regiono sistemos adekvatumo vertinimai laikotarpiui nuo kitos savaités iki bent kitos

paros ir rizikos mazinimo veiksmy parengimas
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9.1 Regioniniai koordinavimo centrai atlieka regiono adekvatumo vertinimus laikotarpiui nuo
kitos savaités iki bent kitos paros pagal Komisijos reglamento 2017/1485, kuriuo
nustatomos elektros energijos perdavimo sistemos eksploatavimo gairés, 81 straipsnyje
nustatytas procediiras ir remdamiesi metodika, parengta pagal Reglamento (ES)

2019/..." 8 straipsnj.

9.2 Atlikdami trumpalaikius regiono adekvatumo vertinimus, regioniniai keordinavimo
centrai remiasi sistemos eksploatavimo regiono perdavimo sistemos operatoriy pateikta
informacija, sickdami nustatyti situacijas, kurioms esant bet kuriame valdymo rajone arba
visame regione numatomas adekvatumo trikumas. Regioniniai koordinavimo centrai
atsizvelgia | galimus tarpzoninius mainus ir eksploatavimo saugumo ribas visais

atitinkamais operatyvinio planavimo laikotarpiais.

+

OL: praSom tekste jraSyti reglamento, pateikiamo dokumente PE- CONS .../...
(2016/0377(COD)), numer;j.
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9.3

94

10.

10.1

Atlikdamas regiono sistemos adekvatumo vertinima, kiekvienas regioninis koordinavimo

centras bendradarbiauja su kitais regioniniais koordinavimo centrais, kad:
a)  patikrinty pagrindines prielaidas ir prognozes;
b)  nustatyty galimas situacijas, kurioms esant triikksta tarpregioninio adekvatumo.

Kiekvienas regioninis keordinavimo centras pateikia regiono sistemos adekvatumo
vertinimo rezultatus, kartu nurodydamas savo sitilomus adekvatumo trikumo rizikos
mazinimo veiksmus, sistemos eksploatavimo regiono perdavimo sistemos operatoriams ir

kitiems regioniniams koordinavimo centrams.
Regioninis atjungimo planavimo koordinavimas

Kiekvienas regioninis koordinavimo centras imasi regioninio atjungimo koordinavimo
pagal Sistemos eksploatavimo gairése, priimtose remiantis Reglamento (EB)

Nr. 714/2009 18 straipsnio 5 dalimi, nustatytas procediiras, sickdamas stebéti atitinkamy
jrenginiy parengties bliseng ir koordinuoti jy parengties planus, kad buty uztikrintas
perdavimo sistemos eksploatavimo saugumas ir sykiu kuo didesnis jungiamyjy linijy ir

perdavimo sistemy, nuo kuriy priklauso tarpzoniniai srautai, pajégumas.
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10.2 Kiekvienas regioninis koordinavimo centras tvarko bendra sistemos eksploatavimo
regiono atitinkamy tinklo elementy, elektros energijos gamybos moduliy ir apkrovos
Jrenginiy sarasg ir pateikia j] ENTSO-E operatyvinio planavimo duomeny tvarkymo
aplinkoje.

10.3 Kiekvienas regioninis koordinavimo centras atlieka Siuos su atjungimo koordinavimu

sistemos eksploatavimo regione susijusius veiksmus:

a)  vertina atjungimo planavimo suderinamuma su visy perdavimo sistemos operatoriy

kity mety parengties planais;

b)  sistemos eksploatavimo regiono perdavimo sistemos operatoriams pateikia aptikty

planavimo nesuderinamumy sarasg ir savo sitilomus nesuderinamumy Salinimo

budus.
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11. Perdavimo sistemos operatoriy tarpusavio kompensavimo mechanizmo optimizavimas

11.1 Sistemos eksploatavimo regiono perdavimo sistemos operatoriai gali visi kartu nuspresti
prasyti regioninio koordinavimo centro pagalbos administruojant finansinius srautus,
susijusius su perdavimo sistemos operatoriy tarpusavio atsiskaitymais, kuriuose dalyvauja
daugiau kaip du perdavimo sistemos operatoriai, tokius kaip apkrovy perskirstymo

i8laidos, perkrovos pajamos, nenumatyti nuokrypiai ar rezervo pirkimo islaidos.
12. Regioniniy koordinavimo centry darbuotojy mokymas ir atestavimas

12.1 Regioniniai koordinavimo centrai parengia ir vykdo regioniniy koordinavimo centry
darbuotojams skirtas mokymo ir atestavimo programas, kuriose daugiausia démesio

skiriama regiono sistemos eksploatavimui.

12.2 Mokymo programos apima visus svarbius sistemos eksploatavimo elementus, susijusius su

regioniniy koordinavimo centry uZduociy vykdymu, jskaitant regioniniy kriziy scenarijus.
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13. Regioniniy elektros energijos sektoriaus krizés scenarijy nustatymas

13.1 Jei ENTSO-E deleguoja $ig funkcijg regioniniams koordinavimo centrams, jie nustato
regioniniy elektros energijos kriziy scenarijus pagal Reglamento (ES) 2019/..." 6 straipsnio

1 dalyje nustatytus kriterijus.

Regioniniy elektros energijos kriziy scenarijai nustatomi pagal Reglamento (ES)

2019/...* 5 straipsnyje nustatytq metodikq.

13.2 Kiekvieno sistemos eksploatavimo regiono kompetentingoms institucijoms paprasius,
regioniniai koordinavimo centrai joms padeda kas dvejus metus parengti ir atlikti kriziy

modeliavimg pagal Reglamento (ES) 2019/..." 12 straipsnio 3 dalj.

14. Naujy perdavimo pajégumy, esamy perdavimo pajégumy didinimo arba alternatyvy

Jjiems poreikiy nustatymas

+

OL: praSom tekste jraSyti reglamento, pateikiamo dokumente PE- CONS .../...
(2016/0377(COD)), numer;j.
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14.1 Regioniniai koordinavimo centrai teikia pagalbq perdavimo sistemos operatoriams
nustatant naujy perdavimo pajégumy, esamy perdavimo pajégumy didinimo arba
alternatyvy jiems poreikius, kuriuos reikia nurodyti regioninéms grupéms, jsteigtoms
pagal Reglamentq (ES) 347/2013, ir kurie turi buti jtraukti j deSimties mety tinklo
plétros plang, nurodytg Direktyvos (ES) 2019/...* 51 straipsnyje.

15. DidZiausio naujy dalyviy pajégumo, kurj pajégumy mechanizmuose galima teikti is

uzsienio pajégumy, apskaiciavimas

15.1 Regioniniai koordinavimo centrai padeda perdavimo sistemos operatoriui apskaiciuoti
didZiausiq naujy dalyviy pajégumgq, kurj pajégumy mechanizmuose galima teikti is
uzsienio pajégumy, atsizvelgdami j numatomgq jungiamuyjy linijy parengtj ir tikéting
nepalankiausiy sistemos sqlygy susidarymgq vienu metu sistemoje, kurioje taikomas

mechanizmas, ir sistemoje, kurioje yra uZsienio pajégumas.

15.2  Apskaiciavimas atliekamas pagal 26 straipsnio 11 dalies a punkte nustatytq metodikq.

" OL: praSom tekste jrasyti direktyvos, pateikiamos dokumente PE- CONS .../...
(2016/0380(COD)), numersj.
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15.3  Regioniniai koordinavimo centrai atlieka skaiciavimgq kiekvienos prekybos zonos ribos,

patenkancios i sistemos eksploatavimo regiong, atZvilgiu.
16. Sezoniniy adekvatumo vertinimy rengimas

16.1 Jei ENTSO-E 5ig funkcijq deleguoja regioniniams koordinavimo centrams pagal
Reglamento (ES) 2019/..." 9 straipsnj, jie rengia regioninio sezoninio adekvatumo

vertinimus.

16.2  Sezoniniai adekvatumo vertinimai rengiami pagal metodikq, parengtq pagal Reglamento

(ES) 2019/..." 8 straipsnj.

+

OL: praSom tekste jrasyti reglamento, pateikiamo dokumente PE- CONS .../...
(2016/0377(COD)), numerj.
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II PRIEDAS

Panaikinamas reglamentas ir jo daliniy pakeitimy sarasas

2013 m. balandzio 17 d. Europos Parlamento | 8 straipsnio 3 dalies a punktas

ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 347/2013 dél

. o _ 8 straipsnio 10 dalies a punktas
transeuropinés energetikos infrastrukttiros

gairiy, kuriuo panaikinamas Sprendimas 11 straipsnis
Nr. 1364/2006/EB ir kuriuo i$ dalies kei¢iami
reglamentai (EB) Nr. 713/2009, (EB) 18 straipsnio 4 dalies a punktas

Nr. 714/2009 ir (EB) Nr. 715/2009
(OL L 115, 2013 4 25, p. 39)

23 straipsnio 3 dalis

2013 m. birzelio 14 d. Komisijos reglamentas | I priedo 5.5-5.9 punktai
(ES) Nr. 543/2013 dél duomeny teikimo ir
skelbimo elektros energijos rinkose, 1§ dalies
keiciantis Europos Parlamento ir Tarybos
reglamento (EB) Nr. 714/2009 I prieda
(OLL 163,2013615,p. 1)
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IIT PRIEDAS

Atitikties lentelé

Reglamentas (EB) Nr. 714/2009 Sis reglamentas

- 1 straipsnio a dalis

- 1 straipsnio b dalis

1 straipsnio a punktas 1 straipsnio c dalis
1 straipsnio b punktas 1 straipsnio d dalis
2 straipsnio 1 dalis 2 straipsnio 1 punktas
2 straipsnio 2 dalies a punktas 2 straipsnio 2 punktas
2 straipsnio 2 dalies b punktas 2 straipsnio 3 punktas
2 straipsnio 2 dalies ¢ punktas 2 straipsnio 4 punktas

2 straipsnio 2 dalies d punktas -

2 straipsnio 2 dalies e punktas -

2 straipsnio 2 dalies f punktas -

2 straipsnio 2 dalies g punktas 2 straipsnio 5 punktas

- 2 straipsnio 671 punktai

- 3 straipsnis

- 4 straipsnis

- 5 straipsnis
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Reglamentas (EB) Nr. 714/2009

Sis reglamentas

6 straipsnis

7 straipsnis

8 straipsnis

9 straipsnis

10 straipsnis

11 straipsnis

12 straipsnis

13 straipsnis

14 straipsnis

15 straipsnis

16 straipsnio 1-3 dalys

16 straipsnio 1-4 dalys

16 straipsnio 5—8 dalys

16 straipsnio 4-5 dalys

16 straipsnio 9—11 dalys

16 straipsnio 12 ir 13 dalys

17 straipsnis

14 straipsnio 1 dalis

18 straipsnio 1 dalis

18 straipsnio 2 dalis

14 straipsnio 2—5 dalys

18 straipsnio 3—6 dalys

18 straipsnio 7—11 dalys
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Reglamentas (EB) Nr. 714/2009

Sis reglamentas

19 straipsnio 1 dalis

16 straipsnio 6 dalis

19 straipsnio 2 ir 3 dalys

19 straipsnio 4 ir 5 dalys

20 straipsnis

21 straipsnis

22 straipsnis

8 straipsnio 4 dalis

23 straipsnio 1 dalis

23 straipsnio 2—7 dalys

25 straipsnis

26 straipsnis

27 straipsnis

4 straipsnis

28 straipsnio 1 dalis

28 straipsnio 2 dalis

5 straipsnis

29 straipsnio 1-4 dalys

29 straipsnio 5 dalis

8 straipsnio 2 dalies pirmas sakinys

30 straipsnio 1 dalies a punktas

8 straipsnio 3 dalies b punktas

30 straipsnio 1 dalies b punktas

30 straipsnio 1 dalies ¢ punktas
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Reglamentas (EB) Nr. 714/2009

Sis reglamentas

8 straipsnio 3 dalies ¢ punktas

30 straipsnio 1 dalies d punktas

30 straipsnio 1 dalies e ir f punktai

30 straipsnio 1 dalies g ir h punktai

8 straipsnio 3 dalies a punktas

30 straipsnio 1 dalies i punktas

8 straipsnio 3 dalies d punktas

30 straipsnio 1 dalies j punktas

30 straipsnio 1 dalies k punktas

8 straipsnio 3 dalies e punktas

30 straipsnio 1 dalies 1 punktas

30 straipsnio 1 dalies m—o punktai

30 straipsnio 2 ir 3 dalys

8 straipsnio 5 dalis

30 straipsnio 4 dalis

8 straipsnio 9 dalis

30 straipsnio 5 dalis

10 straipsnis

31 straipsnis

9 straipsnis

32 straipsnis

11 straipsnis

33 straipsnis

12 straipsnis

34 straipsnis

35 straipsnis

36 straipsnis

37 straipsnis

38 straipsnis

39 straipsnis
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Reglamentas (EB) Nr. 714/2009

Sis reglamentas

40 straipsnis

41 straipsnis

42 straipsnis

43 straipsnis

44 straipsnis

45 straipsnis

46 straipsnis

47 straipsnis

8 straipsnio 10 dalis

48 straipsnis

13 straipsnis

49 straipsnis

2 straipsnio 2 dalies paskutiné pastraipa

49 straipsnio 7 dalis

15 straipsnis

50 straipsnio 1-6 dalys

I priedo 5.10 punktas

50 straipsnio 7 dalis

3 straipsnis

51 straipsnis

52 straipsnis

53 straipsnis

54 straipsnis

55 straipsnis

56 straipsnis
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Reglamentas (EB) Nr. 714/2009

Sis reglamentas

57 straipsnis

58 straipsnis

8 straipsnio 6 dalis

59 straipsnio 1 dalies a, b ir ¢ punktai

59 straipsnio 1 dalies d ir e punktai

59 straipsnio 2 dalis

6 straipsnio 1 dalis

59 straipsnio 3 dalis

6 straipsnio 2 dalis

59 straipsnio 4 dalis

6 straipsnio 3 dalis

59 straipsnio 5 dalis

59 straipsnio 6 dalis

6 straipsnio 4 dalis

59 straipsnio 7 dalis

6 straipsnio 5 dalis

59 straipsnio 8 dalis

6 straipsnio 6 dalis

59 straipsnio 9 dalis

8 straipsnio 1 dalis

59 straipsnio 10 dalis

6 straipsnio 7 dalis

6 straipsnio 8 dalis

6 straipsnio 9 ir 10 dalys

59 straipsnio 11 ir 12 dalys

6 straipsnio 11 dalis

59 straipsnio 13 ir 14 dalys

6 straipsnio 12 dalis

59 straipsnio 15 dalis

8 straipsnio 2 dalis

59 straipsnio 15 dalis

60 straipsnio 1 dalis
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Reglamentas (EB) Nr. 714/2009

Sis reglamentas

7 straipsnio 1 dalis

60 straipsnio 2 dalis

7 straipsnio 2 dalis

60 straipsnio 3 dalis

7 straipsnio 3 dalis

7 straipsnio 4 dalis

61 straipsnio 1 dalis

61 straipsnio 2 dalis

18 straipsnio 1 dalis

61 straipsnio 3 dalis

18 straipsnio 2 dalis

18 straipsnio 3 dalis

61 straipsnio 4 dalis

18 straipsnio 4 dalis

18 straipsnio 4a dalis

61 straipsnio 5 dalis

18 straipsnio 5 dalis

61 straipsnio 5 ir 6 dalys

19 straipsnis

21 straipsnis

62 straipsnis

17 straipsnis

63 straipsnis

64 straipsnis

20 straipsnis

65 straipsnis

22 straipsnis

66 straipsnis

23 straipsnis

67 straipsnis
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Reglamentas (EB) Nr. 714/2009

Sis reglamentas

24 straipsnis

68 straipsnis

69 straipsnis

25 straipsnis

70 straipsnis

26 straipsnis

71 straipsnis
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TEISEKUROS REZOLIUCIJOS PRIEDAS

KOMISIJOS PAREISKIMAS DEL TERMINO ,.JUNGIAMOIJI LINUJA“ APIBREZTIES

,Komisija atkreipia démesj ] teisékiiros institucijy susitarimg dél Elektros energijos direktyvos ir
Elektros energijos reglamento naujos redakcijos, kuriuo grazinama Direktyvoje 2009/72/EB ir
Reglamente (EB) Nr. 714/2009 vartojama termino ,,jungiamoji linija* apibréztis. Komisija sutinka,
kad elektros energijos rinkos skiriasi nuo kity rinky, kaip antai gamtiniy dujy rinkos, pavyzdziui,
tuo, kad jose prekiaujama produktais, kurie §iuo metu negali biiti lengvai saugomi ir kuriuos gamina
jvairlis gamybos jrenginiai, jskaitant jrenginius paskirstymo lygmeniu. Todél elektros energijos ir
dujy sektoriuose jung€iy su treciosiomis Salimis vaidmuo gerokai skiriasi, be to, juose galima

taikyti skirtingus reguliavimo metodus.
Komisija i§samiau iSnagrinés $io susitarimo poveikj ir prireikus pateiks teisés akty taikymo gaires.
Teisinio aiSkumo sumetimais Komisija noréty pabrézti:

Elektros energijos direktyvoje esancioje sutartoje termino ,,jungiamoji linija* apibréztyje daroma
nuoroda j elektros energijos sistemas jungianius jrenginius. Sioje formuluotéje nedaroma skirtumo
tarp nevienody reguliavimo sistemy arba techniniy aplinkybiy, todél a priori ji apima visas elektros
energijos jungtis su treciosiomis Salimis, patenkancias j taikymo sritj. Kalbant apie sutartg termino
,jungiamoji linijja* apibrézt] Elektros energijos reglamente, Komisija pabréZia, jog norint integruoti
elektros energijos rinkas reikalingas glaudus sistemy operatoriy, rinkos dalyviy ir reguliavimo
subjekty bendradarbiavimas. Nors taikytiny taisykliy taikymo sritis gali biiti nevienoda
priklausomai nuo integracijos i elektros energijos vidaus rinka lygio, glaudi tre€iyjy Saliy integracija
1 elektros energijos vidaus rinka, pavyzdziui, dalyvavimas rinky susiejimo projektuose, turéty biiti

grindZiama susitarimais, kuriems jgyvendinti reikia taikyti atitinkamg Sajungos teise.*
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KOMISIJOS PAREISKIMAS DEL RINKOS REFORMOS JGYVENDINIMO PLANU

Komisija atkreipia démesj ] teisékiiros institucijy susitarimg dél 20 straipsnio 3 dalies, kurioje
nustatyta, kad valstybés narés, turin€ios nustatyty iStekliy adekvatumo problemy, paskelbia
igyvendinimo plang ir jame pateikia priemoniy, kuriomis siekiama pasalinti nustatytus
reglamentavimo iSkraipymus ir (arba) rinkos nepakankamumo problemas, priémimo tvarkarastj —

tai yra valstybés pagalbos proceso dalis.

Pagal SESV 108 straipsnj Komisija turi i§Simting kompetencijg vertinti valstybés pagalbos
priemoniy suderinamuma su vidaus rinka. Sis reglamentas negali turéti jtakos ir nedaro poveikio
SESV nustatytai Komisijos iSimtinei kompetencijai. Todél, pagal valstybés pagalbos taisykles
tvirtindama pajégumy mechanizmus, prireikus Komisija gali kartu pateikti nuomong¢ dél rinkos

reformy plany; taciau teisiskai abu procesai yra atskiri.
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